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W stoczni w Saint-Nazaire zbudowany zostal nowy francuski statek transatlan-
tycki. Ten nowoczesny ,pasazer” francuskiej floty otrzymat nazwe ,Renais-
sance”. Ma on 150 metrow dlugoSci. Moze zabieraé¢ na poklad 416 pasazerow

Zdjecia: KEYSTONE

Kazdy kraj prezentuje zagra-
nicznym turystom swoje naj-
ciekawsze atrakecje i osobli-
woSci. Rywalizacja miedzy
terenami najczeSciej odwie-
dzanymi przez turystow wy-
zwala energie i rodzi nowe
pomysty wsSrod organizato-
réw ruchu turystycznego i
przedstawicieli narodowych
biur podrézy reklamujacych.
walory swego kraju. W cza-
sie wiosennego widowiska na
Placu Siena w Rzymie, orga-
nizowanego gléwnie dla tu-
rystow, jedna z gléownych
atrakeji byl wyScig auten-
tycznych rydwanéw — tak
popularnych w starozytnym
Rzymie. Poruszyly one wy-
obraznie nawet tak wybred-
nych turystéw 2z Ameryki

10 czerwca odbylo sie uroczyste przekazanie do
uzytku palacu Grand Trianon w Wersalu, po za-
konczeniu gruntownego remontu. Poludniowe
skrzydlo palacu spelniaé¢ bedzie role rezydencji dla
szefow- panstw skladajacych wizyty we Francji. Do
jednej z sypialni (powyzej) wstawiono loze Napo-
leona, ktore znajdowalo sie w palacu Tuileries.
Pomieszczenia otrzymaly centralne ogrzewanie
i urzadzenia klimatyzacyjne. Palac Grand Trianon
jako pawilon mySliwski wzniesiony zostal w 1670 r.

Srebrna ekierke, panstwowa nagrode
za osiagniecia w dziedzinie architek-
tury, przyznano w tym reoeku p. Mau-
rice Plottier. Nagrode otrzymal za do-
skonale rozwiazanie architektoniczne
fabryki Woelfing, budowanej obecnie
w Bonneville w Gérnej Sabaudii

UroczystoSci pod Ver-
dun pozostana diugo w
pamieci ich wuczestni-
kow, licznych wetera-
néw francusko-niemiec-

kiego frontu I wojny
Swiatowej. Poza cere-
monia oddania hoidu
poleglym w bitwie
obroacom Francji, od-
byly sie wzruszajace
spotkania zasluzonych
kombatantow. Na zdje-
ciu: prezydent de Gaul-
ie, uczestnik bitwy pod
Verdun, dokonuje od-
znaczenia jednego z
kombatantow p. Ginetti

A Le Grand Trianon, entiérement re-
nové, équipé d’un chauffage central
discret et d’installation de climatisation,
rendu — par un choix judicieux du mo-
- bilier — a I’état qui fut le sien du temps
de Napoléon, a été officiellement inau-
guré par le Président de Gaulle avec
une réception offerte en I’honneur du
tricentenaire de I’Académie des Scien-
ces.

A Premier paquebot francais concu
pour les croisiéres, le s,Renaissance?’’
accueille 416 passagers en classe uni-
que. Il a été construit par les chantiers
de I’Atlantique a Saint-Nazaire.

A Le plus populaire des sports de 1la
Rome antique — les courses de chars —
a fait cette année sa réapparition dans
un spectacle printanier offert aux touri-
stes, place de Siena.

A Cinquante ans aprés... Le Général
de Gaulle, qui présidait les cérémonies
du cinquantenaire de Verdun, a décoré

M. Ginetti — un des survivants de la
terrible bataille.

A Petula Clark — toujours accom-
pagnée de ses deux fillettes Katie, 3
ans, et Barbara, 5 ans — est rentrée de
New-York aprés une tournée couron-
née de succes.

A L’Equerre d’Argent, prix national
d’architecture, a été attribuée cette an-
née a M. Maurice Plottier, pour l’usine
de Woelfing qu’il vient de construire
a4 Bonneville en Haute-Savoie.

A Le tigre Klan fait chaque soir
frémir les spectateurs du Cirque d’hi-
ver. Mais pas le chirurgien-vétérinaire
qui a du amputer quatre doigts a la
béte atteinte d’une ostéomyélite.

A A Nice, Maria Dornier, 22 ans, a
été élue Miss Europe 1966. Couronnée,
elle recoit les félicitations de Janice
Whiteman, Miss Angleterre. Maria Re-
menyi, 20 ans, est une Hongroise née
au Danemark, ce qui ne 1’a pas empé-
ché d’étre €élue Miss USA.

Kogoz to nie trapia choroby i dolegliwosci. Klan, 3 i pélletni tygrys, ktory
codziennie budzi strach wsroéd publicznosci Cyrku Zimowego, musial poddaé
si¢ bolesnemu zabiegowi chirurgicznemu skrvécenia czterech palcéw u lapy

Znana i bardzo popularna piosenkarka
Petula Clark powrdcila niedawno z
wielkiego tournée po USA. Cdniosla
tam nowy sukces. Na zdjeciu: Petula
Clark w towarzystwie swych core-
czek — 5 letniej Barbary i 3-letniej
Katie, z ktorymi nigdy sie nie rozstaje

Konkurs w Nicei na najpiekniejsza kobiete Europy na rok 1966 wygrala przed-

stawicielka Francji, 22-letnia Maria Dornier,

z zawodu modelka (na zdjeciu

u dolu z prawej w krolewskiej koronie, obok niej Miss Anglii Janice W-l.liteﬂma.n).
Maria Dornier jest blondynka o wymiarach: w biuscie 93 cm, w t_a,lu 63 em,
w biodrach 94 ecm. Na zdjeciu u dolu z lewej: Miss USA, 20-letnia Maria Remenyi
(pierwsza od wielu lat brunetka na tronie pieknosci). Niezvyykl_e_sym'patyczna_.
panna Remenyi pochodzi z Europy, urodzila sie w Danii, rodzice jej sa Wegrami
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KRAJOBRAZ POLSKI 1966

Polska roku 1966, wkraczajaca w drugie milenium swojej pan-

stwowosSci, to — w krajobrazie, zasobach materialnych i dynamice
rozwoju — zupelnie inny Kraj niz ten, ktéry zachowaliSmy w pa-
mieci z dni naszej mlodosci. Wszystko jedno czy te mlodos$é laczymy
z latami sprzed pierwszej wojny Swiatowej, czy z okresem miedzy-
wojennym nawet szczytowych wynikéw lat 1937—1938, nie mé-
wige juz o pierwszych latach ruiny po drugiej wojnie Swiatowej.
Polska zmienila sie zdecydowanie i wszechstronnie!

OSTATNIM DWUDZIESTOLE-

CIU po goraczkowym okresie

usuwania wielkich’ * zniszcz
wojennych, nadeszly lata wzmozonego .
wysitku mnad przeobrazeniem Kraju,
nad jego rozbudowsa i wzbogaceniem.
Przez kilkana$cie lat méwilo sie o Pol-
sce jako o jednym placu gigantycznej
budowy. I tak rzeczywiscie bylo. Re-
zultaty tego olbrzymiego budownictwa
i ludzkiego wysitku sg dzi§ widoczne
niemal na kazdym kroku, w kazdym
miesScie, powiecie, w kazdej wsi.

Budownictwo przemyslowe i miej-
skie obejmowalo coraz to nowe obsza-
ry. Na pustynnych do miedawna po-
lach, nierzadko nieuzytkach — pow-
stawaly nowe miasta, osiedla, dzielni-
ce, kolonie, oSrodki przemyslowe, réz-
nego typu zaklady produkcyjne. Ten
dynamiczny rozwo6j objal wkrotce row-
niez polskg wie§. W kazdej gromadzie
wybudowano nowe domy, tysiace no-
woczesnych gospodarstw podigczono do
sieci elektrycznej, gospodarstw muro-
wanych, dobrze wyposazonych w ma-
szyny i inme urzadzenia, zdolnych do
podjecia intensywnej gospodarki. Rol-
nictwo zaczelo wyScig za wyprzedzaja-
cym je wielkim przemyslem.
Wszedzie, na obszarze calego Kraju,

spotykamy nowe, okazale szkoly, w
tym ‘wiele zwanych ,tysigclatkami”,
oprécz powszechnych szk6l podstawo-
wyech liezne licea i rozwijajgce sie w
tempie nigdy nie notowanym szkolni-
ctwo zawodowe: Nie ma Juz w Polsce
ludzi niepiSmiennych wsSré6d mtodych

wkraczajgcych w samodzielne zycie,
nie ma tez wSr6d nich — poza nielicz-
nymi wyjatkami — ludzi bez kwalifi-

kacji czy wyksztatcenia, nie ma wsi,
z ktbrej by czes§é mlodziezy nie konczy-
1a wyzszych czy Srednich studiéw.
Inny jest dzi§ kulturalny obraz Pol-
ski, ilez bogatszy mniz dawniej w for-
my i tre§ci powszechnego =zaangazo-

wania ludzi miast i wsi w o§wiatowo-
-kulturalnej dzialalno$ci. Muzea i tea-
¢ iry, biblioteki i opery, zespoly artysty-
czne i orkiestralne, koncerty i wysta-
wy, film i sztuki plastyczne rozwijaja
sie w oparciu o olbrzymie zaintereso-
wanie spoleczenstwa, stuzg temu spo-
teczenstwu, sg dla niego szeroko do-
stepne, nie tylko w wielkich centrach
miejskich, ale i w najbardziej odile-
glych zakatkach Xraju. Wielka jest
przy tym rola radia i telewizji, ktore
gesta siecig stacji nadawczych i prze-
kai»nikorwy\ch pokryty calg Polske od
Karpat i Sudetéw po Baltyk, i od Nysy
Fuzyckiej i Odry po San, Bug, Puszcze
Bialostocksg i Augusbowska

ZASADNICZYM PRZEOBRA-

ZENIU krajobrazu Polski i

zmianie ogé6lnego poziomu zycia
zadecydowalo wtlasnie owe ogromne
budownictwo zaréwno przemystowe,
jak i mieszkaniowe, socjalne, kultural-
ne i uslugowe. Wzniesienie tysiecy no-
wych fabryk uzyskano w drodze nie-
malych wyrzeczen. Rozbudowa i prze-
ksztatcenie dawnych obiektéw, pocigg-
nely za sobg gwaltowna urbanizacje
Kraju i olbrzymie zapotrzebowanie na
sity wysoko ‘kwalifikowane. Wysilek,
jaki towarzyszyl! procesom budowni-
ctwa, oplacilt sie stokrotnie.

Polowa obywateli Polski Ludowej to
obecnie mieszkancy miast. Zatrudnie-
nie w przemys$le, budownictwie i tran-
sporeie na koniec 1965 wyrazalo sie-di-
czbg. prawie pieciu milionéw ludzi,
(SciSle 4.944.000). W tych trzech d21e—
dzinach, lgcznie z gbérnictwem, praco-
walo przed wojna w Polsce, wedlug
danych z marca 1939, zaledwie 1.049.000
ludzi. Wzrost jest zatem przeszlo czte-
rokrotny, przy czym nie daje on jesz-
cze wyobrazenia o faktycznym rozwo-
ju przemystu, decydujgcego o boga-
ctwie Kraju. Poziom dawnego przemy-

stu, transportu i budownictwa byl bez
poréwnania nizszy. Nieliczne fabryki,
huty i kopalnie byly w mnieznacznym
tylko procencie zmechanizowane i
zautomatyzowane, opieraly sie bardziej
na sile ludzkich mie$ni niz na mocy
produkcyjnej maszyn i urzgdzeh me-
chanicznych.

Aktualnie nowoczesny przemyst pol-

_ski reprezentuje w wielu dziedzinach

poziom $wiatowy, doréwnujac w stan-
dardzie i jakos$ci wyrobdéw najlepszym
wzorom na rynkach. Rolnictwo prze-
zywa okres porzagdkowania gospodar-
czego, wzrostu towarowosci, unowo-
czeSniania proceséw produkcji rolnej,
w hodowli zwierzgt i uprawach roS$lin.

Radykalne zmiany w krajobrazie go-
spodarczym Kraju, dystans dzielacy
Polske roku 1938 od Polski roku 1966
sg olbrzymie. Dila lepszego wuzmyslo-
wienia sobie tych réznic publikujemy
na stronie 10 poréwnawiczg tabele, kto-
rg radzimy przestudiowaé. Jej wymowa
jest oczywista dla kazdego.

XXXV MIEDZYNARODOWE TARGI POZNANSKIE

26 czerwca koncza sie jubileuszowe,
XXXV Miedzynarodowe Targi Po-
znanskie. Udzial tysiecy firm z 48 kra-
jow wszystkich kontynentéw, boga-
ctwo ekspozycji, ogromna iloSé i sze-
roki zakres zawartych transakeji —
wszystko to raz jeszcze podkresla role
Poznania jako wielkiego oSrodka han-
dlu Swiatowego. Liczny, jak nigdy do-
tychcezas, udzial przemystowcow i han-
dloweow z krajow zachodnich wska-
zuje ma stale wzrastajace zaintereso-
wanie rynkami zbytu zaré6wno w Pol-
sce, jak i w innych krajach socjalisty-
cznych.

Francja, od kilku juz lat reprezento-

wana w Poznaniu przez wiele prywat=:

nych firm i przedsigbiorstw, w tym ro-
ku na XXXV MTP zorganizowala eks-
pozycje oficjalna, panstwewa. Jest to
niewatpliwie wynik podpisania w paz-
dzierniku ubiegtego roku pierwszej wie-
loletniej umowy handlowej, ktoéra
przewiduje znaczny wzrost wymiany.

Tegoroczna ekspozycja francuska w Po-
znaniu skiladala sie z trzech czeSci. W hali
o powierzchni 1200 metré6w kwadratowych
wystawiono maszyny i urzadzenia przemy-
slowe oraz modele kompletnych obiektéw
produkcyjnych. Eksponaty te reprezento-
waly szczytowe osiagniecia francuskiego
przemysiu maszynowego, elektrotechnicz-
nego i elektronicznego, metalurgicznego
i przemyslu chemicznego. W hali tej czyn-
ny byl oSrodek informacji handlowej Am-
basady Francuskiej w Warszawie oraz pan-
stwowego centrum handlu zagranicznego,
jak roéwniez punkt informacyjny francu-
skiego stowarzyszenia do wspoéipracy tech-
nicznej.

Obok, w niewielkim pawilonie o powierz-
chni 250 metréw kwadratowych, znalazly
sie¢ towary o charakterze konsumpcyj-
nym — produkty zywnosSciowe, napoje al-
koholowe, wyroby dziewiarskie i artykuly
kosmetyczne.

Teren otwarty o powierzchni 600 metréw
przeznaczono na pokaz urzadzen i maszyn
do rTobo6t drogowych, budownictwa oraz
transportu wewnatrzfabrycznego.

Ponadto cztery czolowe firmy samocho-
dowe — ,,Citroén”, ,,Peugeot”, ,,Renault”
i ,,Simca’” — wystawily w oddzielnym og6l-
notargowym salonie samochodowym szero-
ki asortyment pojazdéw osobowych i cie-
zarowych.

Pawilon polskiego przemyslu ciezkiego na tegorocznych, XXXV z kolei MTP

Tegoroczny udzial Francji w Tar-
gach nie przedstawial oczywiscie pel-
nych mozliwos$ci produkcyjnych i han-
dlowych francuskiego przemyslu, za-
wieral jednak reprezentatywng prébke
tego, co we Francji uznaje sie za naj-
bardziej udane w kilku galeziach pro-
dukcji.

3

Polska prowadzi wymiane handlowa
ze 149 krajami Swiata. Chociaz w okre-
sie powojennym obroty polskiego han-
dlu =zagranicznego 'wzroslty prawie
17-krotnie, nie uwaza sie tego za re-
zultaty zadowalajace i czyni sie powaz-
ne wysilki dalszego rozwijania wy-
miany handlowej z zagranica.

W 1965 r. warto$§é importu wyniosia
9,3 miliarda zlotych dewizowych®),
czyli ok. 2.325 miliona dolaréw, za$
eksportu 8,9 miliardéw zlotych, czyli
ok. 2.250 miliona dolaréw. Jak widag,
Polska kupuje wiecej miz sprzedaje.
Tendencja jest jednak widoczna: z ro-
ku na rok eksport roSnie szybciej niz
import, co daje rekojmie, ze Jjuz
wkrotce Polska bedzie wiecej sprzeda-
waé, a mniej kupowaé.

Obroty handlu zagranicznego odbi-
jaja przy tym wyraznie zmiane, jaka
nastgpila i ciggle nastepuje w calej go-
spodarce polskiej. Polska eksportuje
coraz wiecej maszyn i urzadzen oraz
artykuléow konsumpcyjnych pochodze-
nia przemyslowego, zmniejsza sie na-
tomiast w eksporcie udziat paliw, su-
rowcow i materiatow.

W najblizszym czasie w$réd krajow,
z ktébrymi Polska utrzymuje rozlegte
i wszechstronne stosunki gospodarcze,
Francja- umocni swoja pozycje w dzie-

dzinie wymiany towarowej. (2)
*) Zloty dewizowy — jednostka obliczenio-

wa, majaca warto$Sé 25 centéw USA (1 F 25).

‘przeobrazeniom i

Szczytem staran o ' dzwigniecie
Polski z zacofania gospodarczego byly
w okresie miedzywojennym, wsrod je-
szeze kilku innych, obiekty przemyslo-
we Moscic kolo Tarnowa (Krakow-
skie) i Stalowej Woli (Rzeszowskie).
Dopiero jednak nowe warunki spo-
leczno-polityczne w Polsce Ludowej

uczynily oba te osiedla - wielkimi
miastami, a dzisiejszy ich potencjal
przemyslowy, wielka i dynamiczna

rozbudowa stanowia wymowna ilu-
stracje dystansu, jaki dzieli Polske
roku 1938 od Polski roku 1966. Jednym
z uruchomionych ostatnio obiektow
przemyslowych TARNOWA (MosScice
sa dzis dzielnica tego miasta) jest no-
woczesna instalacja poélspalania meta-
nu (na zdjeciu powyzej). W majbliz-
szych latach wybudowane zostana je-
szcze dwie takie instalacje. Prototy-
powe urzadzenia do mowej technologii
otrzymywania z gazu ziemnego Tow-
noczeSnie surowcow wyjSciowych do
wytwarzania amoniaku, acetylenu i in-
nych produktéow Polska zakupila we
Wiloszech w znanej firmie Montecatini.
(Podobne instalacje pracuja dotych-
czas tylko w USA i Japonii). STALO-
WA WOLA wulegla rowniez wielkim
wiasciwie tylko z
nazwy przypomina miasto zbudowane
z takim trudem w latach trzydzie-
stych. Nie ma prawie skali poréwnaw-
czej z tym, co wytwarzano tu w roku
1938. W koncu br. nastapi wlaczenie do
eksploatacji nowych zespoléow energe-
tycznych elekirowni Stalowa Wola.
Faczna moc elektrowni wynoszaca do-
tychczas okolo 200 MW powiekszy sie
do 450 MW. Ponizej: pulpit sterowni-
czy turbozespolu elektrowni Stalowa
Wola III.

Dokoriczenie na str. 10
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< TYGODNIK POLSKI

L’ASSEMBLEE GENERALE
DE L’ASSOCIATION CULTURELLE
FRANCO- POLONAISE

C’est devant une salle pleine au siége
de I’Association Culturelle Franco-Po-
lonaise a4 Lyon que s’est ouverte
I’Assemblée Générale Annuelle. M. Si-

miand — président, accueillit M. Ma-
jewski — vice-consul de Pologne a
Lyon et présenta ensuite un rapport
d’activité.

En dehors des Cérémonies du Souve-
nir et de la Féte pour Noé&l que T’As-

. Arts*“o,,FARAONIE*

W jednym z ostatnich numeréw pa-
ryskiego tygodnika literacko-artysty-
cznego ,,Arts” pisarz i krytyk Jean-
-Louis BORY dokonal krytycznej oce-
ny tegorocznego Festiwalu w Cannes.
W ustepie poswieconym zaprezentowa-
nemu na Festiwalu filmowi Jerzego
Kawalerowicza ,,FARAON” czytamy
m.in.: ,,Wspaniate kolorowe obrazy,
brgzowe i imponujace czarno-biale
obrazy; posrodku Snieznych piaskéw
pustyni okryte pylem armie albo ga-
lopujacy rydwan — jakby wyryty na
plycie kamiennego jakiegos muru”. Je-
dnak zdaniem Jean-Louis Bory ,,Fa-
raon” jest zbyt dlugi: ,,Gdyby ,,Faraon”
byt o pét godziny albo o trzy kwa-
dranse krdétszy — trwa on trzy godzi-
ny, w dziedzinie superprodukeji filmo-
wej Polacy pobili Amerykanéw — byl-
by arcydzielem’.

£

Odnotujmy réwniez, ze w tym sa-
mym numerze ,,Arts” znajdujemy po-
chlebne oméwienie wydanej ostatnio
w Paryzu w przekladzie francuskim
ksigzki Wlodzimierza Odojewskiego
p.t. ,ZMIERZCH SWIATA”.

(k)

sociation organise habituellement, M.
Simiand tira les conclusions des deux
importantes semaines culturelles fran-
co-polonaise qui eurent lieu dans notre
ville et dont la premiére permit a de
nombreux jeumnes ouvriers de Mont-
plaisir de découvrir, grdce a la Maison
des Jeumes, les perspectives favorables
a l’échange de groupes d’études entre
nos deux pays.

Parlant des relations culturelles, le
président annonca la  venue a Lyon,
a Toccasion des Manifestations du Mil-
lénaire de I’Etat Polonais, du Groupe
Folklorique de Cracovie, en septembre
prochain.

I1 se félicita de voir de plus en plus

de nos compatriotes interessés par des”

excursions touristiques en Pologne, en
groupes ou individuellement, par route
ou par voie ferrée; le Centre ,,Polonia”
multiplie sous la direction de M. Ura-
mek les contacts et la transmission de
renseignements a ce sujet.

Le cercle ,,Warszawa” reprend peu
a4 peu son rayonnement et continue
d’accueillir les amis de la Pologne. En-
fin les groupes folkloriques se dévelop-
pent et nombreux sont les jeunes
Lyonnais qui fréquentent leurs acti-
vités.

En conclusion, le président lanca un
appel a tous pour que réunis autour
de I’Association chacun soit le mail-
lon d’une grande chaine: celle de
I’Amitié pour la consolidation de la
Paix.

M. Jonchet — trésorier général pré-
senta son rapport financier ainsi que
le groupe ,,Slask”. M. Kowalski au nom
de la Commission de contréle convia
l’assemblée a adopter ce rapport ce
qu’elle fit a I'unanimiteé.

En remplacement de M. Grzelak, M.
Briet fut désigné comme vice-pré-
sident. =

Précisons que la réunion de I’Asso-
ciation a lieu les troisiémes jeudis de
chague mois a 20h. 30 au siége de
I’Association, 101, av. du Maréchal de
Saxe, a Lyon.

Stoisko ~;,.Odrv

— st-v ~s

na Targach’ w Saini-Quentin

W tegorocznych targach w Saint-
-Quentin wzial udzial po raz pierwszy
lokalny komitet Stowarzyszenia Obro-
ny Granic ma Odrze i Nysie. Stoisko
Stowarzyszenia, bardzo ladnie udeko-
rowane, zwracalo uwage przez caly
czas trwania targéw dziesiatkow tysie-
cy zwiedzajacych. -

Z okazji wudzialu ,Odry-Nysy” we
Foire-Exposition zorganizowano w re-
prezentacyjnym hallu wystawy przy-
jecie dla osobistosci francuskich i pol-
skich. Przybywajacych wital reprezen-
tant komitetu lokalnego ,,Odry-Nysy”
w Saint-Quentin p. René Durand: me-
ra p. Jacques Braconnier, jego zastep-
co6w oraz czlonkéw rady miejskiej,
przewodniczgcego komitetu organiza-
cyjnego targéw p. André Bleuse, ko-

misarza generalnego p. Henri Delecroix,
porucznika Deprey i in. Wiadze polskie
re‘prezentowal wicekonsul PRL w Pa-
ryzu p. Mieczyslaw Ogonowski.

W przemoéwieniu powitalnym przy-
Pomniat p. Durand o wiezach przyjaz-
ni, ktére od wiekéw 1aczg Francje i
Polske, o wizytach polskich mezéw sta-
nu we Francji oraz o wizycie ministra
Couve de Murville’a w Warszawie,.
s§wiadczacych o wiezach istniejgcych
pomiedzy obu krajami. Z kolei zabratl
glos p. mer Braconmier, ktéry nawig-
zal r6bwniez do tradycji starej i wier-
nej przyjazni polsko-francuskiej oraz
wyrazil rados§é z okazji obecnosci stoi-
ska Stowarzyszenia ,Odra-Nysa” na
targach w Saint-Quentin.

Q@““mo s Paryski
9 E ., ORBIS”
% ~  informuje:

Wakacje na koniu

Pani V. z Paryza zapytuje: .

Czytalam niedawno w czasopi$mie
,,Touring Plein Air” wrazenia. jedne-
go z czlonkéw sekcji jeZdzieckiej Tou-
ring Club de France z rajdu konnego
w Polsce. Jezdze od dawna konno, ale
nie jestem zawodnikiem. Czy zwykli
$miertelnicy wmoga réwmiez wyjechaé
do Polski i tam spedzi¢ wakacje ma
je2dzie kommnej, jak tutaj w Camargue
lub Anjou? .

ODPOWIEDZ:
Juz od 2 lat zagraniczni jezdzZcy spe-

‘- dzaja wakacje w polskich stadninach,

chwalgc sobie wspaniate konie. ,,Or-
bis”” organizuje te pobyty w kilku
stadninach w Wielkopolsce, w Bialym
Borze w wojewédztwie koszalinskim,
w Bialce w wojewodztwie lubelskim

. oraz w Sopocie.

Przyjezdzaja do Polski zarébwno po-
czagtkujacy jezdzcy, ktérzy biora lek-
cje w manezu, bardziej wprawni, kt6-
rzy uczestniczg w dwudniowych raj-
dach w czasie pobytu w stadninie, i do-
Swiadczeni jezdzcy, ktérzy odbywaja
dluzsze, czterodniowe rajdy i biegi my-
Sliwskie oraz przechodza treningi spor-
towe pod ckiem treneréw polskiej eki-
py reprezentacyjnej.

Na terenie Francji wyjazdami zaj-
muja sie w tej chwili cztery biura po-
drézy. TRANSTOURS (49, Avenue de
1’Opéra, Paris 2) i WAGONS — LITS,
14, Boulevard des Capucines, Paris 9)
organizujg przede wszystkim indywi-
dualne wyjazdy samochodami, kolejg
i samolotem. Dla przykiadu, 10-dniowy
pobyt w Polsce w stadninie z dojaz-
dem wlasnym samochodem kosztuje
od 375 F., koleja lacznie z podréza od
650 F. Samolotem 13 dni, lgcznie z prze-
lotem od 995 F.

,»CHEVAL VOYAGES” (13, rue La-
borde, Paris 8) organizuje zZbiorowe
wyjazdy samolotami do stadnin Biatly
Bér w Koszalinskiem i Bialka 'w Lau-
belskiem. Cena 1.095 F za 14 dni.

Przesylamy Pani prospekty tych
programOw i zyczymy dobrej jazdy.

Janusz PIEWCEWICZ
Kierownik Biura Podroézy
PBP ,,ORBIS” w Paryzu

ARCYBISKUP KOMINEK :
+--gdyby nie byto polskiego rzqdu komunistycznego,
to nie bytbym arcybiskupem Wroctawia’

NANY dziennik katolicki ,,LA CROIX” i ra-

diostacja ,,Europe I” przyniosly wywiad

z arcybiskupem wroclawskim dr Komin-

kiem. W wywiadzie tym, poSwieconym za-

gadnieniom wspé6listnienia miedzy pan-

stwem a kosciolem katolickim w Polsce
na tle sytuacji powstalej w wyniku niefortunnego
listu .episkopatu polskiego do biskupéw niemiec-
kich, znalazlo sie kilka ciekawych stwierdzen. Ar-
cybiskup Kominek powiedzial m.in., Ze wszyscy
w Polsce Zyczaq sobie pokojowego wspdtistnienia.
Na pytanie: ,,Czy Polska jest podzielona, czy ist-
nieje pewmego rodzaju rozlam miedzy tymi, kto-
rzy sa komunistami i tylko komunistami, a tymi,
ktérzy sa katolikami i nie bedg komunistami” —
odpowiedzial: Nie sadze. Jezeli w przeszlosci ist-
niaty pewmne podzialy, to dzisiaj po -Soborze ule-
gaja ome coraz bardziej zlagodzeniu. Wydaje mi
sie, Ze ros$nie dobra wola i u nas i u komunistéw.
Jest to tendencja obecnie bardzo silna, a na kolej-
ne pytanie: ,,Czy nastapi malzehAstwo z rozsad-
ku? — wyjasnit — Tak. Mozna by to nazwaé mal-
zZenstwem z rozsqdku. To wiasnie to. Jestesmy, jak
powiedzialem w Czestochowie, zmuszeni do wspoi-
istnienia. JesteSmy zmuszeni, znajdujemy sie, jak
mowi przyslowie polskie ,na tej samej galezi tego
samego drzewa’.

Omawiajac sprawe listu do biskupéw mniemiec-
kich, w ktérym byla mowa o przebaczeniu Niem-
com, arcybiskup powiedzial: Istnieje tu mnieporo-
Zumienie, a raczej istmialy mnieporozumienia.
Obecnie po uroczysto$ciach jubileuszu polskiego
sprawy wyjasnily sie niemato. List episkopatu pol-
skiego do episkopatu niemieckiego byl listem So-
boru... mie poruszaliémy w mnim problemdéw poli-
tycznych, mie dotkneliSmy mnawet problemdéw gra-
nic na Odrze i Nysie. My, wszyscy biskupi, i Wy-
szynski, Gomutka i Cyrankiewicz, rzad i wszyscy,
absolutnie wszyscy jesteSmy za granicq ma Odrze
i Nysie.

Wing za mieporozumienia, jakie wynikly z po-
wodu listu do biskupéw niemieckich, obarcza ar-
cybiskup Kominek cze§é prasy niemieckiej, ktéra
nadala listowi polskich biskupdéw interpretacje an-
typolska, antyrzqdowa, antykomunistyczng. W tym
miejscu dziennikarz francuski zadal arcybiskupo-
wi pytanie: ,,W istocie rzeczy wiec partia i ko$ci6l
zgadzaja sie ze sobg, je$Sli chodzi o muznanie za-

chodnich ziem polskich jako cze$ci integralnej te-
rytorium Polski?” — na co padla odpowiedz: Cal-
kowicie... Catkowicie. Z tego punktu widzenia pa-
trzac, jeste$émy zjednoczeni. Jest to punkt, ktdéry
nas jednoczy, ktéry mas calkowicie iaczy z komu-
nistami. Ja sam zdaje sobie sprawe z tego, Ze gdy-
by mie bylo polskiego rzqdu komunistycznego, to
nie bylbym arcybiskupem Wroclawia. MozZina wiec
powiedzieé, ze zawdzieczam swoja sytuacje komu-
nistom, polityce komunistycznej...

Wyjasniajgc sprawe przebaczenia zawartego w
liscie do biskup6éw niemieckich, arcybiskup Komi-
nek tlumaczyl je réznicg chrzeScijanskiego poje-
cia zagadnienia sprawiedliwosci i milosierdzia....
My, jako chrzescijanie, jako biskupi oswiad-
czyl — ktorzy wzieli udziat w Soborze, my po-
winni$dmy przebaczyé tym wszystkim, ktoérzy wy-
kazujq choé odrobine dobrej woli. Komunisci za$
rozumiejq moze inaczej przebaczenie, raczej
z punktu widzenia politycznego, jako przebacze-
nie polityczne. My mie mysleliSmy o przebaczeniu,
ktére mogloby szkodzié polityce komunistéw i na-
szego rzgqdu odnos$nie granic panstwa. Sprawiedli-
wosci musi sie staé zado$§é wobec wielkich zbrod-
niarzy 2z czaséw Hitlera, hitlerowcéw i my 2zga-
dzamy sie z komunistami ma temat koniecznosci
kontynuowania proceséw przeciw wielkim zbrod-
niarzom mniemieckim... Ale dla nas, chrze$cijan, ist-
nieje sprawiedliwo$é i istnieje milosierdzie...
Sprawiedliwos$ci musi sie staé zado$é, ale mnalezy
rowniez okazaé mitosierdzie tym wszystkim, kto-
rzy ma mie zastugujq...

,,zyeie Warszawy” i kilka innych dziennikéw
krajowych przyniosto pelny tekst wywiadu arcy-
biskupa Kominka udzielonego rozgloéni , Europe I”
i ,La Croix”, zaopatrujac go obszernym komenta-
rzem zatytulowanym ,Walka - czy mnormalizacja?”
Na wstepie tego komentarza stwierdzono: Kazdego,
kto ten wywiad czyta, uderza wprost réznica mie-
dzy tre$ciq i tonem wypowiedzi arcybiskupa Ko-
minka dla opinii zagranicznej a tresciq i tonem
licznych  wypowiedzi kierownictwa episkopatu,
a zwlaszeza kardynala Wyszyriskiego, przeznaczo-
nych dla, opinii krajowej. A dalej m.in.: Nie wie-
my, czym sie kierowatl arcybiskup Kominek udzie-
lajac wywiadu, z ktérego miedwuznacznie wynika,
iz mie podziela on pogladéw politycznych prze-
wodniczqcego episkopatu i odcina sie od jego po-

stawy. Pod tym awzgledem mnie jest on zreszta od-
osobniony wsrdd episkopatu.

Po tym stwierdzeniu ,,Zycie Warszawy’” prze-
prowadza analize linii postepowania kardynata
Wyszynskiego, cytujgc jego liczne wypowiedzi,
ktére pozostaja w wyraznej sprzecznos$ci z zaloze-
niami przejrzyscie wyltuszczonymi przez arcybi-
skupa Kominka.

,,JKardynalska koncepcja pojednania i przebacze-
nia — stwierdza m.in. ,,Zycie Warszawy’” — zache-
cita antypolskie kola w NRF do wrecz nikczem-
nych wystapien. Miarodajne w Bonn pismo, organ
rzgdzacej w Niemezech zachodnich partii chadec-
kiej, ,Politische Soziale Korrespondenz” nie w
swoim kraju, ktéry jest ojczyzna hitlerowskiego
ludobéjstwa, lecz w Polsce, wéroéd mas, usiluje zna-
lezé winnych i zbrodniarzy. ,,Ludzi; ktoérzy sg dzi$
wiadcami w Polsce Ludowej” obcigza sie odpowie-
dzialno$cig za to, ze rzekomo ,setki tysiecy Niem-
cow skazanych ma sprzeczne z prawem i nieludz-
kie wypedzenie z ojczyzny w 1945—1947 stracily
zZycie przez komunistycznych Polakéw”. Przypomi-
najgc zlowrogie moce w kraju kanclerza Erha;da,
ktoére ma apel ,,udzielamy przebaczenia i prosimy
o przebaczenie” odpowiedzialy wzmozeniem anty-
polskiej kampanii, warszawski dziennik przy‘tagza
nastepujaca informacje francuskiego dziennika
,,Combat”:

,,Olbrzymia, potworna manifestacja, ktéra miata miej-
sce 15 maja w Bonn w obecnosci bonskich ministrow
i przy udziale przeszlo 100 tys. rewizjonistéw, zadajaca
nowego rozbioru Polski, byla tragiczna odpowiedzia no-
wych Niemiec na §wieta naiwno$S¢ episkopatu polskiego
i progermanska polityke Stolicy Swietej®’.

Omawiajac wystapienia kardynalta Wyszynskie-
go w czasie licznych uroczysto$ci kosScielnych z
okazji milenium ,,Zycie Warszawy’’ zauwaza: ,,Prze-
wodniczacy episkopatu mnaduzyt tych religijnych
uroczystosci dla ogloszenia swego programu klery-
kalizacji panstwa, dla nadania koSciotowi znaczenia
nie tylko instytucji religijnej, ale tez — jak to po-
wiedzial w Piekarach Slaskich — znaczenia spole-
cznego, znaczenia marodowego, zmaczenia politycz-
nego i to niematego”.

»Nie istniejqg w Polsce Zadne obiektywne, a wiec
niezalezne od ludzi, czy tez immanentnie w ustroju
naszym tkwigce przyczyny konfliktu miedzy pan-
stwem a koS$ciotem — przypomina ,Zycie ’Wa}r-
szawy’. — Przeciwnie, istnieje potrzeba wspotdzza.—.
tania kosciota i panstwa ma plaszczyinie tolerancji
religijnej i lojalnego uzmania przez hierarchie _ko_—
$cielng ustroju i praw Ludowej Rzeczypospolitej.
Koéciét musi sie kierowaé we wszystkich spra-
wach wychodzacych poza zakres wiary — polskaq
racja stanu i przestrzegaé praw przez wladze usta-
nowionych”.
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JOHNNY HALLIDAY

FRANCUSKI KROL MOCNEGO UDERZENIA

w POLSCE

ODCZAS WIELKIEGO
TOURNEE po wielu kra-
jach demokracji ludowej,
Johnny Hallyday zawital na
wystepy do Polski w dniach
od 20 do 29 czerwca br. Mi-
mo ze jest to jego pierwsza

Johnny Halliday, krél

MIODZIEZOWA

mocnego uderzenia, na estradzie!

podréz do Polski, nazwisko
Johny Hallydaya jest tam do-
brze znane, zwlaszcza wsSréd
miodziezy, ktéra situcha wie-
lu radiowych audyecji muzy-
cznych, nagrywa na taSmy

magnetofonowe wiele nowo-

Mioda widownia Wiosennego Festiwalu Muzyki Nastolatkow
we Wroclawiu niezwykle goraco przyjmowala wystepy swoich

ulubiencow — zespolow big-beatowych Polski

#

zachodniej

Sci muzyki wspoblczesnej, po-
pularnie zwanej muzykg mo-
cnego uderzenia.

° Nie potrzebujemy

chyba
przypominaé naszym  star-
szym, mlodym - i majmiod-

szym Czytelnikom historii ka-
riery Johnnego, ktéry stal sie
kilka lat temu ,bozyszczem?”
miodziezy francuskiej. Jego
sukces byl zarazem sukce-
sem tlumoéw mlodych dziew-
czat i chlopcéw, ktérzy od-

najdowali w mnim siebie sa-
mych.
Pojawienie sie Johnnego,

dalo poczatek nowego stylu
francuskiej muzyce rozryw-
kowej, ktora przeszla od tego
czasu szereg transformacji.
Dzi§ Johnny, mimo swej wiel-
kiej popularnosci, przestal
byé dla mlodziezy francu-
skiej piosenkarzem numer je-
den. Rewelacyjng osobowoscig
dnia jest dzi§ Antoine. Johny
Hallyday pozostanie jednak
zawsze duzym nazwiskiem w
dziedzinie muzyki rozrywko-
wej, choéby dla faktu, ze to
wlasnie on byl tym zywiolo-
wym fenomenem, ktéry doko-
nal niewagtpliwie duzego,,prze-
wrotu”. Poza tym Johnny po-
siada niezaprzeczalne walory
sceniczne, ktére nawet naj-
_wieksi jego przeciwmicy uzna-
ia: jest to tak zwana ,,pré-
sence’” na scenie, wynikajgca z
jego nieprzecietnej osobowosci
oraz duzej sugestywmnosci i pa-
sji, z jaka Spiewa.

Nie bedziemy przypominali
biografii, Johnnego, bo czyta-
liSmy ja mniejednokrotnie na
lamach wielu pism francu-

_skich. . :

Spotykamy sie z Johnnym
w czasie préby w studio TV
francuskiej, aby zadaé pare

pytan. Mimo ze jest zziaja-
ny i spocony, znajduje pare
minut na rozmowe. Jak zwy-
kle, Johnny wuSmiechniety 1
uprzejmy, pozostaje nadal
,copain” dla wszystkich —
prosty i bezposredni.

— Czy mial pan juz jakie$
kontakty z Polakami?

— Tak, we Francji spotka-
lem wielu sportowcé6w pol-
skiego pochodzenia, bylem
wiele razy na wystepach w
rejonach, gdzie jest bardzo
wielu Polakéw, mna przyklad
w Pas-de-Calais, w Lyonie...
Poza tym znam paru piosen-
karzy ‘polskich — Niemena,
Michaja Burana, Ewe Demar-
czyk. Otrzymuje tez bardzo
duzo listé6w z Polski, za ktére
chce przy okazji podziekowaé
za  posSrednictwem Waszego
pisma. Znam ,,Tygodnik Pol-
ski”, bo juz kiedy$§ robiliScie
ze mng wywiad, po ktérym
otrzymalem bardzo duzo li-
stbw od polskiej milodziezy

we Francji, bardzo za . nie

dziekuje! :
— Czy ma pan treme przed
wystepami?

— Ja zawsze mam treme
przed kazdym wystepem, mi-
mo, ze gdy jestem na scenie,
nikt tego nie widzi. Sam mnie
wiem, czy mam wiekszg tre-
me przed mnie znang mi publi-
cznoscig. Moze tak.. Ale z
drugiej strony, wydaje mi
sie, ze mitodzi sa dzi§ wsze-
dzie podobni, 'wiec mam mna-
dzieje, ze uda mi sie nawig-
zaé kontakt takze i z polska
miodziezg. Ostatnio 'wystepo-
walem w krajach o réznych
bardzo mentalno$sciach — w
Kanadzie, w Turcji, w Afry-
ce. I stwierdzam, ze jest jed-
nak co§ wspblnego miedzy
publicznoscia tych krajow. To
dobrze, prawida? A jesli cho-
dzi o DPolske, to mnaprawde
bardzo, bardzo ciesze sie, ze
wreszcie spotkam sie z pol-
ska mlodzieza bezposrednio.

A. U.

UCZTA BIG-BEATOWA

BIG-BEAT, czyli mocne uderzenie — nowo-
czesna ,muzyka rytmiczna” — jest w ostat-

jetnosci

gry i zdobywania
big-beatu z Wroclawia, Warszawy, Gdanska, Pozna-
nia, Lublina, Krakowa

popularnoé_ci. Zespoly

czy Szczecina majg’ duze

nich latach wielkg namietnoscia znacznej cze-
Sci dorastajagcego pokolenia. Mlodziez krajow
skandynawskich, zachodniej Europy, krajow
Srodkowoeuropejskich — mlodzi przedstawi-
ciele narodéw o rbéznych mentalno$ciach
i temperamentach 2z jednakowym entuzjaz-
mem odnoszg sie do big-beatu i jego czolo-
wych reprezentantéw, solistéw i zespoiow.

W Polsce znaczna cze$§¢ milodziezy zwanej
nastolatkami (grupa wieku od 15 do 18 lat)
réwniez lubi big-beat. Plyty z najnowszymi
nagraniami najlepszych wykonawcoéw big-bea-
tu kraza pomiedzy szkolami, uczelniami; roz-
glosnia harcerska pos§wieca znaczng czes¢ pro-
gramu tej muzyce.

W Kraju istnieje wiele rﬁlodzieiowych zespolow
big-beatu, a kilka osiggnelo wysokag klase umie-

powodzenie u situchaczy.

Na poczgtku czerwca Polska Federacja Jaz-
zowa zorganizowala ogélnokrajowy Wiosenny
Festiwal Muzyki Nastolatkéw (a wiec big-bea-
tu) w trzech gitébwnych oS§rodkach skupiajg-
cych najliczniej zespoly big-beatu: we Wro-
clawiu, Warszawie i Gdansku, ku wielkiemu
zadowoleniu kilkunastu tysiecy mlodych en-
tuzjastobw mocnego uderzenia. Byla to praw-
dziwa muczta big-beatowa, a spontanicznosé
reakcji miata wysokag temperature.

Nie trzeba oczywisScie dodawaé, ze zapowie-
dziany wystep 'w Polsce stawnego i cieszgcego
sie wielkg admiracja wséréd nastolatkéw John-
ny Hallidaya wywolal ogromne poruszenie.
Halliday moze spodziewaé sie nowego suk-
cesu.




PO KOLONIACH

Liczna kolonia polska w Dammarie-les-Lys posiada wlasny koSciétl

Z WEDROWEK DAMMARIE-IGS" I.YS

calité remontent loin dans le passé,
jusqu’a 1’époque
Mais c’est I’histoire
gqui nous a guidé ici...
M. Robert Petit, adjoint au maire .de
Dammarie, installé ici depuis 45 ans, se
souvient fort bien de l’arrivée des pre-
miers Polonais, ouvriers agricoles sur-
tout. Trés vite, l’industrie et ses meil-
leurs salaires les attira. Deés 1923 ils
étaient nombreux a l’'usine de radia-
teurs. Le temps passait et les quelque
750 arrivants s’intégraient a la commu-

I ES ORIGINES de cette gentille lo-

gallo-romaine.
plus récente

nauté locale. Un exemple: . le fils de
M. Petit a épousé une Polonaise.
Aujourd’hui — sur les douze mille ha-
bitants de la localité — on compte envi-

ron deux mille Polonais d’origine...

Au ,,Tout va bien’’, nous rencontrons
le propriétaire — M. Jb6zef Miynarek.
Installé d’abord dans le Nord, il acheta
ensuite un bistrot & Aulnay, puis ,,émi-
gra” avec l'usine de radiateurs vers Me-
lun. Son restaurant était un lieu de réu-
nions, de spectacles, de rencontres
sportives, de grands bals polonais.
Aujourd’hui on y entend parler le polo-
nais les jours de noce.

M. Franciszek Wojciechowski au-
jourd’hui retraité est venu a Dammarie
de DOle, avec de nombreux autres jeu-
nes Polonais. Tous aimaient s’amuser,
tous étaient ,,a marier’”’ et n’aimaient
pas les concurrents. Tous sont au-
jourd’hui sages peéres de famille, a
Dammarie ou en Pologne, puisqu’il en
est beaucoup qui ont regagné leur pays
aprés la guerre...

Un autre café polonais est celui de
M. Stefan Szymankowski. D’abord ou-
vrier agricole dans le Calvados, ensuite
ouvrier a Paris puis mineur a Bruay-en-
-Artois, il est aujourd’hui un ,,ancien’’
de la colonie polonaise. Il égréne ses
souvenirs, la guerre sur la ligne Magi-
not, la captivité en Allemagne. Il sourit
en rappelant ce Polonais qui, devenu
propriétaire d’un hétel, perdit tout aux
courses...

Mme Jb6zefina Misiak a perdu en 1940
I’ainé de ses fils, tué par les Allemands
devant Soissons. Sa consolation est 1la
réussite dans la vie de son cadet qui
occupe un poste responsable grace —
entre autres — au fait qu’il parle le po-
lonais...

Encore une visite — chez M. et Mme
Wawszeczyk — tous deux déja nés en
France. Ils parlent polonais et wveillent
a ce qu’il en soit de méme de leurs
deux garconnets. Ils appartiennent a
1’Association Oder-Neisse dont M. Wa-
wszczyk est le secrétaire local (et mem-
bre du Bureau National). Il s’occupent
d’organiser des manifestations polonai-
ses: expositions, films, spectacles folklo-
riques, bals... Trois voyages en Pologne
ont permis au sympathique couple de
garder le conteact avec la patrie de
leurs peéres...

-

WCZO

ASTEPCA MERA Dammarie-les-

-Lys p. Robert PETIT mieszka tu

od 45 lat. Pamieta doskonale lata
1922—1925, kiedy Polacy zaczeli tu
zjezdzaé bardzo licznie.

— Do Francji przyjezdzali przede
wszystkim jako robotnicy rolni. Insta-
lowali sie w z2yznych okregach basenu
paryskiego: Beauce, Brie, Oise, Aisne.

A potem, w miare jak zdobywali
orientacje, zZe w przemysle zarobiag
wiecej, =zaczynali sie przerzucaé =z

ferm do fabryk. Byt to zresztaq proces
ogdélny. Mechanizacja rolnictwa i roz-
woéj przemystu powodowaty, Ze lud-
nos$é odpltywata ze wsi, aby zamieszkaé
w o$rodkach przemystowych. Podobnie
bylo z naszym Dammarie. W 1923 roku
juz sporo Polakéw pracowato w tutej-
szej fabryce radiatoréw. Dammarie-
-les-Lys, ktére liczy dzisiaj 12 tysiecy
mieszkancow, bylo wdéwczas duzaq wio-
skq. Cena gruntu mnie byta wysoka,
metr kwadratowy kosztowal okoto 50
centiméw. Kto zorientowal sie w pore,
2e warto$¢ terenu mniedtugo potem
gwaltownie wzrosnie, nabywat plac.

Polacy instalowali sie poczatkowo w
warunkach prowizorycznych, ale po-
tem, w miare uplywu czasu, coraz le-
piej. Przez pewien okres tworzyli
osobnq grupe, ktéra z czasem polqczy-
ta sie z resztq spoleczenstwa. Dzisiaj,
zwtlaszcza z powodu dzieci juz tutaj
urodzonych, mozemy uwazaé ludnosé
polskaq za integralng cze$é Iludnosci
Dammarie-les-Lys.

— Mé6j syn — kontynuuje p. Petit —
jest ozeniony z Polka, panng Adamskaq
z domu. I takich matzZenstw jest duzo.
Pamietam, Zze do Dammarie przyje-
chalo okoto 750 Polakéw. Dzisiaj tacz-
nie z dzieémi tu urodzonymi trzeba li-
czyé Polakdéw i Polakéw z pochodzenia
na okolo 2 tysiqce. Przemyst rozwijal
sie w mnaszej miejscowosci szybko,
gdyz sprzyjato temu polozenie. Je-
stesmy jak gdyby przedmie$ciem Me-
lun. Poza tym przez Dammarie prze-
biegajaq wazne szlaki komunikacyjne:
linia kolejowa do Corbeil i Paryza,
Nationale 7, droga wodna.

[ ZIEJE DAMMARIE-les-LYS
nie zostaly nigdy opracowane

i opisane przez historykow
tak dokladnie, jak dzieje pobli-
skiego Fontainebleau czy Melun.
A przeciez tutaj, jak na calym
zreszta terenie Ile de France, roz-
grywaly sie wazne i ciekawe wy-
darzenia historyczne.

O poczatkach zycia ludzkiego
na miejscu, gdzie wznosi sie obec-
nie Dammarie, powiedzie¢ mo-
glyby niejedno otaczajgce lasy,
groty z epoki przedhistorycznej,
fundamenty muréw gallo-rzym-
skich, zachowane w Petit Dam-
marie. Po wprowadzeniu chrze-
$écijanstwa ustalilo sie tu miejsce
modlitw, poswiecone Matce Bo-
skiej. Od stéw lacinskich ,,Domi-
na Maria” (Pani Maria), skréco-
nych pézniej do ,,Domna Maria”
utworzona zostala dzisiejsza naz-
wa miejscowosci ,,Dammarie”.

W X wieku istniala tu parafia,
nalezgca do biskupstwa w Sens.
W 1244 roku Blanka Kastylijska,
matka Ludwika IX, osiedlita tu-
taj Cystersow. Ordre des Ci-
teaux). Zakon staral sie wyjedna¢
pokéj wsréd senioréw, ustawicz-
nie wojujacych o te terytoria. Do
opactwa w Dammarie przybywali
nieraz Ludwik IX, Filip III, Fi-
lip IV Piekny.

Wojny nie omijaly miasteczka.
Nacieraly na Dammarie wojska

RAJ

Robert Petit jest z zawodu szewcem.
Przypomina isobie, ze w poczatkach
niewielu Polakéw bylo jego klientami.
Dopéki ludzie byli biedni, mie wyda-
wali pieniedzy ma buty. Ale poézniej
poznal wielu Polakéw i z niejednym
zaprzyjaznit sie.

— Pamietam doskonale Wiadystawa
Zgode. Przyjechat do nas po zakoricze-
niu wojny domowej w Hiszpanii, gdzie
walczyt w szeregach brygady miedzy-
narodowej. Przyszedi do mmie raz, by-
to to juz w czasie okupacji, aby zapy-
taé, czy mie znalazibym dla miego pra-
cy. Nie znal sie ma szewstwie, ale go
przyjatem. Poczqtkowo mnawet mie-
szkat u mnie, potem przenidst sie gdzie
indziej. Pracowali$émy razem w Ruchu
Oporu. Mé6j syn razem ze Zgodq roz-
dawali ulotki. Po pewnym czasie,
wskutek donosu, rozpoczety sie are-
sztowania, deportacje, jednego cztonka
Résistance zabili Niemcy ma miejscu.

Zgoda musiat w tym czasie ukrywaé
sie i zachowywaé szczegdlng ostroz-
no$é. Wiedzieliémy wszyscy, ze 2za
schwytanie jego Niemcy = ‘wyznaczyli
nagrode, mogt wiec znaleié sie konfi-
dent, ktéry by czlowieka sprzedalt. No
i pewmnego dmia zjawilo sie gestapo u
nas. Dowiadywali sie u mmnie, potem
poszli do kafejki, obok ktérej byito
mieszkanie Zgody. Udalo mi sie
uprzedzi¢ Zgode. Radzilem mu, Zeby
od razu uciekal. Ale nasz Zgoda po-
szedt do siebie do domu tylnymi
drzwiami, przebral sie za kobiete
(przygotowany mial caly stréj damski,
w tym bowiem przebraniu rozdawat
ulotki) i przez kafejke wyszedl na uli-
ce. Wsiadt ma swdéj motorower i bez
przeszkdéd odjechal. Niemcy go mnie po-
znali.

P. Petit zna szczegbélowo losy Zgody.
Jego aresztowanie, deportacje. Osta-
tecznie Wiadystaw Zgoda ocalal. Jest
dzi§ w Polsce i podobno zajmuje wy-
sokie stanowisko.

— Dzielny czlowiek. Ze wszystkich
ludzi, ktérych znam, nikt nie przeszedi
tak niezwyklych kolei losu, jak ten
Polak z Dammarie-les-Lys — mowi p.
Robert Petit.

nawarskie pod wodzg Karola IV
Pieknego. W czasie wojny stulet-
niej byly to wojska krolewskie
Karola V dowodzone przez Du-
guesclin. Anglicy wspélnie z Bur-
gundczykami oblegali Melun, po-
tem nadchodzilty wojska Karola
VII i Jeanny d’Arc.

Gdy w epokach poézniejszych
nie mniejsze kataklizmy spadaly
na miasto, ludnoéé zmuszona by-
la nieraz opuszcza¢ domy i gdzie
indziej szuka¢ schronienia. W
epoce Wielkiej Rewolucji oraz za
Napoleona schronilo sie do Dam-
marie wielu artystokratow, zwo-
lenniké6w powrotu Burbonéw na
tron francuski. Herb Burbo-
néw — lilie — stal sie w konhcu
przyczyna uzupelnienia i osta-
tecznego ustalenia mnazwy mia-
steczka: Dammarie-les-Lys.

W poczatkach XX wieku gwat-
towny rozwéj przemystu, po-
wiekszanie sie szybkie liczby
ludnoséci, naplyw wielkiej ilodci
Polakéw i Wilochéw zmieniajg
oblicze Dammarie. Powstajag no-
we zaklady pracy, stare rozbudo-
wujg sie. W miejscu, gdzie pro-
dukowaly niegdys$ tylko warszta-
ty rzemieslnicze opactwa, wyro-
sly nowoczesne fabryki i domy.

S



Tutaj zbierali sie
przez wiele lat
Polacy

OKALEM, z (k.torym wigzag 51e Sci-

Sle wspommema przyjazdu i pier-

wszych zabaw Polakéw w Dam-
marije-les-Lys, jest ,Tout wva bien”.
Istnieje on od 1930 roku. Zatozyl go p.
Jézef MEYNAREK. Dawniej byla przy
kafejce duza sala, w ktérej Polacy ba-
wili sie. Do dzisiaj kazda rozmowa na
temat dawnego zycia Polakéw Dam-
marie-les-Lys schodzi w koncu na te-
mat lokalu p. Miynarka.

— Zanim osiedlitem sie tutaj, miesz-
katem przez pewien czas w Omnnaing,
w Vie koto Valenciennes, za Maubeuge,
ma granicy belgijskiej. Bylem gorni-
kiem, potem robotnikiem w cegielni i
w fabryce radiatoréw. Wreszcie zalo-
Zylem kafejke w Auilnay. Bylo tam du-
20 Polakéw. Pracowali w fabryce ra-
diatorow i raz ma tydzien organizowali
sobie bal. Gdy fabryka przeniosia sie
do Melun, ja takze z2winglem manatki
it tutaj przyjechatem. Kupilem ziemie
i wybudowalem dom. Przedstawienia
teatralne, wystepy chdéru, zawody dZu-
do, ping-pong — wszystko sie tutaj od-
bywato.

W  ostatnich latach p. Miynarek
zmniejszyl sale. Teraz na kazdej zaba-
wie cheg mieé ludzie wielkg orkiestre.
To kosztuje. Trzeba placié ré6wniez za
tzw. droits d’auteur, za kazdy wykony-
wany utwoér. W tej sytuacji oplaca sie
organizowanie balu tylko w wielkiej
sali,, przy udziale bardzo wielu ludzi.
Skonczyly sie wesole polskie zabawy
u. p. Mlynarka... Zresztg merostwo wy-

budowalo miejskg
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— Z Aulnay-sous-Bois przyjezdzalq
zwykle orkiestra Gierula lub Tarnow-
skiego. Jak zagrali po polsku, to mogi
same chodzily — moéwi p. Miynarek. —

- Ja gratem na pianinie lub na harmonii.

Najbardziej prosili ludzie o polki, wal-
ce i tanga. No i musialta je graé polska
orkiestra. Inaczej mie bylo dobrej za-
bawy. Pracowalo sie wtedy bardzo du-
20. Nie byto wolnego dnia w tygodniu,
jak teraz. Do restauracji przychodzilo
dziennie 80—100 oséb. Pracowalismy ra-
zem 2z Zonag, dzieci mam pomagaly.

Teraz juz mie ma restauracji polskiej
,»Tout va bien”. Jest tylko kawiarnia,
a w .zmniejszonej. sali balowej, ktoéra
pamieta poczatki kolonii polskiej w
Dammarie-les-Lys, éwiczg mlodzi mu-
zycy — gitarzys$ci, akordeonisci. Czasa-
mi jaka$§ rodzina zamo6wi sale na wese-
le lub chrzciny i na kilka godzin ozy-
wia sie ten stary lokal gloSnym gwa-
rem polskiej mowy.

P. Miynarek jest od pieciu lat wdow-
cem. Ma piecioro dzieci. Kazde z nich
zdobylo jaki§ fach. Zdaje sie, ze naj-
starsza cérka bedzie kontynuowala za-
wo6d ojca i prowadzila nadal ,,Tout va
bien”. Lokal niemal historyczny dla

polskiej kolonii w Dammarie.

RAZEM SIE BAWILI, RAZEM TESKNILI

A przyjechalem mnajpierw do Déble,

w 1923 roku, potem przeniosiem

si¢ do Dammarie. W Déle bylo
rowniez duzo Polakéw. Zalozylismy
Towarzystwo Kultury i O$wiaty, ktoére
prowadzito ozywiona dzialalnosé. Ja
bytem prezesem przez diuzszy okres.
Do Dammarie przyjezdzali ludzie =z
Déle pojedynczo, ale w koncu zebrato
sie tu mas do$é duzo. Prawie samej ka—
walerki.

Pan Franciszek WOJCIECHOWSKI
opowiada swe wspomnienia z duzg do-
za humoru. Gdy por6wnuje dzisiejsze
zycie mlodych ludzi z mlodoscig wia-
snego pokolenia, wydaje mu sie,
dawmniej bylo jakos weselej.

— Zycie polskie w Dammarie przed
trzydziestu paru laty, to byly przede
wszystkim zabawy. Organizowane byiy
co sobote i tak bractwo sobie zawsze
podochocitlo, Ze mnieraz dochodzito do
»6jek. Po wulicach chodzili wieczorem
wystrojeni kawalerowie i szukali za-
czepki. Bylo widoczne, jak ci ludzie,
ktérzy przez lata doznawali biedy w
Polsce, po raz pierwszy dostali do rgk
pienigdze. Wielu mie myS$laio o przy-
szto$ci. Bawili sie. U nas bylo to spe-
cjalnie wuderzajgce, bo w Dammarie
znalazto sie bardzo duzo kawaleréw.
Niektérzy siadali do kart w sobote, do
belota oczywiscie, a wstawali od stoitu
dopiero w poniedzialek rano. Ale byli
i tacy, ktorzy odkladali pieniqgdze, Zeby
sobie w Polsce kupi¢ kawatek ziemi.
Po wojnie sporo Polakéw wrdéeito do
Kraju.

— Dzisiaj powiada p. Wojcie-
chowski — wszyscy checa mieé auta,
wszyscy oszezedzaja ma domy. Mysmy
dawniej chodzili piechotq i =zawsze
czlowiek ma czas doszedi. A teraz jez-

ze. -

dzZgq samochodami i jeszcze mie moga
zdqzyé. Tak sie czasy zmienily. No i
nikt juz nie wychodzi z zabawy po la-
ske, kiedy mu panne w tancu za-
czepiq.

W 1943 roku Niemcy wywiezli p.
Wojciechowskiego na roboty. Staral
sie o przeniesienie do Hamburga, bo
tam mieszkala jego rodzina, ktéra wy-
emigrowata do Niemiec jeszcze przed
pierwszg wojng. Udalo mu sie. Odna-
lazl rodzine i mie powodzilo mu sie z
poczatku bardzo Zle. Ale potem rozpo-
czely sie maloty i wiszyscy rozproszyli
sie. Domy walily sie od bomb jeden
po drugim. Gdy wojna skonczyla sie, z
ulgg wracal w 1945 roku do domu. Po
wojnie pracowal w fabryce wyrob6éw
betonowvch. Od czterech 1lat jest na
emeryturze. Ale najchetniej wspomina
p. Wojciechowski lata przedwojenne.

— Byli tu sami ludzie zdrowi, silni.
Zanim wyjechalo sie z Polski, czlowie-
ka badali bardzo doktadnie. Mnie za
pierwszym razem lekarz odrzucil, do-
piero za drugim udalo mi sie dostaé na
transport. W jednej z fabryk pracowa-
ta cata ekipa Polakéw z Tarnobrzegu.
Znali sie ludzie i bawili sie po pracy
razem. Tesknili tez razem za Krajem.

IE od razu trafilem do Dammarie.

W 1923 roku pracowalem ma fer-

mie a0 departamencie Calvados,
potem w Paryzu, potem jeszcze w
Bruay-en-Artois, w kopalni wegla, az
wreszcie trafilem tutaj.

P. Stefan SZYMANKOWSKI opo-
wiada swa historie, ktéra nie konczy
sie na wedréwce po Francji w poszu-
kiwaniu pracy i domu.

— W grudniu 1939 roku poszedlem
do Coétquidan, do wojska. Wcielono
mmnie do 3 pulku I dywizji. Na wiosne
poszlisémy. na front, na linie Maginota.
No i tam, w czerwcu, dostalem sie do
niewoli. Siedzialem w obozach w Ba-
den-Baden, w Stuttgarcie. Dowiedzia-
tem sie pdéiniej, zZe z maszego plutonu,
z 43 ludzi pozostato przy 2yciu tylko
17. Wielu zgineto w czasie bombardo-
wania. A czasami zdarzalto sie, Ze wia-
sna artyleria przez omylke grzaia po
naszych liniach. Z 3 kompanii przezy-
io tylko 20 ludzi. Niemcy przelamali
front miedzy Luksemburgiem a For-
bach. ZaczeliSmy sie wdéwcezas wycofy-
waé, ale Niemcy mas jednak chwycili.
Wuystali nas mnajpierw do Strasburga,
potem do Niemiec.

P. Stefan Szymankowski zalozyl

réwniez kawiarnie w Dammarie-les- ~

-Lys. Na tylu Polakéw, mna tyle ro-
dzin — potrzebne byly lokale, w kto6-
rych ludzie mogliby sie zbieraé¢ i zaba-
wi¢. Lata, w ktorych bawiono sie naj-
wiecej, pamieta p. Szymankowski do-
skonale.

— Byly to nie tylko zabawy, ale i

hazard. Jeden z Polakéw, Kwiatkow-
ski, dorobit sie hotelu. Niestety, popadi
w maitdég totalizatora.
wszystko stracil.

No i w konie
Grat tak ditugo, az

przepuscit hotel, wszystko co mial, i je-
szcze zostaly mu diugi. Nie wiedzial co
z sobag zrobié wtedy. Wreszcie posta-
nowit pojechaé do Polski i zabraé sie
do roboty. Wyjechal. Nie wiemy co sie
dalej z mim dzieje.

Tak tu, w Dammarie-les-Lys, prze-
plataly sie losy ludzkie. Raz dopisalo
komus szczesScie, raz znéw odwracalo
sie od niego i wszystko czlowiek tracil
Ale wsréd tych historii zabaw, gier,
dorabiania sie i nagle] rumy finanso-
weJ odnajduje sie réwniez wspomnie=
nia zolnierskie. Wspomnienia lat spe-

dzonych w armii, w niewoli, w obozie,
w konspiracji.
najciekawszg cze§é historii
Dammarie.

I one skladajg sie na
polskiego

MOI SYNOWIE...

ANI Jo6zefina MISIAK jest juz w
P starszym wieku. Ale nie tyle lata,

ile strata syna wyniszczyla jej
zdrowie i zalamala jg moralnie. W 1940
roku starszy jej syn, Bolesitaw, zgingl
na froncie od bomby niemieckiej koto
Soissons.

— Mieszkali$my  poczqtkowo, po

przybyciu do Francji, na wschodzie,
potem przeniesliSmy sie do Dammarie-
-les-Lys. Bylo tu wodwczas ZzZycie pol-
skie bardzo bujne — wspomina p. Mi-
siak. — No i teraz, gdyby je ma mowo
rozbudzié, bardzo bym sie cieszyla.
- Panstwo Misiakowie mieszkajg w
czeSci miasteczka, ktére nazywa sie
Petit-Dammarie. Pedzg spokojne zZycie
emeryté6w, monotonne i ciche. Naj-
wiekszg pociecha w tym zyciu jest
fakt, ze mlodszy syn pracuje, ma do-
bre stanowisko i uznanie ludzi.

— Drzieki temu, 2ze zna jezyk polski
i moze z tatwosciq porozumiewaé sie z
innmymi pracownikami Polakami,
Ukraincami, zostal kierownikiem.
Martwie sie, ze zdrowie mi sie psuje,
2e trace pamieé. Czesto mysle o moim
starszym synu, polegiym mna wojnie. I
w tym wszystkim Swiadomosé, ze mdj
mlodszy chlopiec wyszedi na ludzi, po-
ciesza mmnie i stanowi mnajwieksza ra-
do$é w mym zZyciu.

ZACHOWAMY ZNAJOMOSC POLSKIEGO

OTO para miodych ludzi, Pola-

k6w z pochodzenia, urodzonych

juz we Francji. P. Zygmunt Wa-
wszczyk jest dyrektorem agencji pa-
ryskiej firmy pomiarow gruntu.
Przez szereg lat pracowal w centrali,
w Paryzu, potem powierzono mu kie-
rowmictwo agencji w Dammarie. Uro-
dzony w tych okolicach, wrécil tu
chetme Zona jego, pani Cecylia, jest
réwniez dzieckiem polskich em1gran-
té6w. Oboje méwig po polsku i trosz-
czg sie o to, aby obaj ich synkowie —
trzecie juz pokolenie emigrantow —
znali jezyk polski.

— Szkoda, ze nie ma wigkszych
mozliwo$ei nauki polskiego. Ja ko-
rzystam z kursébw w Stowarzyszeniu
,,JFrance-Pologne”, ale to jest za mato,
raz na tydzien, a przy tym dojezdza-
nie do Paryza jest ucigzliwe.

W Dammarie jest wiecej milodych
ludzi, ktérzy moéwig po polsku i to zu-
pelie niezle. Ale sg i tacy, ktérzy
wecale o zachowanie znajomos$ci jezy-
ka polskiego mie troszczg sie. Pp. Wa-
wszczykowie uwazaja, ze mtode poko-
lenie, zaasymilowane we Francji, mo-

globy jednak zachowat znajomos$é
polskiego. Nie odrywa to bynajmniej
nikogo od Francji, ale dodaje co§ wie-
cej do jego kultury, wyksztatcenia.
Szkoda, ze ludzie nie chcg tego zrozu-
mieé¢ i zaniedbuja te sprawy.

Oboje pp. Wawszczykowie pracujg
spolecznie. Nalezg do Stowarzyszenia
Obrony Granic na ‘Odrze i Nysie. Pan
Zygmunt jest czlonkiem biura krajo-
wego i sekretarzem komitetu lokalne-
go ,,Odry-Nysy” w Dammarie-le-Lys.
Dzieki jego aktywnos$ci odbylo sie tu-
taj kilka imprez, m.in. zabawy ta-
neczne z udzialem orkiestr polskich
sprowadzanych z Nordu. Na ostatniej
z tych zabaw, w kornicu zeszlego roku,
zebralo sie ponad 500 os6b. Oprécz za-
baw organizowane s3a
seanse film6éw polskich i wystepy ze-
spotéw folklorystycznych z Kraju.

— ByliSmy juz +trzy razy w Pol-
sce — moéwi p. Wawszezyk. — A ja
bralem wudziat w delegacji Stowarzy-

szenia i podrézy po Ziemiach Zachod-
nich. Moja zona i ja znamy chyba
wszystkie miasta wojewéddzkie Polski,
a opr6cz tego Mazury, Wybrzeze. Wra-

tu wystawy, .

camy z Polski zawsze z dobrymi wra-
zeniami. Przyjmuja nas ludzie ser-
decznie i Kraj nam sie podoba. Dla-
tego uwazamy za bardzo dziwne i
przykre objawy szkalowania i obrzy-
dzania Polski wobec Francuzéw. A
niestety niektérzy ludzie to robig.

-Jedna kobieta znajoma przywiozia z

Polski bochenek zytniego chleba
,,dowo6d nedzy” — moéwila. A przeciez
wielu ludzi taki chleb bardzo lubi, a

we Francji jest on nawet drozszy od
pszennego.
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Anneite Ceglarek = chluba Giraumont

Ma 17 lat. Jest urocza i mila.
Jest corka polskiego goérnika z lo-
tarynskiego zagiebia Briey 1
uczennicg ,,Centre Familial des
Mines” w rodzinnym Giraumont.
I — od 11 marca br. — jest réow-
niez, ba, jest. przede wszystkim
przedmiotem dumy Giraumont,
departamentu Meurthe-et-Moselle
i calej w ogodle Lotaryngii.

Nazywa sie Annette Ceglarek.
W domu moéwig po polsku — An-
dzia. W tegorocznym konkursie
na najlepsza francuska gospody-
nie zajela zaszczytne drugie miej-
sce.

D OSIEMNASTU JUZz LAT

,Union Nationale des Caisses

d’Allocations Familiales” worga-
nizuje — wesp6l z oSrodkami szkole-
nia zawodowego ,»Centres d’En-
seignement Ménager” — konkurs na
najlepszg francuska gospodynie. Ten
,,Concours de la Fée du Logis” jest
imprezg ogoélnokrajowg. W tegorocz-
nym konkursie wzielo udzial az 5 ty-
siecy kobiet ze wszystkich regionéw
Francji.

— Najpierw odbyty
eliminacje departamentalne opo-
wiada Annette Ceglarek. Nasz
,»Centre Familial des Mines de Girau-
mont” wytypowat na ten konkurs de-
partamentalny dwie uczennice. Jedna
kolezanke mo i mnie. W Nancy byly
razem 52 kandydatki. Zajelam trzecie
miejsce — i pojechatam ma konkurs
regionalny, do Epinal. W Epinal upla-
sowalam sie ma drugim miejscu, co
pozwolito mi wziqé wudzial w elimi-
nacjach miedzyregionalnych, ktore
odbyty sie w lutym, w Dijon. W Di-
jon zdobylam pierwsze miejsce...

Potem byl jeszcze final w Paryzu.
Uczestniczylo w nim tylko dwanascie
kandydatek. Nalezalo przyrzadzi¢
trzy dania pomys$lane ma piknik, kure
faszerowang, tzw. ,salade <de rési-
stance”, placek z marmeladsg (,gateau
de Savoie a la confiture”); nadto trze-
ba bylo wykazaé sie szeregiem wiado-
mosci z higieny oraz ulozy¢é plan mo-
zliwie idealnych wakacji dla dysponu-
jacej sumg 830 frankéw rodziny z
trojgiem dzieci.

Pierwsze miejsce zajela p. Jacque-
line Chéreau z Tuluzy, , mezatka,
matka czworga dzieci. No, a drugie...

— Drugie miejsce zdobylam ja. Nie
mogtam w pierwszej chwili w to
uwierzyé. Miatam przeciez grozZne
konkurentki mezatki, matki...
wspomina Amnnette.

A mama dodaje, Ze upieczony przez
Annette ,,gdteau de Savoie a la con-
fiture” mial — dzieki kombinacji ko-
lor6w marmelady i lukru — ,,barwy
polskie”. I Ze Andzia byla na finale
jedyna konkurentks, majgcg polskie
nazwisko.

sie w Nancy

LA MAMY I TATY (emerytowa-
Dnego goérnika, ktéry ma za sobg

35 lat pracy w kopalni rudy ze-
laza), dla calej w ogble rodziny
(précz Amdzi panstwo Ceglarkowie
majg jeszcze piecioro dzieci), bylo to
oczywiscie wielkie i radosne wydarze-
nie. Suwkces Amnette ucieszyl takze
ogromnie dyrektorke ,,Centre Fami-
lial des Mines” w Giraumont, p. Re-
naut, dyrektora miejscowej ,Maison

des Jeunes et de la Culture” (Annette
jest aktywna dzialaczkg tego oSrod-
ka), dyrektora kopalni w Giraumont,
ktéory sprezentowal jej S$liczny meda-
lion...

A propos prezentéw: Annette otrzy-
mata ich calg ogromng mase. Maszy-
na do szycia, pralka, kuchnia gazowa,
odkurzacz, elektryczny miynek i elek-
tryczny mnoéz, przeSeieradla, poswigco-
ny kuchni ,L.arousse”... Nadeszly réw-
niez propozycje matrymonialne, ale
Annette zadnej z mich nie przyjela.
Mobéwi, ze ma czas — i Smieje sie. Chce

brzedev ‘wszystki‘m zdoby¢é dobry za-
woéd. ,,Umiejetnosci . kuchenno-domo-
we to jeszcze nie wszystko” — powia-

da. I wyjasnia, ze chcialaby zosta¢ la-
borantka.
*

Giraumont jest malym miastecz-
kiem goérniczym — okolo 2.000 mie-
szkahcéw, w tym jakie§: 100 rodzin
polskich — ale w Giraumont mieszka-
ja ludzie utalentowani. Slynni pitka-
rze Kargulewicz, Rodzik, Chlosta, Ki-
cinski, Borowski, Gorzewski, Adam-

czyk. pochodza wiasnie .z Giraumont.

No i w Giraumont miészka mlodziut-

ka pierwsza dama dworu tegorocznej

francuskiej ,,Fée. du Logis” — Amnnette

Ceglarek... - ! ex
*

Dopiszmy jeszcze, ze zdaniem pani
Ceglarkowej Amnette doskonale jest
takze obeznana z arkanami kuchni
polskiej. I ze — gwoli rzetelnej infor-
macji — do$é latwo daliSmy sie przed
wyjazdem z Giraumont naméwié na
skosztowanie upieczonego przez Amn-
nette placka. Placek byl wySmienity.
Un délice, jak moéwia Francuzi, czy-
1i — po polsku — pycha.

S.K.

Dzien jak co dzien

howalczyczka lubi czytac

»Tygodnik” listonosz zawsze Pry-
nosi w piagtek, ale stara Kowalczycz-
ka mie czyta go =2araz, tego samego
dnia. Przeglada go tylko pobieznie i

potem wktada go do elektrycznej
pralki — tam zwykli w domu prze-
chowywaé gazety. Bo ma dobra spra-
we w dni powszednie — w ,,roboty-

dzien’’, jak to sie moéowi w kolonii —
nie ma czasu na uwazne czytanie. Ni-
by mie ma ich w domu aZ tak duzo,
zieé, cérka Helcia, wnuczek — razem
z miq jest ich raptem czworo, a prze-
ciez mimo to zawsze znajdzie sie ja-
ka$ robota. Zawsze jest sie czym za-
jaé, jak mie w domu, to w ogrédku,
gdzie przeciez zieé Kowalczyczki, Ka-
rol, palcem mawet mie kiwnie, nie dla-
tego zresztq, Ze mu sie mie chce, tylko
2z tej przyczyny, =2Ze teSciowa jeszcze
zanim poSlubit Helcie powiedziala mu,
ze ogrod malezy i bedzie malezal tylko
i wylagcznie do miej, i 2e mie ma pro-
bowaé wchodzié jej w parade w tych

ogrodowych sprawach — ,bo bedzie
Zle”.
W dni powszednie =zatem Kowal-

czyczka mnie uznaje odpoczynku. Za to
poswieca man calq prawie mniedziele,
gtéwnie za$ miedzielne popoltudnie.

W kazde prawie miedzielne popoltud-
nie zie¢é z coérka i wnukiem idag ,mna
promenadke” — mnajczesciej do jed-
nych swoich francuskich przyjacidél,
ktérzy sa sympatyczni i zawsze majq
na piecu Swiezo zaparzong kawe. Wte-
dy Kowalczyczka zabiera =z pralki
»Tygodnik”, wota Azora i razem ida
do ogrédka, w cienn gruszy, gdzie Ko-
walczyczka wygodnie sadowi sie ma
taweczce.

¥

»Ze 150-metrowej barokowej wieiy
Jasnogdérskiego Klasztoru rozciaga sie
jeden 2z majwspanialszych widokéw w
Polsce. Mozna stad zauwazyé dymy
wiszqce mad Slgskiem i mawet kontu-
ry Krakowa...” — Daleko za ogrodami
wyrastajqg wszystkie trzy stozkowate
hatdy ,,széstki”. ,,Széstka” dzisiaj jest
milczqgca, milczy takze i kolonia —
pewnie ludzie zasiedzieli sie przy po-
obiednim ,bon café”’. Kowalczyczka
zaczela czytaé reportaz p.t. ,,Siedem-
set pieédziesiqt lat Czestochowy”, ale
wmnet musiala przerwaé lekture i od-
tozyé ,,Tygodnik”. Wzruszyla sie ko-
bieta do tego stopmnia, zZe musiata zdjaé
na chwile okulary i siegnaé po chu-
steczke. Jasna Géra, Stradom, Wy-
czerpy... Toé w Stradomiu to Kowal-
czyczka znala kazdy kamien. Tam' sie
przeciez wurodzila. Dobrze, doskonale

pamieta droge wiodagcq ma Jasng Go-
re, Wyczerpy, dworzec... Ale czy teraz
poznataby swoje rodzinne strony? Nie
byta tam juz, no, ile to bedzie, przyje-
chali do Francji w roku 1932, ona za$
byla po raz ostatni w swoich rodzin-
nych stronach dwa lata przed wyjaz-
dem_ do Francji, wiec, no tak, ostatni
raz ogladata to -wszystko trzydziesSci
sze$é lat temu. Pewnie wszystko wy-
glada tam teraz catkiem inaczej niz
wtedy.

»DuzZe kolonie domkéw jednorodzin-
nych powstaja w dzielnicach Stradom
i Wyczerpy — Kowalczyczka =zabiera
sie na nowo do czytania. — Kiedy$ by-
ty to male odrebne osady. Z ich daw-
nego charakteru mic nie pozostato. Roz-
rosty sie i potlaczyly w jedno mnowe
miasto”. Oh, Zeby tak od razu juz w tej
chwili, zaraz teraz — mdc znaleié sie
tam i ogladaé to wszystko na wlasne
oczy! Jak to dobrze, ze wreszcie w tym
roku zdecydowala sie pojechaé do Pol-
ski. Ale chyba sie tam rozptacze, bez
tego sie mie obejdzie.

Ten pierwszomajowy numer ,Ty-
godnika” w ogdle bardzo sie Kowal-
czyczce podoba. Piekna, mnaprawde
piekna jest okitadka 2z reprodukcja
obrazu ,,Konstytucja 3-go Maja” Jana
Matejki. Micha$, wnuczek, powiedzial,
Ze wytnie sobie te reprodukcje i przy-
pnie nad stolikiem, przy ktorym odra-
bia lekcje. Wszyscy w ogodle w domu
do$é diugo jej sie przygladali. Karol
nawet powiedzial, Zze warto by napisaé
list do redakcji z prosbaq, zZeby takie
okiladki 2z reprodukcjami obrazow
wielkich polskich malarzy robili cze-

Sciej. Ciekawe i pouczajgce sq arty-
kuty o Mieszku I i o Konstytucji.
Bardzo madrze pisze Marian. Tylko
dlaczego mnie ma rubryki ,7 dni w
skrécie”?

Dtuzej pochyla sie Kowalczyczka

nad gwokach, zatytulowanq ,,III Po-
wstanie Slgskie”. Przy ostatnim zda-

niw — ,,Pozostala cze$é Slagska musia-
ta ma powrdét do Polski czekaé jeszcze
do 1945 roku” — zaczyna wspominaé

swojego meza. Maz Kowalczyczki byt
pqt’riotq, za wudziat w ruchu oporu
Niemcy wywieZli go do obozu. Zginal
w 1943 roku. Zawsze moéwil, ze Slask
mus’i wrécié do Polski. ,,Gdyby 2yt —
mysli Kowalczyczka — jak bardzo by
sie cieszyt...”

Jak zZawsze 2z przejeciem czy-
ta ,,Rady od serca”. Historia nieszcze-
Sliwej rozwddki martwi ja tak, jak
gdyby chodzilo o jej wilasng cérke. Jak
to dobrze, ze pani Anna udzielita jej
tych roztropnych rad. A |, Ligt”

,,’ Tvgodnik”

Grzybka wprawia jog w pasje. No bo
Grzybek ma Swieta racje. Zapomnia-
no o Polakach mna Nordzie. Mmniejsza
juz o te teatry, ale zZeby ,,Mazowsze”,
bedac we Francji, mie przyjechato do
Lens! Kowalczyczka jest do tego stop-
nia oburzona, zZe gdyby tak miala w
tej chwili pod rekaq parasolke i ewen-
tualnych sprawcéw tego wuchybienia,
to pewne jest jak amen w pacierzu, Ze
powstatby placz i 2zgrzytanie zebdw.
Mys$l o ,,Mazowszu” sprawia, Ze przy-
pomina sie- Kowalczyczce pewne zda-
rzenie sprzed ladnych juz paru lat.
Bylo to w Lille, po wystepie ,,Mazow-
sza”. Jakie$ typy jely 2zblizaé sie do
cztonkow zespolu i wymysSlaé im.
Woéwczas przybyle ma wystep kobiety
z kolonii gérniczych zabraly sie do
tych typéw. Jely ,praé”’ — torbami,
parasolkami, czym sie tylko dalo. Ko-
walczyczka brata wtedy aktywny
udziat w tym ,praniu”. A dzisiaj na-
wet i ci, ktorzy wtedy krzyczeli, ze
»Mazowsze” to. ,rezimowcy” — taki
Nowacki na przykiad — dzisiaj nawet
i ci zatuja, Ze tym razem ,,Mazowsze”
wystepowato tylko w Paryzu. Jak to
sie czasy zmienily! I Kowalczyczka
kiwa mad tym wszystkim gtowa.

¥

Siédma. Kowalczyczka przeczytata
»Tygodnik” od deski do deski. Zaraz
wrécaq dzieci na kolacje. Przy kolacji
Kowalczyczka powie swojej Helci, zZe-
by koniecznie przeczytala ten repor-
taz z Czestochowy. Bo Helcia na pew-
no jeszcze tego mnie przeczytala — ona
czyta regularnie tylko ,,Rady od ser-
ca”. ,,Pestke” i strone. francuskaqg. A
niech przeciez wie, jak to sie zmienily
rodzinne strony matki. A ziecia, Karo-
la, zapyta o kilka rzeczy, z ktérymi
nie mogla sobie poradzi¢ przy rozwiqg-
zywaniu rozrywek umystowych. Karol
jest oczytany, bedzie duZo wiedzial.

Jak zwykle, zie¢ bedzie sie pewnie
najpierw z niej $miat. ,,0j, oj, wy to
byscie mawet sie zajmowali malowa-
niem dzieciecych rysunkéw, gdyby tak
,,Tygodnik” zaczaql co$ takiego zamie-
szczaé. Wszystko musicie przeczytaé, a
gdybyscie mie rozwiqzali ktorejs z
krzyzéwek, to chyba z miejsca by za-
ezeto padaé. Wy to juz zZyé bez ,,Ty-
godnika” mie potraficie” — tak jej
kiedy§ powiedziat. Przesadzil, rzecz
jasna. Ale ze Kowalczyczka lubi czy-
taé , Tygodnik”, Ze podobmie jak wie-
lu innych, 2wlaszcza starszych Pola-
kéw, zzyla sie z mim bardzo mocno —
tak jest, to prawda.

Walenty GAWEDA

CZERWIEC!

LODOWKI:
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DWA OBSZERNE NOWOCZESNE MAGAZYNY gwarantu
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W LOURCHES (Nord)

PAMIATKI
PO BOHATERACH

Pan Aleksander PEDZIWIATR z
z Lourches (Nord) przylgczyt sie do
tych sposréd naszych Rodakoéow, Kkté-
rzy odszukujg groby i pamigtki pol-
skie, opisujg je i fotografujg, aby za-
chowala sie pamieé bohaterskiej wal-
ki Pola.lgéw na terenie Francji.

»Przesylam zdjecia grobéw czton-
kéw Ruchu Oporu FTPF: Benedykta
Olejniczaka, Edmunda Olejniczaka,
obu z Neuville-sur-Escaut oraz Pawila
Henke z Lourches — pisze nasz Czy-
telnik. Grobami Olejniczakéw opieku-
je sie rodzina, natomiast grobem Pa-

wita Henke — przyjaciele, poniewaz
rodzina jego wrdécita do Kraju.

Zalagczam réowniez zdjecia afisza
oglaszajgcego wuyroki skazujgce na

$mieré i ma ciezkie roboty patriotéw
polskich ¢ framcuskich. WSs$réd licz-
nych mazwisk widoczne jest nazwisko
braci Olejniczakéw. Warto wiedzieé,

2 . Faiis S 2w B Jabeen Fuchibaow

T tevuiis Alsman e s B9 4 LIR Jabires
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o B 3 Sekeas Euolithaus

. ww 3 32 Jaliren Siafaviguis

Afisz podpisany przez generalleutnanta Niehoffa w Lille dnia 18 listopada 1941 r., ogla-

szajacy wyroki skazujace na Smieré i ciezkie roboty patriotéw polskich i francuskich

Zalgczam wreszcie wspommnienie ma-
pisane przez Feliksa Olejniczaka o la-
tach walki”.

Zamieszczamy obok reprodukcje na-
destanych przez pana Pedziwiatra
zdjeé oraz wspomnienie napisane po
francusku przez pana Feliksa OLEJ-
NICZAKA.

ANS LA REGION DE LOUR-
CHES, Neuville-sur-Escaut, et aux

formés avec Eusébe Ferrari, Félicien
Joly, Paul Henke, les trois fréres
Olejniczak et bien d’autres. Des tracts
anti-allemands font bientdét leur appa-
rition. Des sabotages ont lieu dans les
usines.

Un dépot de dynamite est constitué
et en septembre 1941 1la wvoie ferrée
entre Lourches et Bouchain est dyna-
mitée.

Le 11 octobre 1941 au cours de la -
tentative de destruction des installa-
tions de fabrication de gaz et de ben-
zol de I'Usine Disticok de Lourches,

Groby czlox_lk&w Ruchu Oporu FTPT: Ed- <€ jedna z ulic Lourches mnosi
munda Olejniczaka (powyzej), Pawla Hen- , Rue Paul Henke”.

ke (ponizej) i Benedykta Olejniczaka (po-
nizej z prawej)

,»Obecnie styszy sie powszechnie mna ulicy jezyk
polski, nawet wéréd b. zagorzalych Niemcow. Zmu-
sito to Kreisleitera (powiatowy kierownik partii hi-
tlerowskiej) do ostrego wuystgpienia pod adresem
tych, ktérzy oé$mielaja sie w Altreichu (starej Rze-
szy w granicach z 1937 r.) méwié publicznie po pol-
sku. Dla przypomnienia ludnosci, Zze mowa polsk_a
jest zakazana, organizacje mtodziezowe i paramili-
tarne... urzadzity pochéd po ulicach chh- miast (Ra-
cib6rz, Kozle itd.) w ktérych majwiece) styszy sie
jezyk polski” — donosilo w drugiej polowie 1943 ro-
ku, charakteryzujac sytuacje Jaka’ pa.mowala na
OpolszczyZnie, jedno ze sprawozdan Biura Prezy-
dialnego podziemnej Delegatury Rzadu. 5 ;

Musiala ona powaznie zaniepokoié wlad;e nie-
mieckie, gdyz wielkorzadca Slaska Goérnego i Opol-
skiego gauleiter Bracht (po wojnie znikl bez §ladu)
przemawiajgc w grudniu 1943 roku w Opolu przy
okazji objecia urzedowania przez nowego prezesa
rejencji opolskiej dra Mehlborna, o§wiadczyl m.in.:
»,Specjalne znaczenie na Opolszczyinie ma problem
narodowosciowy, ktéry wecale mnie jest tu latwiej-
szy miz wschodnio-gérnoslaski”.

Hitlerowski dygnitarz potwierdzil proces odrad'zania sie
i umacniania polskosci ws$roéd ludnosci rodzimej we
wschodnich rejencjach III Rzeszy. Wystgpowal on szcze-
goélnie silnie na terenie Opolszczyzny, a ponadto obejmo-
wal takze niektdére powiaty Ziemi Lubuskiej, Pomorza
Stupskiego, Warmii i Mazur. W wyniku tego procesu,
SciS§le zwigzane z wyzwolencza walka toczong w Srodko-
wej Polsce, wystepuja na tych ziemiach_rézngrodne prze-
jawy ruchu oporu. Reichsfiihrer SS i Dpolicji Henryk
Himmler kazal sobie o kazdym takim wypadku skladaé
osobiscie meldunek.

Najwilecej meldunké6w maplynelo z powiatéw ko-
zietulskiego i raciborskiego, gdzie szef miejscowego
gestapo wyraznie moéwil o niebezpieczenstwie gro-
zgcym polityce III Rzeszy ze strony polskiego pod-
ziemia.

Jeszcze na jesieni 1939 r. powstala na terenie
Opolszezyzny — W oparciu o bylych powstancow
§laskich i dziataczy ludowych — organizacja ,,Sity
Zbrojne Polski”. Wspblpracowala ona blisko z ka-
towicka organizacja ,Ku Wolnoéci”, kierowang
przez Kozlika i Galibierza, ktérej zakres oddzialy-
wania obejmowal takze: Bytom, Zabrze, Racib6rz
i Gliwice. Obie organizacje prowadzily ozywiong
dzialalno$é propagandowsa i sabotazowg, uszkadza-
jac zwtlaszcza podczas mniemieckiej ofensywy na

nazwe
résistance

Z NIEZNANYCH KART RUCHU OPORU

AKCJE BOJOWE
NA ZIEMIACH
NADODRZANSKICH

Francje lokomotywy, parowozownie i urzqdzenia
zaktadéw zbrojeniowych.

Przy pomocy czlonkéw ,,Sit Zbrojnych Polski”_powst'a—
ta w Opolu na wiosne 1940 r. i dziatata az do kox:xqa oku-
pacji placowka wywiadowcza ZWZ (AK). Rozbicie obu
organizacji przez gestapo w ciggu 1940 r. i masowe aresz-
towania ich czlonkoéw sparalizowaly przejSciowo dziatal-
nos$é polskiego ruchu oporu na terenie Opolszeczyzny.

Mimo to  jednak pojedynczy jego czlonkowie
wspo6lpracowali blisko z oficerem Zwigzku Odwetu
ZWZ por. Wacltawem Smoczykiem, , Jasiem”, ktéry
na wiosne 1942 r. wysadzit kilka pociggéw na linii
kolejowej Opole — Wroclaw i spowodowal niszczg-
ca eksplozje na dworcu kolejowym w Opolu. Trwa-
ta tez polska dzialalno§¢ propagandowa, O czym
moéwi raport opolskiego gestapo z dnia 23.X1.1943 r.
Kolportowano m. in. wydawane w Krakowie przez
SL: — ROCh pismo ,,Odra — Nysa”. Podkreslalo
ono w jednym z numeréw, ze ,,Polska idaca, Polska
Ludowa potrafi los ludu Slgskiego, ktoéry mareszcie
znajdzie sie u siebie, zwiqzaé z losem calego ludu
polskiego ma =zawsze”. Dzialalno$§é propagandowag
i dywersyjna na OpolszczyZnie prowadza teraz ko-
mérki konspiracyjne AK, kontynuujgc dorobek ,,Sit
Zbrojnych Polski” i ,,Ku Wolnosci”.

Pb6zng wiosng 1944 r. nastepuje w powiatach: racibor-
skim, kozielskim, kluczborskim i oleskim powazna roz-
budowa sieci organizacyjnej AK. W powiecie racibor-
skim, w Grzegorzowicach zaczyna wychodzié konspira-
cyjne pismo ,,STRAZ NAD ODRA”. W kozielskim, u by-
tego powstanca Franciszka Bortla we wsi Miejsce Od-
rzanskie, pracuje tajna radiostacja, ktérej gestapo nie
potrafilo diugo wykryé. Nasila sie akcja sabotazowa w
zaktladach kolejowych w Opolu, IG Farben Industrie
w Kedzierzynie i w fabryce ,,Bata’ w Otmecie.

Maj 1944 roku przyni6ést mna OpolszczyzZnie akcje
kolejowa. Wykonaly ja, wysadzajgc tory pod Vos-
sowskg, patrole gérno$laskiego Kedywu AK rotmi-
strza ,,Zawiei” (Janusz Zdyba). W lecie i na jesieni

environs, dés septembre 1940 des
groupes de

I'explosion prématurée d’une charge

F.T.P.F. sont de dynamite tua Paul Henke, et Be-

noit Olejniczak fut mortellement bles-
sé. La Gestapo prévenue aussitdét vint
arréter le pére de Paul Henke, le pére
et les fréres Olejniczak.

Le 30 octobre 1941, le tribunal mi-
litaire allemand de Lille condamna
5 résistants a la peine de mort et 7
autres a des peines de travaux forcés.

En décembre 1941 les fréres Olejni-
czak furent déportés en Allemagne ou
ils conmurent pendant de longues an-
nées les camps de concentration.

Edmond et Felix Olejniczak sont li-
bérés le 5 mai 1945 au camp de Mau-
thausen. 3

Les terribles années passées dans
les camps de concentration ont laissé
des traces dans leurs organismes. Au
mois de mai 1950, Edmond Olejniczak
décédait aprés une longue maladie.

Benoit OLEJNICZAK: . Croix de
guerre, Médaille de la Résistance; Ed-
mond OLEJNICZAK:Croix de guerre;
Felix OLEJNICZAK: Croix de guerre,
Médaille militaire, Légion  d’honneur,
Conseiller et adjoint au maire.

patrole dywersyjne 23 dp AK z Goérnego Slaska za-
czely dociera¢é w $Smialych partyzanckich wypra-
wach az pod Goére Swietej Anny, Kozle, Olesno
i Racib6rz. Oprécz wysadzania pociggdéw doszlo do
potyczek z zandarmerig, strazg leSng i grupami SA.
Odznaczyl sie w nich operujgcy na terenie powiatu
raciborskiego pluton Opolanina ppor. ,Krwawni-
ka”. Polska ludno$§é autochtoniczna udzielala gru-
pom partyzanckim wszechstronnej pomocy, dzieki
czemu mogly one dzialaé na OpolszczyzZnie az do
chwili wyzwolenia.

Na Ziemi Lubuskiej, pod Miedzyrzeczem i
Wschowa, w latach 1940—1941 dziataly -wséréd
miejscowej ludnos$ci polskiej konspiracyjne organi-
zacje: Wojsko Ochotnicze Ziem Zachodnich plka
Leona Komorskiego i Wielkopolska Organizacja
Wojskowa kpt. Leona Kmiotka. Zostaly one w za-
sadzie zniszczone przez gestapo, ale ci ich czionko-
wie, ktérzy zdolali unikngé aresztowan, prowadzili
dalej dziatalno$é podziemng, a w styczniu 1945 r.
przylaczyli sie do operujacych za frontem radziec-
kich i polskich grup spadochroniarzy. Przychodza-
cy z Boréw Tucholskich oddzial partyzancki tajnej
organizacji wojskowej ,,Gryf Pomorski?, ktérym
dowodzil Leon Kulas, korzystal z pomocy polskich
chlopé6w spod Leborka i Bytowa. Gestapo gdan-
skie denerwowal bardzo fakt dzialalnosci w El-
blagu na jesieni 1944 r. podziemnej organizacji
polskiej.

Z akt lubelskiego gestapo wynika, Ze ukrywajacy sie
na Podlasiu dzialacze mazurscy wysylali w 1941 r. pod
Olsztyn, Ostréde i Szczytno wydawane w Parczewskich
Lasach gazetki konspiracyjne. W redagowaniu ich dopo-
magali czynnie wybitni dziatacze ruchu oporu: Stefan

Skoczylas, Kazimierz Sidor i Zygmunt Golawski, w nie-
dalekiej przyszloSci wybitni dowbédecy BCh i GL.

Fakt istnienia ruchu oporu wéréd polskiej ludno-
§ci wschodnich rejencii III Rzeszy ma donioslte hi-
storyczne znaczenie. Swiadczy bowiem wymownie
o polsko$ci tych ziem, ktérych ludnos$é, mimo trwa-
jacego dziesigtki lat okrutnego terroru i intensyw-
nej germanizacji, potrafila czynnie walczy¢é o pow-
r6t do Ojczyzny. Nic wiec dziwnego, ze rewizjoni-
styczne i militarystyczne osrodki w NRF wpadajg
w nieopisang wécieklo$é na samo wspomnienie o ru-
chu oporu na tych ziemiach, ktére wcigz jeszcze
nazywajg ,,starg Rzeszg”.

Wojciech SULEWSKI
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B Inauguracja obchodéwaOO-lecia Pokoju Torunskiego

Uroczyste posiedzenie Gro-
madzkiej Rady Narodowej w
Cziuchowie (Koszalinskie) za-
inaugurowalo wielkie obcho-
dy 500-lecia Pokoju Torun-
skiego, ktore trwaé beda az
do jesieni.

B Otwory o srednicy

W Instytucie Obrobki Skra-
waniem w Xrakowie pracu-
je juz pierwsza w Polsce
obrabiarka laserowa, jedna z
nielicznych na Swiecie.

Polska obrabiarka lasero-
wa (wlasciwie drazarka) jest
zespolowym dzielem nau-
kowecow i fachowcow pol-
skich, Centralnego Laborato-

Czluchow i okolice powro-
cily do Polski wlaSnie na mo-
cy pokoju zawartego w 1466
roku i przez nastepne 300 lat
az do 1772 r. znajdowaly sie
w granicach Panstwa Pol-
skiego. Mieszczanie cziu-

kilku mikronéw

rium Optyki we Wroclawiu
oraz Instytutu Obrobki
Skrawaniem w Krakowie,
gdzie pierwsze egzemplarze
tych maszyn sa budowane.
Zadaniem jej jest drazenie mi-
kroskopijnych otworéw i wyko-
nywanie wglebien w réznego ro-
dzaju elementach, czego nie
mozna dokonaé przy pomocy
zwykiych obrabiarek i metod

B Zlote monety w walku od ciasta

Mieszkaniec Widzewa Ale-
ksy K. trudnit sie skupem
zlotego ztomu i mnielegalnym
handlem bizuteriq wyrabiana
z tego zitomu. W mieszkaniu
Aleksego K. tédzka milicja
znalazta m.in. 24 kosztowne
zegarki, w tym 10 ziotych,
13 pierscionkow, ziotq papie-

B Qazy wypoczynku

W hutach zelaza i stali
przy wielu agregatach hutni-
czych panuje iScie tropikalna
temperatura.

Hutnicy $§lgscy wypijaja w
ciggu roku blisko 50 milio-
néw butelek wody sodowej i
4 miliony butelek woé6d mine-
ralnych.

W hutach Gérnego Slaska

buduje sie tak zwane oazy
wypoczynku. Sg to pomie-
szczenia chlodzone zimng

wodg. Czynnych jest juz po-
nad 60 takich oaz.

W . odlewni huty ,Dzier-
zynski” uruchamia sie pod-
czas upaléw tzw. ekran wod-
ny. Niedostrzegalna mgla
wodna zrasza gorgce powie-
trze w wydziale i ogramicza
zapylenie.

ros$nice, 22 obrgczki oraz 66
ztotych momnet. Wartosciowe
przedmioty ukryte byly w
rozmaitych schowkach. Zto-
te momnety np. w wydrqg-
Zonym watku od ciasta, ob-
raczki i pierScionki w ragcz-
kach diuta i miotkow.

Aleksy K. byl jednoczesnie
wielkim skagpcem. Zonie wy-
dzielal na 2ycie 500 2t na dwa
tygodnie. Gdy kobieta pod-
czas rewizji =zobaczyla tak
wielkie iloSci ukrytej bizute-
rii — zemdlala.

B Brzekinia —

unikalne drzewo

Skupisko gingcego drzewa li-
Sciastego o dzwiecznej nazwie
brzekinia znajduje sig w nadles-
nictwie Bréjce i okolicach Ble-
dzewa w powiecie Migedzyrzecz
(Zielonogérskie). Bledzewska ,,0a-
za’’ brzekin, zlozona z okolo 25
okazow, przetrwala w jednym z
zacisznych wawozéw  pradoliny
rzeki Obry i od 1924 roku =zali-
czona jest do przyrodniczych re-
zerwatéow lesnych Srodkowego
Nadodrza. Osobliwo$é owego re-
zerwatu polega i na tym, ze
brzekinia rosnie tu zaréwno w
postaci drzew, jak i Kkrzewow.
Najokazalsze egzemplarze drze-
wiaste siegaja 7 m wysokoSci.

Dorocznym

odegrali wazna role
chowscy g % ostatniej

w walce z Krzyzakami.

Na Zamku W Czluchowie
odbyla sie sesja naukowa hi-
storykéw Uniwersytetu To-
runskiego, poswiecona yva,lce
ludu Pomorza o polskoSé.

okazja do

ZWYyCzZajem W
dekadzie czerwca
odbywaja sie w Polsce tra-
dycyjne Dni Morza.

osiagnie¢ polskiej gospodarki
morskiej, a w roku biezacym
rowniez podkreslenia tysiac-

B Tradycje Tysiaclecia w Dniach Morza

polska flota odniosta wiele
Swietnych zwyciestw na mo-
rzu, zaangazowanie sie spo-

Sa one leczenstwa polskiegzo w go-
podsumowania spodarce morskiej przyniosio
w okresie ostatniego dwu-

dziestolecia liczne sukcesy.

Osiagniecia przemysiu stocz-

obrabjar- letnich  fradycji obecnosci niowego, floty handlowej i
okgtégg:{:ftih ’62?22’2?-" otwory o Polski na morzu i zwiazkéw rybolowstw'a. dglekofmgrsk,e_
srednicy od kilku do kilkuset parodu z Baltykiem. go, stawiaja Polske w rze-
mikronéw (1 mikron d_ 1/1;)]ootm1- dzie przodujacych krajow
lnera). o w - majtwardszyen twe- Polacy zapisali niejedna morskich.

dzis towie- s £
;zo}:‘i’?cg d?:;tg’:‘égmi z:vlaccz:ie. karte w dziejach zeglarstwa, 5
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B Ulica Golebia — Wielkim wydarzeniem w

,,zaglebiem wykopaliskowym”

zyciu zalogi reprezentacyjne-
go obiektu przemystu okreto-

Jednag =z wulic dostarczaja- poziomu tej ulicy. Podol?- wego — Stoczni Gdanskiej —
cych archeologii co pewien nycTIL{ k}glumn‘ zgcho.wallwqo;;lzs bylo wodowanie dwumiliono-
czas cennych =2znalezisk jest w rakowie wiecej. % ST tony vy o et
ul. Gotebia w Krakowie. W  je ogladaé w Colegium Yy Sty

1956 r. podczas robdot =ziem-
nych mnatrafiono tu na s.karb
zlozony z monet z XV wieku.

Maius i na placu Mariackim.

Co jeszcze kryje ta ulica?

zejSciem z pochylni na wode
nowego drobnicowca B-44 o
nosnosci 12.500 ton.

W cztery lata pdéZniej znale-
ziono rzezbe antyczng w po-
staci glowy.

Obecnie natrafiono na

KRAJOBRAZ

POLSKI 1966

dwie kolumny 2z ‘wapienia
pochodzace z XV wieku. Zo-
staty ome wykorzystane w

Dokoriczenie ze str. 3 I

XIX wieku do wyréwnania

B Przez 87 lat
ugasili 630 pozaréow

Kilka przytoczonych nizej danych, wybranych sposréd wielu
wskaznikow cyfrowych rozwoju gospodarczego Polski, obrazuje
wzrost rocznej
mystu, 1gcznie z 'tymi, ktérych dawna Polska w og6ble nie miatla.

wydajno$ci produkcyjnej wielu galezi prze-

Z tabelki poréwnan wynikéw lat 1938 i 1965 rysuje sie wymo-

Najstarszg w Kraju Ochot-
niczg Straz Pozarng maja
Swiatniki kolo Krakowa. Za-
lozona zostala 87 Ilat temu
przez Jana Malickiego. W
ciggu tego czasu byla wzy-
wana do 630 pozaréw, wy-

wny obraz ogromnych zmian, dokonanych przez naréd w kra-
jobrazie gospodarczym Polski. Juz pierwsze zestawienie dwéch
cyfr wskazuje na dziesieciokrotny wzrost produkcji
elektrycznej i surowcéw energetycznych, decydujacych o moz-
liwosciach rozwoju innych przemysilow.

energii

wigzujac sie zawsze WzOrowo
ze swych obowigzkéw. Obec-

Arcyciekawa to byla im-
preza, moze dlatego, 2Ze od-
mienna od przezyé dnia pow-
szedniego, moze dlatego, ze
»zestaw  ludzi” byt mnieco-
dzienny, ale nma pewno i dla-
tego, zZe piekna polska ziemia
i jej dzieje méwily do nas i za
nas. Z inicjatywy Zarzadu
Gtéwnego Zwigzku Bojowni-
kéw o Wolno$é i Demokracje
odbyla sie dwudniowa wycie-
czka literatéw i publicystéw-
-kombatantéw II wojny Swia-
towej w Gé6ry Swietokrzy-
skie. Bardzo szczeSliwie wy-
brano terem ma to spotkanie.

W Oblegorku zwiedziliSémy
muzeum Henryka Sienkiewi-
cza, oprowadzani po secesyj-
nym dworku przez wnuczke
pisarza, ktérego Trylogia po
dzi§ dzien stanowi mnajwspa-
nialszq w historii polskiej li-

teratury apologie polskiego
oreza. Spotkaliémy sie tam
réwniez 2z bylym oficerem

AK, do ktérego oddziatu pod-
czas okupacji uciekta w chto-
piecym przebraniu inma wnu-
czka pisarza, i dopiero po
kilkutygodniowym pobycie w
oddziale zostata Trozpoznana
jako miewiasta. Towarzyszyl
wycieczce pracownik Zarza-
du Gidwnego ZBoWiD p. Sot-
tysiak, ktérego jednak ma te-
renach, gdzie przebywalismy,
znajq lepiej pod okupacyjnym
pseudonimem putkownika
Barabasza. — Skad wziqle$
ten pseudonim? — zapytatem
go. — Otworzylem Sienkiewi-
cza akurat ma stronie, gdzie
ginie Barabasz... Historia i
dzienn wczorajszy.

,,2 W kapliczce le$nej mozna
pewno i dzi§ jeszcze czytaé napi- *

sy po $cianach... Jeden z nich,
wyryty jakims$ ostrzem, glosit:
SZCZYT MOICH CIERPIEN
ZROWNAEL SIE Z TA GORA
1863.
Nie byto
nazwiska.

imienia i nie
Tak jakby oOw

bylto
rok

® Wnuczki Sienkiewicza ® W Jodltowej Puszczy
@ Bartek ma 1200 lat @ Historia i dzien dzisiejszy

wszystek - — 1863 — ostrzem strza-
skanego patasza czy zlamanego
bagneta na niemym murze, dla
nikogo, te slowa wypisatl.

Obok tego osSwiadczenia... wi-
dnialy na murze wydrapane naz-
wiska: ,,Stefan Zeromski, uczen
klasy drugiej”...*)

Stanelismy przy kapliczce
w ,lesie dziecinstwa i mto-
dosci” Zeromskiego, szukali-
$my mnapiséw... Byt taki: Ja-
nek Btotnicki 2z Legnicy,
8.VIII.1965. Kim bedzie Ja-
nek Btotnicki? Historia i
dzien dzisiejszy.

Wies Skitoby hitlerowcy
zmietli z powierzchni ziemi,
mezczyzn wymordowali. Jed-
na z wielu takich wsi w Pol-
sce. Zlozylismy wience, roz-
mawialiSmy z wdowami. Pla-
kaly po 22 latach w odbudo-
wanej wsi. Pamietaly owaq
straszliwag moc, jak by to by-
to wczoraj. Tak samo w Mi-
chnikowie, gdzie mordercy
zabijali 70-letnich starcéw i
9-dniowe dziecko. I tu ludzie
nie zapomnieli. Dzien wczo-
rajszy i dzien dzisiejszy.

Na Gorze $Sw. Katarzyny,
w schronisku, rozmawiali§émy
do pdéinej mocy i jeszcze ma-
zajutrz. Byto o czym mdéwié i
mial kto moéwié. Nie wymie-
nie wszystkich. Byl katolicki
pisarz Jan Dobraczynski i
poeta Leon Pasternak, ktéry
dwukrotnie w Berezie podej-
rzany o komunizm przed
wojnq siedzial, zanim pod-
czas wojny mnie wréeil do
Kraju jako oficer I Armii.
Byli: Wygodzki — komunista
i AK-owcy -4 s Parasola”,
pisarze Bartelski i Pidérkow-
ski, byt Melchior Wankowicz,
ktéry pisal o dziele oreza
polskiego na Zachodzie pod-
czas ostatniej wojny, i poeci
Miedzyrzecki i Lewin, byli
o$wiecimiacy — pisarz Gis-
ges i historyk literatury prof.

*) Stefan Zeromski —
jodiowa”.

,,Puszcza

. 1938 1965
nie w wuznaniu zastug otrzy-
mala zloty =znak zwigzkowy. g
Energia elektryczna 4 mld KkWh 43,8 mld kWh
Na stare tradycje organizacji Wegiel kamienny 38,1 min ton 119 min ton
strazackiej ze Swigtnik wskazu- Koks 2,3 tys. ton 14,4 tys. ton
je fakt, ze mnalezg do niej juz Przer6b ropy naftowej 502 tys. ton 3516 tys. ton
trzy kolejne pokolenia. Np. Benzyna syntetyczna 141 tys. ton 708 tys. ton
pierwszy Jan Slomka pomagatl Oleje napedowe z ropy 62,7 tys. ton 916 tys. ton
przy zakladaniu strazy, drugi Rudy zelaza 872 tys. ton 2861 tys. ton
byt jej naczelnikiem, a trzeci Suré6wka zelaza 880 tys. ton 5760 tys. ton
jest strazakiem-ochotnikiem juz Stal 1441 tys. ton 9088 tys. ton
20 lat. Wyroby walcowane 1074 tys. ton 6131 tys. ton
Rury stalowe 80,3 tys. ton 508 tys. ton
Rudy cynkowo-olowiane - 498 tys. ton 3308 tys. ton
Rudy miedzi p— 2356 tys. ton
Rudy siarki _ 2959 tys. ton
Aluminium —_ 47,3 tys. ton
Cynk 108 tys. ton 190 tys. ton

Cement 1719 tys. ton 9574 tys. ton
E 3 P v s Silniki spalinowe wysokoprezne

Jakubowski. Pieédziesiqtka (bez samochodowych) 0,1 tys. szt. 12,2 tys. szt.
ludzi pidra, majaca to do sie- Plugi traktorowe = 28,7 tys. szt.
bie, Ze w czasie wojny bili llvil;)mbajx_xy gllo zb 6z — 1;8; tyssn'szt
> 2 3 ocarnie silnikowe = Y ¥ 7
ISCIQ, o Polske. I byli lu‘_lm'e: Maszyny budowlane i drogowe 0,3 tys. szt. 47,0 tys. szt.
torzy na t'e] wlasnie ziemi Obrabiarki do metali 4,3 tys. szt. 35,1 tys. szt.
walczyli: Mieczystaw Moczar, 1‘Mllaszyny i urzadzenia gérnicze 0,1 tys. ton 1638 :ys. :on
rezes rzadu 52m aszyny i urzadzenia hutnicze —_ 40,8 tys. ton
%B WiD Za kq'd W.,C.;lo €00 Maszyny i urzadzenia dla chemii — 56 tys. ton
ow:iD, pi 5 iSlicz, ptk Maszyny wilékiennicze 4,3 tys. ton 17,1 tys. ton
Barabasz, mnéstwo innych. Samochody 1,9 tys. szt. 26,4 tysctszt-

AL BCh? Autobusy — 3557 szt.
dzis GL, quT{’ “h? Kto o to Traktory dwuosiowe — 21,5 tys. szt.

zi§ pyta! o mie byto waz- Traktory jednoosiowe 5 1000 szt.

ne. Szty wspominki na biwa-

Miedz elektrolityczna —
O16w rafinowany

37,4 tys. ton

20 tys. ton 41,4 tys. ton

ku w gtebi lasu mna Swiniej
Gorze, gdzie AL-owcy bitwe
2z Niemcami stoczyli. Byla
rozmowa ciqgta o dniu wezo-
rajszym, dzisiejszym i o ju-
trze. Wspdlnym.

StaliSmy wokdét ,,Bartka”.
Bartek ma 1200 lat. Polska
obchodzi tysigclecie. Dab Bar-
tek towarzyszyt Jej dziejom
zawsze. PoczuliSmy sie wobec
tego debu mali i — dwmni.
Jednoczylo sie przedwczoraj,
wezoraj, dzi§ i jutro.

Tabelka zawiera duzo cyfr, ale warto sie w nie ,wezytaé”
i skupi¢ uwage na poszczegélnych pozycjach, za ktorymi kryje
si¢ materialna sila wspélczesnej Polski, wszystko to, co decy-
duje o poziomie zycia i wszechstronnym rozwoju Kraju.

Za cyframi tabelki kryja sie wyroste w ostatnich kilkunastu
latach w calej Polsce nowe elektrownie, nowe zaglebia gérni-
cze, wiele nowych hut, setki fabryk zajmujacych si¢ produkcja
maszyn i urzadzen precyzyjnych i mnowoczesnych, przeznaczo-
nych dla rdéznego rodzaju przemysiéow, rolnictwa, komunikacji
i transportu oraz wytwarzajacych wyroby i towary na rynek
bezposSrednio dla spoleczenstwa i na eksport.

Te setki zakladéw i fabryk zmienily i zmieniajg krajobraz

Polski, poziom materialny zycia w Kraju, calego marodu i po-

MARIAN

jedynczego obywatela.

7 dni w skrocie

OPOLE — Pod Pomnikiem Czynu Powstanczego
na Goérze Sw. Anny odbyla sie wielka manife-
stacja IludnoSci Opolszczyzny, polaczona ze
zlotem Weteran6éw Powstan Slaskich lat
1919—1921, dla wuczczenia 45 rocznicy walk po-
wstanczych.

WEOCEAWEK — Do Urzedu Stanu Cywilnego
zajechal oryginalny orszak weselny — dwie
amfibie w eskorcie dwu gazikéw. Mioda para:
ppor. K. Lorentz i nauczycielka R. Dwoérznik
i przybyli wraz z nimi $wiadkowie $lubu oraz
goscie wzbudzili zrozumialty sensacje.

LANCUT ¢( ie) — Dor 5»Dni muzyki
kameg'annej” poswiecone byly dawmej muzyce
polskiej oraz tafncom i piosenkom staropol-
skim. Obok licznych =zespoléw symfonicznych
z Polski wystapili solisci zagraniczni, wsrod
nich altowiolista francuski p. A. Focheux.

KALISZ — Powstaje tu Galeria Sztuki Wspolcze-
snej jako duzy dziat tutejszego Muzeum Re-
gion.alnego. Zgromadzone zostang w niej war-
to§c10we_ prace wielu utalentowanych arty-
stow, wsroéd nich reemigranta z Francji p. Jo6-
zefa Wanata.

WROCEAW — EKonstruktorzy Zakiadéw Elektro-
nicznych ,,Elwro’ opracowali prototyp nowej
maszyny cyfrowej ,,0dra-1204’. Jest to wuno-
wocze$niona, znacznie sprawniejsza i nieza-
wodna w dzialaniu wersja dotychczas produ-
kowanych maszyn tego typu. Szybko§é dzia-
tania wynosi 50 tysiecy operacji na sekunde.

Uroczystosci $wieta Bozego Ciata

W wielu miejscowosSciach na terenie caltego Kraju
odbyly 'sie uroczystosci. koScielne $§wieta Bozego
Ciata. W Warszawie procesja, w ktérej obok wier-
nych wzieto udzialt liczne duchowienstwo, wyruszy-
ta z katedry na Starym MieScie i przeszia Krakow-
skim Przedmie$ciem do Kosciota o0o. Karmelitow,
a nastepnie §w. Anny. W procesji uczestniczyli Po-
lacy z zagranicy, przebywajgcy obecnie w Kraju.

Podobny przebieg mialy uroczystosSci w _Krakowie,
Poznaniu, Wroctawiu, Biatymstoku, Lublinie. Pro-
cesje w Rrowiczu, w Piekarach Slzskich, Zbgszyniu
odznaczaly sie jak zwykle barwnoscig regionalnych
strojéw. W Bydgoszczy na procesji, ktéra wyruszy-
la z najstarszego kosciota bydgoskiego — S$rednio-
wiecznej Fary, byli obecni bawigcy u swych rodzin
Polacy z USA i NRF.




MORSKICH  podrézach

statkow wie kazdy — ta

droga jest dla statku

najwlasciwsza i jedyna.

Ale droga powietrzna?
O tym nikt jeszcze nie slyszal —
z wyjatkiem mieszkancéw Gdyni.
Znajdujaca sie w tym miescie no-
woczesna stocznia znana jest z
wielkiego suchego doku, w ktoé-
rym mozna budowaé¢ olbrzymy o
nosnosci 65 tysiecy ton, oraz ze
statkéw rybackich, eksportowa-
nych do Francji.

Tam wilasnie, w stoczni im. Ko-
muny Paryskiej statki morskie
juz dwukrotnie odbyly podréz po-
wietrzng. Nie byla ona dluga —
trasa jej wynosita 400 metréw,
wysokos$é nie wiecej niz dwadzie-
$cia, ale czyz to ujmuje cokol-
wiek oryginalnosci i niezwyklosci
tej operacji? Na pewno nie.

Dos$é jednak aluzji i niedomo-
wien. Statki te, rzecz jasna, nie
wzlatywaly same w powietrze,
lecz byly unoszone poteznym
dzwigiem bramowym. Zacznijmy
jednak od poczatku.

.STOCZNI GDYNSKIEJ sta-t‘lj:i
budowane s3 na‘j‘nowoczeé.niej—
szymi metodami znanymil na

Swiecie. Najpierw jako niewielkie cze-
§ci rodza sie w krytych halach, potem
spawane sg razem na przedpolu doku,
a wreszcie wielkim, zbudowanym w
Jugostawii dzwigiem o nosnosci 500
ton przenoszone sa do suchego doku,
gdzie powstaje kadiub okretowy. Po
zakonczeniu prac wystarczy dok na-
pelié wodg, by tak zwodowane statki
mogly przej$é ostatnie stadium budo-
Wy — wyposazénie w maszyny i urzg-
dzenia.

W ten spos6éb powstajag w Gdyni
tankowce o mno$nos$ci 19 tysiecy ton, w

ten spos6b zbudowano wiele drobni-
cowcow o nosnosci 7—10 tysiecy ton
oraz statki rybackie dla Polski i dla
Francji. Ich budowane na lgdzie cze-
$ci zwykle przenoszone sg dzwigiem do
niecki dokowej, gdzie ustawiamne obok
siebie jak dzieciece klocki, po polgcze-
niu tworza wielkie i male statki. Cza-

“em budowano ich jednocze$nie trzy,
czasem nawet pieé.
Statki rybackie nie sg wielkie,

szczegblnie te budowane dla Francji.
Ich mno$no$é liczy ,zaledwie” 230 ton,
a dilugosé 42 metry. We wrzesniu ub.
roku gdynscy stoczniowcy postanowili
statki te budowaé¢ inaczej. Caly ka-
dlub zmontowaé na lgdzie, a dopiero
w koncowym stadium przenie§é dzwi-
giem bramowym do suchego doku i
tam po zakonczeniu prac — zwodo-
waé.

Tak sie tez stalo. Po raz pierwszy
taka operacja zostala przeprowadzona
w stoczni gdynskiej 21 wrze$nia ub. r.
na trawlerze, ktéry kilka tygodni péz-
niej otrzymal nazwe ,,Galilée” i budo-

wany byt? na zaméwienie armatora
francuskiego ,,Scaviner” z Lorient.

Pod kadilubem przeciggnieto cztery
grube jak ludzkie ramie liny stalowe,
umocowano je do uchwytéw dzwigo-
wych i pod nadzorem kierownika wy-
dzialu kadlubowego inzyniera Maria-
na Kleminskiego centymetr po centy-
metrze diwigiem unoszono ku gérze.

Ta ,zegarmistrzowska” — jak ja
nazwali stoczniowcy — operacja prze-
prowadzona zostala przez prowadzg-
cego wielki dzZzwig aperatora Henryka
Koloniste, ktéry siedzgc w swej kabi-
nie kilkadziesigt metré6w ponad zie-
mig kierowal potezng maching, prze-
suwajgc ja z wolna z wiszgcym na li-
nach trawlerem ku suchemu dokowi.

Rzecz jasna, ,przeprowadzka” uda=
ta sie znakomicie. W pazdzierniku ub.

Y ALILEE” est le di-

xiéme des chalu-
b tiers construits par
les chantiers de Gdynia

pour des armateurs fran-
cais. I1 a donné son nom a
»lopération Galilée”... Les
chantiers de Gdynia dis-
posent d’une cale séche
permettant de construire
des unités de 65 mille ton-
nes. On peut y wvoir simul-
tanément en construction
plusieurs unités plus peti-
tes — pétroliers de 19 mil-
le tonnes, cargos de 7—10
mille tonnes etc. Les cha-
lutiers de 230 tonnes et 42
métres de long juraient un
peu dans ce tableau. Pour-
tant c’est une des ,,spécia-
lités” qui ont fait la répu-
tation des chantiers... Aus-
si, les ingénieurs ont ima-
giné de les comstruire en
déhors des cales. Une fois
le montage de la coque ter-
miné, un pont roulant. de
500 tonnes de portance
s’en empare et ne dépose
le chalutier dans une cale
séche, 400 métres plus loin,
que pour faciliter la mise
a Teau. Et le ,,Galilée” a

été le premier a effectuer
ce voyage aérien... Un
nouveau succées a été ainsi

Zdjecia: Aleksander Jalosinski

mis & l’actif des chantiers
de Gdynia, ' construits a
partir de 1945 sur les rui-
nes de ce qui awvait été un
chantier de radoub des
sous-marins allemands,
entiérement deétruit par
les bombardements alliés.
Aujourd’hui c’est le plus
moderme et aussi le plus
,»jeune” des chantiers na-
vals polonais, puisque la
moyenne d’age du person-
nel est de 25 ans et que
T'on dénombre exactement
et a peine 244 personnes
(sur plusieurs mille) qui
se souviennent des diffici-
les débuts d’il y a 21 ans.

roku ,,Galilée” zostal zwodowany i lo-
wi juz ryby pod francuskg banderg
jako dziesigty z kolei statek, zbudo-
wany w Gdyni dla Francji. W grudniu
ub. roku podobng podréz powietrzng
odbyl nastepny trawler.

Operacja ,,Galilée” jest duzym suk-
cesem gdynskich stoczniowcoéw, prze-
waznie bardzo mlodych 1ludzi, liczag-
cych najczeSciej ponizej 25 lat zycia.
Tylko 244 osoby z kilkutysiecznej za-
togi to ludzie starsi, pamietajgcy trud-
ne poczatki stoczni po zakonczeniu
wojny. Kilku z nich pamieta tez lata
przedwojenne — przerwane wybu-
chem wojny préby przy budowie
pierwszego statku pemomorskiego. W
czasie wojny niewielka stocznia zo-
stata przez hitlerowcé6w przebudowa-

OPERACIA , GALILEE”

na na duzy zaklad remontu U-Bootéw
pirackiej Kriegsmarine, w 1944 roku
kilkakrotnie zbombardowana przez
lotnictwo alianckie i ostatecznie zni-
szezona w czasie walk o wyzwolenie
miasta w 1945 roku.

Dzis§ jest to najnowoczesniejsza
stocznia polska. Tylko Gdynia -posia-
da zbudowany niedawno suchy dok o
diugosci 240 metréw, tylko Gdynia po-
siada dzwig o no$no$ci 500 ton, tylko
w Gdyni cale czeSci statkb6w mozna
budowaé pod dachem, niezaleznie od
pogody, a wreszcie — tylko Gdynia
buduje statki rybackie dla Frandji,
zdobywajac tym =zastuzong stlawe poza
granicami Kraju.

Alojzy MECLEWSKI




KROILESTWO

[ANINIA!

O ROKU WIOSNA zjezdzajg do Eacka kup-

cy z calego $wiata. Organizowana tam przez

polskg centrale handlu zagranicznego ,,Ani-

mex” aukcja koni stala sie w ostatnim okre-

sie jedng z majwiekszych tego typu imprez

w Europie. Fakt, ze Polska z kraju koni sta-
je sie stopniowo krajem motoré6w i maszyn, nie ozna-
cza bynajmmniej, ze kon =zostanie z czasem wyelimi-
nowany z jej zycia w ogéle. Olbrzymie dos§wiadczenie
Polakéw zaré6wno w zakresie hodowli, jak i ujezdza-
nia konia, a takze obycia z koniem, nie idzie na mar-
ne, ale jest i bedzie wykorzystywane. Z tym, ze dla
innego celu. Kon staje sie w Polsce przede wszyst-
kim artykulem eksportowym. Wiele krajéw zglasza
swoje zapotrzebowanie na konie do hodowli, wy$ci-
gow, sportu, polowania, dla policji i wreszcie — na
rzez. Stad wielka doroczna eksportowa rewia konska
w Polsce. Aukcja w ZEacku trwa rokrocznie pézZng
wiosng przez kilka dni. Po zielonym torze paraduja
dorodne wierzchowce rasy wielkopolskiej, okazale
araby i niepozorne, ale odznaczajace sie zelazng wy-
trzymalo$cia kuce. Przeglad koni wienczy sprzedai
W miejscowej ujezdzalni. Znaczna wiekszosé ogierow
i klaczy wyhodowanych w polskich stadninach udaje
sie potem w dalekg podréz.

Dum3a hodowcéw sa araby. Na dobre zaaklimatyzowaly sie
one w Polsce przed z géra 150 laty. W 1803 roku wieksza ich
partie sprowadzil wielki miloSnik koni — ksiaze Hieronim
Sanguszko. Hodowali araby takze Braniccy i Dzieduszyccy,
w ktérych stajniach wyrosty trzy slawne matki: Gazella,

Mlecha i Sahara. Daly one poczatek rodom wspanialych

ogier6w i klaczy cieszacych sie dzis zasluzona opiniag naj-
lepszych koni arabskich na §wiecie.

Mimo rozbicia stad i wielu strat, po wojnie ho-
dowla arabéw odrodzila sie i dzi§ koncentruje sie w
stadninach Nowy Dwo6r, Michaléw i Jan6éw Podlaski.
Od wielu lat notujg one znaczne sukcesy hodowlane.
Wystany do Stanéw Zjednoczonych ogier WiteZ II
zdoby?l tzw. Grand Champion Arabian. Liczne nagro-
dy staly sie udzialem ogieré6w Muzulmanina i Wyr-
wideba. Na wielkim przegladzie koni w 1964 roku —
tzw. Scottsdale Show, wielka sensacja stat sie urodzo-
ny w polskiej Albigowej ogier Bask.

Arabskie ogiery z polskich stadnin osiggajga ogrom-
ne ceny. Nabor sprzedany zostal do Stanéw Zjedno-
czonych za 16 tys. dolar6w. Sprzedany ostatnio inny
ogier Gwalior osiggnal cene 10 tys. dolaréw, a wysta-
na samolotem do Kanady klacz Arwistawa — 9 tys.
dolaréw.

Niemal wszystkie kraje, ktére chcg hodowaé u sie-
bie araby, zakupuja je w Polsce. Na liScie odbiorcéw
znajduja sie: Argentyna, Belgia, Bulgaria, Egipt,
Wegry, Rumunia, Szwajcaria, Anglia, Holandia, Ka-
nada, ZSRR i USA.

Na aukcji koni w Eacku kolo Plocka zebrali sie najwytrawniejsi znawecy z wielu
krajow Europy, réwniez z Francji. Zaden z kupcow nie uJa.wnla.l swoich prawdzi-
wych uczué przed zawarciem transakecji, ale zaden tez nie zalowal pieniedzy, gdy
dochodzilo do podpisywania kontraktow. Wszyscy oni wiedza doskonale, ze polski

Araby, choé bardzo cenne, stanowia tylko niewielka
cze$§¢é polskiego eksportu koni. W 1965 roku Polska
sprzedala kilkadziesigt tysiecy koni roboczych i rzez-
nych za og6lng sume przeszio 11 milionéw dolaréw
(Srednia cena konia roboczego wynosi 1000 frankoéw,
rzeznego — ok. 800 frankéw). Jednym z najwiekszych
odbiorcéw koni rzeznych jest Francja. Dostarczajac
na rynek francuski 22—24 tys. koni rocznie, Polska
zajmuje ma nim drugie miejsce. Ostatnio kupcy fran-
cuscy, ktérzy coraz cze$ciej odwiedzajg polskie stad-
niny, zainteresowali sie takze konmi roboczymi. Préb-
ne partie tych koni zakupila ostatnio firma H. Dori.

Przybysze z Francji interesujg sie takze wierz-
chowcami rasy wielkopolskiej — szczegblnie przy-
datnymi dla klubéw i szké6l jezdzieckich. Wierzchow-
ce te odznaczaja sie duzg dzielnoscig i odpornoscia,
a takze harmonijnym wygladem zewnetrznym.

N = 5Fm INs

o

kon mie wymaga rekomendad
z Saint-Michel (Meuse), D- dr ]
sue z Lille w towarzystwie prz
Kupcy nie ukrywali zadowole:




Za tego araba czystej krwi (na zdjeciu po lewej) polscy hodowcy uzyskali od jednego ze swoich stalych
klientow z Niemieckiej Republiki Federalnej bardzo wysoka cene. Podczas prezentacji koni i kucow ofero-
wanych przez ,,ANIMEX”, uczestnicy aukecji w Eacku mieli mozno§é poznania wszystkich waloréw i umie-
jetnoSci wychewankéw polskich stadnin, znanych na calym S$Swiecie ze znakomitych wynikéw hodowli

Czasem krajowe gniadosze i siwki oczekuje za gra- U PRINTEMPS de
nicg zupelie nieoczekiwana kariera. Oto np. Egipt, chague année, Xack
Szwajcaria i Finlandia zakupily swego czasu spore — quelque cent ki-
partie koni dla potrzeb policji i wojska. Duzg grupe lomeétres de Varso-
koni trenuje sie obecnie w stadninach z my$la o po- vie, tout prés de
lowaniach modnych wcigz jeszcze w Anglii i Stanach Ptock et de son
Zjednoczonych. 3 combinat pétrochimique —

* devient le théatre d’une foire
aux chevaux.

Mais vwvous n’y assisterez
pas au classique ,,Topez-1a,
pére Mathieu”. Les acheteurs
sont des gens trés sérieux,
venus du monde entier, pour
acquérir des pur-sang et-des
demi-sang arabes, anglais,

ANDRZEJ OLSZEWSKI anglo-arabes, polonais, des
chevaux de sport et de selle,
des poneys.

Les prix atteints par les
étalons sont des plus respec-

iendacji. Na zdjeciu u dolu z prawej: p. André Daniel tables. Nabor a couté a ses

p. dr René Koenig z Mars-la-Tour i p. Serge de la Belleis- acheteurs américains 16 mille

ie przedstawiciela polskiej centrali handlowej ,,ANIMEX”. dollars, G'walior — dix mille,

owolenia z wizyty w Eacku i wuczestniczenia w aukcji la jument Arwistawa — neuf
mille.

Sur la liste des pays ache-
teurs, mous trouvoms aussi : s .
I’Argentine, la Belgique, la - ;s . . -
Bulgarie, le Canada, I'Egyp- . | e T . : .. lev%;’
te, la Grande-Bretagne, la S . = & = & . &
Hongrie, les Pays-Bas, Ila : : .

Roumanie, la Suisse, 1’Union
Soviétique...

Mais les nobles arabes de
P.ack et des autres haras po-
lonais ne constituent qgqu’une
faible partie des exporta-
tions ,,chevalines”.

En 1965, la Pologne a ven-
du pour onze millions de dol-
lars (55 millions de Francs)
de chevaux de trait et de
boucherie. Rien que la France
acheéte 22 a 24 mille chevaux
de boucherie par an.

Aux environs de LEack, ce
sont pourtant des tracteurs
que lon apergoit dans. les
champs au moment des la-
bour:

Aukcja w Egcku dobiega konica. Rozjezdzajg sie
kupcy — wkrétce w §lad za nimi, budzac sensacje na
warszawskim lotnisku, pojawig sie sprzedane konie.
»Ruch w interesie” mie ustanie jednak — na lato za-
powiedzieli swéj przyjazd do stadnin kolejni amato-
rzy stawnych na calty $wiat polskich koni.




14 TYGODNIK POLSKI

ZMOWA AGENTOW czyli

DKAD rozpoczelo sie masowe

wychodzstwo zarobkowe, a wiec

juz w drugiej polowie ubieglego
wieku przedsiebiorstwa zeglugowe
utrzymywaty we wszystkich europej-
skich krajach 1liczne rzesze agentow,
ci za$§ z kolei mieli jeszcze liczniej-
szych pomocnikéw. Werbowali oni lu-
dzi do wyjazdéw statkami swoich li-
nii, stosujgc przy tym przerézne oszu-
kancze praktyki. Opowiadali mnp.
o niezwykle wysokich zarobkach w
Ameryce i lekkiej pracy, o niebywatej
urodzajnos$ci zaoceanicznej ziemi, o
zytach zlota w Xalifornii, na jakie
kazdy moze natrafié i zostaé milione-
rem, o drzewach rosngcych w Brazy-
lii, ktére wystarczy nacigé, by sgczyla
sie z nich majlepsza $mietanka, 1ub o
zyjacych tam malpach, ktére wykonu-
ja postugi domowe, oczywiScie zupel-
nie za darmo.

Jeden z autoréw, ktory przed pierw-
szg wojng zajmowal sie badaniem
spraw wychodzstwa, wustaliti m.in.: ze
firma oceaniczna ,,Red Star Line” po-
siadata w Europie 1500 agentow,
przedsiebiorstwo zeglugowe ,,Anne-
bor” — 2500, a ,,Jmmau” — 3400 agen-
tow werbujgcych i agitujgcych za wy-
jazdem do Ameryki, przy czym nie
byly to mnajwieksze przedsiebiorstwa
zeglugowe. Linia ,,Hamburg — Ame-
ryka — Linie Pakenfahrt — Aktien”,
ktoérej ajenci zasiedli * w latach
1889—1890 na tawie oskarzonych w sg-
dzie powiatowym w Wadowicach w
woj. krakowskim (6wiczesnej Galicji)
za mniezliczong ilo§é oszustw dokona-
nych na wychodzcach, posiadala
swych ludzi w kazdej miemal miejsco-
wosci na ziemiach polskich wszyst-
kich trzech zaboréw.

Oprécz agentéw terenowych — jak byS-
my to dziS powiedzieli — dziatali w du-
zych portach agenci utrzymujacy filie i
biura, prowadzgcy rozlegla koresponden-
cje i zatrudniajgcy na  prowincji swoich
wlasnych przedstawicieli, czyli tzw.
agentéw. Taki subagent pouczat pragng-
cego wyjechaé za ocean, jak ma tego doko-
naé bez paszportu. Uzyskanie paszportu
wymagalo bowiem dla prostego czlowieka
znacznego zachodu, kosztowalo, ponadto
nie kazdy moégt paszport otrzymaé, zwia-
szcza mezczyzna w wieku wojskowym, a
witasnie tacy ludzie, w pelni si}, w pierw-
szym rzedzie decydowali sie na szukanie
chleba i szczes$cia w odleglych krajach.

sub-

I tak np. agent Morawetz z Ham-
burga doradzat w listach galicyjskim
chlopom: ,,Kup Pan sobie czarny sur-
dut, aby$ wygladal jak szlachcic i nie
jedZ Panm prosto do mnie, ale przez
Krakéw, Przeréw, Prage i Magdeburg.
Bilety kolejowe kupuj Pan tylko na
male przestrzenie, a do Przerowa po-
ciqggiem po$piesznym. Dopiero z Mag-
deburga mozesz jechaé IV klasa. Gdy
sie Pana spytaja przed Krakowem do-
kad Pan jedzie, podawaj Krakow, za
Krakowem powiedz Pan, Ze jedziesz
dla zarobku do Pragi, mingwszy Pra-
ge mozesz Pan juz $mialo jechaé i w
ten sposob mie bedziesz potrzebowal
paszportu”. Tego rodzaju rady mialy
tez chronié podrézujgcego przed agen-
tami konkurencyjnych firm, ktérzy
natknawszy sie ma emigranta nie
przebierali w $rodkach, aby go pozy-
skaé dla siebie nawet w takim wy-
padku, gdy mial wszystkie dokumenty
w porzadku oraz bilet okretowy w
kieszeni.

Inny ajent z Hamburga, niejaki A.
Karlsberg, radzil wychodzcom z Ga-
licji jechaé przez Stamistawéw, Stryj,
Zywiec, Bielsko (a wiec linig podkar-
packa, boczng, omijajgcg glowny szlak
Lwoéw — Przemys$l — Krakoéw) i dalej
przez Cieszyn, Frydek, Mistek i Opa-
we (trzy ostatnie w Czechostowacji).
Polecal on opowiadaé po drodze, ze sie
jedzie na robote do Czech. W Opawie
radzit kupié bilet tylko do sgsiedniego
Raciborza, ale juz z drugiej strony
granicy (woéweczas pruskiej), a stamtad
dopiero do Hamburga. Kiedy sady ga-
licyjskie wszczely proces przeciwko
Karlsbergowi, w ogéle nie zjawil sie
on na rozprawe, ale odpowiedzial 1li-
stem bezczelnie, ze jako pruski pod-
dany mnie moégl i nie jest obowigzany
znaé¢ austriackich przepiséw.

Krakowski dziennik socjalistyczny
,»Naprzéd” przyniést w maju 1909 ro-
ku relacje z dzialalnosci subagentéow
firmy ,,Austro-Amerykany” ma stacji
kolejowej w Krakowie. Wynika z tej
relacji, ze agenci czatowali na przy-
jazd kazdego (pociggu, by tu lapaé
biednych emigrantéw. Prowadzili ich
do glownego agenta firmy, gdzie po-
dr6zni pod przymusem wykupywali
bilety na okrety ,,Austro-Amerykany”,

réwniez wtedy, gdy mieli juz bilety
na inne linie.
Dziennik ujawnil, ze zwykla sztuczkag

tych agentéw jest kierowanie do Argenty-
ny emigrantéw wyjezdzajgcych do kolonii

polskich w Stanie Parana w Brazylii.
Agenci handlowali miedzy sobg emigran-
tami jak niewolnikami. Nieraz zdarzalo

ze zdgzajacy do Ameryki Péinocnej
ladowali przez oszustwa agentéw w jed-
nym z krajéw Ameryki Potudniowej, tu
dopiero przekonujac sig, jak ich wyprowa-
dzono w pole.

Niejaki Unger, agent z Hamburga,
skierowatl kilka grup galicyjskich Ru-
sinébw do pracy na plantacjach na wy-
spie Jawie, chociaz jechali oni do Ka-
nady, mieli do Kanady bilety i odpo-
wiednie dokumenty. Sprawa wyszla
na jaw dopiero po kilku latach, w 1889
roku, kiedy w podobny spos6éb oszukal
Unger grupe zlozona z 350 Polakéw
z Malopolski. Oszukani musieli prze-
pracowaé na Jawie cale lata, aby od-
robié kwoty wyplacone za nich przed-
siebiorstwu zeglugowemu przez plan-
tatora. A kiedy kilku z nich usilowa-
o zlozyé wczeSniej zazalenie u hono-
rowego konsula austriacko-wegier-
skiego na Jawie, ten spowodowal ich
aresztowanie jako buntownikéw, sam
byl bowiem plantatorem. Nikt nigdy
nie spisal, ile ci biedni, oszukani Ilu-
dzie musieli wycierpieé¢ i nikt migdy
nie obliczyl, ile na ich krwawicy za-
robili nieuczciwi agenci i subagenci.
Kierowanie wychodZcéow na Jawe by-
lo dla tych oszustéow specjalnie ko-
rzystne i jeszcze w 1900 roku jednemu
z nich udalo sie wyslaé z drogi do
Ameryki na te wyspe kilkudziesieciu
galicyjskich Zydoéw.

sie,

Do Poludniowej Ameryki wiekszo$¢ wy-
chodzcéw udawala sie przez port wiloski
na Morzu Srédziemnym w Genui. Przed
oierwsza wojna brazylijscy plantatorzy
utrzymywali w Genui swego" generalnego
przedstawiciela, niejakiego Florine. Zawarli
z nim umowe na dostarczenie do Brazylii
miliona emigrantéw europejskich w ciggu
oSmiu lat. Na koszty pobytu w porcie, re-
klame, subagentéw w Tobéznych krajach
pbrat Florina od Brazylijczykéw po 160 fram-
k6w za kazdego emigrujgcego. Jego sub-
agenci, dzialajacy na ziemiach polskich w
zaborze austriackim, ptacili lokalnym na-
ganiaczom po 5 koron za emigranta, a oso-
bom znaczniejszym — urzednikom, Zzandar-
mom itp. — po 10 koron.

Trzeba tu dodaé, ze z tych oplat nie
robiono zadnej tajemnicy i przedsta-

zapiski ze starych kronik
wychodzZczej niedoli

wiciele linii okretowych w Europie re-
klamowali sie nimi w gazetach, w
prospektach i ulotkach. Jeden z agen-
tow niemieckich podawal np. w swym
ogloszeniu, iz jako katolik placi po-
Srednikom nie 5 koron jak inni, ale 8
marek od emigranta. ,, Anglo-Conti-
nentales Reise-Biraw” w Rotterdamie
ofiarowywalo za pierwszych dwoéch

wychodzc6w srebrny zegarek, a za
kazdego nastepnego powyzej lat 12 —
6 gulden6w, a ponizej lat 12 — 3 gul-

deny. Agent Canon z Antwerpii poda-
wal w gazetach, ze ptaci swoim przed-
stawicielom w Galicji . po 12 koron za
kazdego polskiego 1lub ukrainskiego
wychodzZce, podczas gdy agent Misler
z Bremy placit tylko 5 do 10 koron.

Na kilka lat przed pierwszg wojng
gl6éwni agenci niemieccy utworzyli w
Hamburgu specjalny zwigzek pod naz-
wa ,,Vrein der Hamburger Schiffsex-
pedienten”. Zwigzek ten dawal za
pierwszych dostarczonych mu emi-
grantéw pisarzom gminnym srebrny
zegarek z mniklowym lancuszkiem i
przyczepiong don plakietka z wize-
runkiem Matki Boskiej Czestochow-
skiej. Ponadto ptacit 12 koron za wy-
chodzce do Stanéw Zjednoczonych, a
tylko 6 koron za jadacego szukaé pra-
cy w Kanadzie. Przedsiebiorstwo ze-
glugowe ,,Atlantic Tragind Company’
placilo swemu gléwnemu przedstawi-
cielowi w Amsterdamie od kazdego
biletu emigracyjnego do KXanady —
jednego funta.

Na milionowych rzeszach emigran-
téw z europejskich krajow przed
pierwsza wojng §wiatowg agenci, sub-
agenci i przer6zmi posrednicy dorobili
sie milionowych fortun. Ws$réd prze-
szto 30 milionébw wychodZcéw euro-
pejskich, ktoérzy poplyneli za ocean w
latach 1850—1914, bylo z gbérg 4 milio-
ny Polakoéw. Niestety, wielu z nich
bylo analfabetami i oszustwa dokona-
ne ich kosztem byly tym wieksze.
Pierwsza wojna §wiatowa przerwala
dzialalno§é¢ agentéw, ale ich mie zli-

kwidowata. I chociaz w latach mie-
dzywojennych emigracja miala jakie§
bardziej zorganizowane formy, agent

mnadal mial pole do oszukanczego po-
pisu.

Po swiecie i po Kraju

Najpowszechniejszy to te-
raz temat rozmo6éw miedzy
Rodakami: ,,Dokad pan (pa-
ni) wyjezdza ma urlop? Kie-
dy pan (pani) wybiera sie?”.
Jak to jest na mnaszym po-
dwérku i w sgsiedztwie, wie-
my, a jak to wyglada w Pol-
sce? Czy ludzie podroézujg i
dokad?

Na wstepie trzeba stwier-
dzié, ze podobnie jak i w in-
nych dziedzinach, réwmiez w
sprawie letniego wypoczynku

Eksport Import
POLSKA FABRYKA TRYKOTAZY

WARTA

48, rue du Faubourg St. Denis — PARIS X (1 pietro)
: Téf. TAltbout 58-72

A 9 2 ¥ notuje sie zjawisko pow-
Meiro. Strasbourg St. Denis albo Chéateau d’Eau szechnoéci. Urlop byt daw-
niej (jesli chodzi o wyjazd)

poleca:

= SWETRY damskie i meskie

sprawg raczej waskiej grupy;
wyjezdzali ludzie, ktérym sie
dobrze powodzito, i tzw. inte-
ligencja. Wyjazdy - robotni-

K o s z “ I., E ju dawnym powiedzonkiem

,,Gdzie Rzym, gdzie Krym?”,
majacym zresztg zupelmie in-
ny sens, a zawsze znajdzie
sie kto§, kto Wam 2z zapalem
zacznie opowiada¢é o Rzymie

= GARSONKI f e e

= BI_IZ"IAKI zamieszkania, nalezaly do
— rz.ad-koéci. Teraz ,podrézuja”

m WEOSKIE PLASZCZE NYLONOWE | nicma! wewsey.

- Zagadnijcie ludzi w Kra-

|

FUTRA itd

rowniez wysyla do Polski

Najnizsze ceny & Najlepsza jakos$é | i Sagranieme. organissmanc
przez ,,Orbis’”’ i in bi

R T G WA R A N C J A podrézy, zandulja 1c:tl;leeaz xllvulle‘:i

w A A o cej zwolennikéw, dza-

S o L ' D N o s c jacych s-krupulatn?:zczzrzzz

okragly roczek na kilka ur-

Magazyny otwarte lopowych tygodni.

codziennie od 9-tej do 19-tej oprécz niedziel Przed paru laty nietatwo bylo
z takg wycieczkg jechaé¢ za gra-

nice, dzis§ wyjazdy z Kraju na

urlop do wielu krajéow Europy
sa masowe. Przepisy paszporto-
wo-celne, stanowigce dawniej
niejaki hamulec w poznawaniu
Swiata przez polskich obywateli,
ulegly znacznemu uproszczeniu i
zlagodzeniu. Sprzyjaja zagra-
nicznym wojazom coraz czesSciej
urzqdzané przez rozmaite biura
turystyczne wycieczki oraz tak
zwane bezdewizowe wymiany
turystyczne ludzi pokrewnych
zawodo6w, pracownikéw pokrew-
nych zakladéw i przedsigbiorstw
w réznych krajach pod hasiem:
oni do nas — my do nich.

Wyjazdy za granice do tzw.
strefy dolarowej nie sa je-
szeze do§é powszechne i ceny
takich wyjazdéw sa wysokie.
Polska musi oszczedzaté de-
wizy na pilne potrzeby go-
spodarcze, a to oznacza, ze
nie moze ich przydzielaé
zgdnym poznawania $wiata
Polakom w takich (losciach,
jak by sobie tego miejeden
zlakniony dalekich podrézy
obywatel zyczyl.

Wiekszosé urlopowiczéw
spedzi wakacje w Kraju. Ma-
drzy ludzie, umiejacy znalezé
odpowiednie miejsce do wy-
poczynku, nieraz przekonali
sie i przekonujg wcigz na no-
wo o shtusznoéci starego po-
rzekadla: ,,Cudze -chwalicie,
swego mnie znacie, sami mnie
wiecie, co posiadacie”.

Podczas gdy polskich tury-
stow ciggnie za granice, za-
graniczni tury$ci bardzo sobie
chwala wurlopy w Polsce, i
nawiedzajg gromadnie rézne
jego zakgtki, aby oswiad-

podrézuja Polacy w czasie letnich urlopow

czyé: ,,Cuda! Czego$ takiego
juz migdzie sie mie zobaczy!”’
Bo i rzeczywisScie: gdziez w
Europie 2znajdzie sie jeszcze
co§ tak pieknego, jak Pusz-
cza Bialowieska z jej mie-
przebyta gestwing, wiecznym
mrokiem i chtodem, ,,wolno-
Sciowymi” zubrami i tarpa-
nami? Gdziez w Europie
znajdzie sie taka wspaniala
oaza ciszy i piekmna, jak p6i-
nocnobiatostocki lancuch je-
zior, gdzie mozesz rano wy-
jechaé na kajaki z wedka,
litrem spodpiwka” (bardzo
smaczny napé6j!), p6ét kilogra-
mem razowca i kielbasg, i
przez caly bozy dzien kragzac
po wodzie i lowige taakie
ryby nie spotkaé nikogo, kto
by ei przeszkodzil} w kontem-
placji. A szczyty tatrzanskie?
Ilez. tu uroczych zakatkéw,
rzadkiej zwierzyny, wspania-
tej roslinno$ci.

Mozna by tak diugo wyli-
czat. Zapewne, racje maja ci,
ktérzy powiadajg, ze malo
jest jeszcze w Polsce obiek-
tow turystycznych o wyso-
kim standardzie, 2ze trzeba
usprawnia¢ w dalszym ciggu
polskie hotelarstwo, budowaé
motele, rozszerzaé obsluge sa-
mochodowg 1 gastronomicz-
ng. To wszystko prawda. Wie-
le juz w tej dziedzinie doko-
nano. Obecnie mozna podroé-
zowaé wygodniej i ciekawie}
po Polsce. A cudéw przyrody
w Polsce jest pod dostatkiem.
Przyjedzcie, zobaczycie.

(R)
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LES ISOTOPES AU SERVICE
DES CHARBONNAGES POLONAIS

Les isotopes radioactifs
trouvent des applications de
plus en plus larges dans les
charbonnages polonais. Plu-
sieurs mines wvienment d’étre
dotées de densimeétres isoto-
piques concus par YInstitut
des Techniques Nucléaires de
Cracovie. Des capteurs isoto-
piques sans contact contrd-
lent de facon continue la den-
sité et la composition du rem-
blayage et réagissent immeé-
diatement dés qu’l y a trop
de sable ou d’eau.

Une solution originale a été
appliqué pour la télécomman-
de des haveuses-chargeuses
automatiques. Un double sy-
stéme permet a la machine de
différencier a 1—2 cm prés
les couches de houille et de
roche et de déceler des filons
pas plus épais que huit centi-
meétres. Un flux de rayons
Gamma renseigne sur les dif-
férences de densité et indique
donc s’il s’agit de charbon ou
de roche, tandis que d’autres
capteurs contrdlent la chute
d’énergie du flux de neutrons
et indiquent I’épaisseur de la
couche de houille.

L’intérét de cet appareil
isotopique est évidént. I1 per-
met Texploitation -dams les
conditions {(les plus diffici-
les — sans présence humaine
et évite toute avarie aux colG-
teuses machines qui ne se bri-
seront plus les ,dents” en
tombant sur de la roche.

Congue - d’aprés un brevet
de Tingénieur Kowalczynski,
une jauge isotopidue au co-
balt 60 évalue avec une treés
grande précision le poids du
charbon débité par un con-
voyeur a bande.

Cette ,,balance” peut étre
mise en place sans aucune
modification du convoyeur et
permet la lecture des données
a distance, p. ex. au poste de
dispatching. Les essais effec-
tué sur un convoyeur a ban-
de de 1200 mm de largeur et
d'un débit de 340 t/h ont été
concluants. On préwvoit la mi-
se en route de la fabrication
en série de ces ,balances iso-
topiques” pour 1’an prochain.

Un autre dispositif isotopi-
que, da cette fois aux cher-
cheurs de TInstitut Central
des Mines a Katowice, sim-
plifie considérablement l’ana-
lyse qualitative - et quantita-
ve de la houille. En 5 minutes
il détermine avec précision la
teneur en composants miné-
raux du charbon, tandis que

le procédé classique — par
combustion — exigeait trois
heures.

Enfin, baptisés wvulgaire-
ment ,nez atomiques”, des

‘capteurs a ionisation avertis-
sent de la plus légére trace
de fumée dans les galeries et
préviennent contre tout ris-
que d’incendie

en déclen-

és que le beau temps se met au fixe, il y a foule pour vi-
siter, aux portes de Varsovie, le palais royal de Wilanéw
construit par Jean III Sobieski. Mais le parc qui I’entoure
a mon moins, sinon plus d’amateurs. Pour ne pas étre géné,
notre photo-reporter s’y est rendu une matinée de la semaine.
Il a fixé pour mous le monument commémorant la victoire de
Raszyn, remportée en 1809 par le prince Poniatowski sur les
Autrichiens. Comme on le voit ci-dessus, le monument rappelle

le tombeau de J. J. Rousseau a Ermenonville.

Ci-dessous

a gauche: le tombeau néo-gothique élevé en 1836 a Stamistaw
et Aleksandra Potocki, par le comte Alexandre Potocki —
alors propriétaire du palais. Ci-dessous a droite — le kiosque
chinois dont tout parc qui se respecte devait se parer au siécle

dernier.

chant
dispositifs de sécurité.
de ces ,nez atomiques” se-
ront installés dans les mines
polonaises d’ici a 1970.

Dans le méme ordre d’idées
un systéme photoélectrique
ne laisse sous tension que le
secteur du réseau souterrain
de transport ou les engins de
traction électrique se dépla-
cent effectivement. Une fois
le train de wagonnets passé,
le courant est débranché.

Toujours d’ici a 1970 six
cents postes de transborde-
ment de houille seront en-
tierement automatisés entre
autres par la mise en place de
4200 appareils dus aux speé-
cialistes des techniques nu-
cléaires.

automatiquement les

Le soleil brille
mais ils pensent déja
a ...I‘hiver et au verglas

Une fois de plus, lhiver
passé a confirmé que ni le
sable ni le sel ne donnent de
résultats satisfaisants dans le
combat contre le verglas. Le
sable est rapidement rejeté
sur les bas-cotés des routes
par les roues des véhicules,
recouvert par la neige fraiche
ou lavé par la pluie. Le sel —
si bon dissolvant de la glace
et de la meige — augmente
désastreusement la corrosion
des chassis et des carrosseries
et a des effets néfastes pour
la végétation des champs
avoisinants ou des pelouses
dans les villes. Les ingé-
nieurs polonais ont donc es-
sayé une lessive au chlore-
magnésium, déchet de la fa-
brication de superphosphates.
Les essais ont prouvé son

efficacité. La lessive dissout
la neige et la glace a des tem-
pératures atteignant moins
vingt et ..favorise 1la végé-
tation.

5000 .
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A BELLE église de Warta ne gardait 4 vrai dire que le
souvenir de la magnifique polychromie qui ornait sa voiite

— a la moitié du XVIII-e siécle. Le conservateur des monu-
ments de la voivodie de Eo6dz décida d’y remédier et la fresque
a retrouvé sa fraicheur premigre. A I'occasion cela a permis de
découvrir Pauto-portrait du moine Wojciech Zebrowski auquel,
en dehors des peintures de Warta, on doit ’ornementation mu-
rale des églises de Kalisz, Eeczyca, Skepe, etc. Ici, on le voit
assis devant un chevalet en train de peindre une Sainte-Vierge

a PEnfant Jésus.

La rapide carriére des usines ,Dolmel”

Les usines de machines élec-
triques DOLMEL a Wroclaw
sont actuellement un des plus
importants producteurs mon-
diaux de turbo-générateurs.
Cette remarquable promotion
a été reéalisée en dix ans a
peine.

En 1955, DOLMEL fournis-
sait son premier générateur
de 25 meégawatts, il y a cing
ans l’usine commencait la sé-
rie de générateurs de 50 MW,
il y a trois ans, celle de tur-
bines de 125 MW, et le pre-
mier groupe de 200 MW sera
prét dans quelques mois.

Météorologie, médecine et ...police routiére

Une récente confrontation
technique a démontré que les
machines DOLMEL ne le cé-
dent en rien aux matériels
énergétiques similaires four-
nis par les firmes étrangéres
les plus réputées. Les expor-
tations vers une quinzaine de
pays permettaient d’ailleurs
déja d’en augurer ainsi.

Le . bureau d’études de
DOLMEL, employant trois
cents spécialistes, prépare
actuellement la mise en route
de la fabrication de turbogé-
nérateurs de 500 mégawatts.

DES MEDECINS DE CRACOVIE ONT REUSSI
A REDUIRE LE NOMBRE DES ACCIDENTS

L’expérience semble me pas
avoir de précédent. La police
de la route collabore avec des
médecins pour éviter les ac-
ccidents de la circulation...
Umne Section de Biométéoro-
logie Expérimentale a été
crée il y a quelque temps
aupres d’une clinique de
VAcadémie de Médecine a
Cracovie. Sa premiére tache
était d’établir des ,bulletins

d’alertes médicales” pour les
cliniques et les hopitaux. En-
suite elle s’attela a éviter les
effets défavorables que les
conditions météorologiques
provoquent chez les hommes
sains. C’était déja de la pré-
vention routiere et indu-
strielle.

Observations et statistiques
prouvaient que les jours de
shalny” (violent went chaud
dans le sud de la Pologne) et
de modifications du temps
(passages de ,fronts” mété-
orologiques) le mnombre des
accidents de la route s’ac-
croissait brusquement. Méme
les animaux étaient alors
plus mombreux d périr sous
les roues des wéhicules.

Les médecins awvaient d’a-

bord établi wun diagramme
spécial tenant compte de la
température, de la pression

et de Uhumidité atmosphéri-
ques, de U’état d’ennuage-
ment, de la vitesse et de la
direction des wvents, des préci-
pitations, de la brume etc.
Sur ce diagramme on mnotait
aussi UVapproche des fronts
météorologiques et du ,hal-
ny”, les phénomenes de la
ionosphere (tdches et érup-
tions solaires, activités ma-
gnétiques ) etc. Lorsqu’on re-
porta sur le diagramme la
courbe des accidents de la
route, le parallélisme de leur
accroissement et des phéno-
menes atmosphériques devint
frappant.

en octobre 1965, la
trans-

Aussi,
clinique commencga a

mettre réguliérement a la Mi-
lice Routiére des bulletins
biométéorologiques indiquant
les effets gquw’entraine Uappro-
che signalée de tels ou
autres fromts météorologi-
ques: réactions plus lentes,
sommnolence en cas de front
chaud, réactions plus vives en
cas de front froid, merwvosité
accrue par le went ,halny”
etc. A son tour la milice aver-
tissait chauffeurs et piétons
du danger possible, organisait
des causeries damns les bases
de poids-lourds, insistait sur
la mécéssité de toujours pren-
dre comnaissance des commu-
niqués diffusés par la radio.

Vers la fin de Pan dermier
on a pu déja constater une
diminution du mnombre ainsi
qu’une gravité .moindre des
accidents en rapport auxr mé-
mes mois du dernier trime-
stre de 1964.

En janvier 1966 on com-
menga d émettre par la ra-
dio et a publier dans la pres-
se un bulletin biométéorolo-
gique. D’autre part, chaque
jour la direction de la milice
a Cracovie transmet d tous
les arrondissements de la
voivodie un communiqué in-
diquant les conditions routie-
res, les prévisions météorolo-
giques et celles relatives aux
réactions de Uorganisme hu-
main qui peuvent en décou-
ler.

Les résultats de cette action
sont treés prometteurs. Awussi
prévoit-on son extension a4
a d’autres woivodies.
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Wielki polski astronom dyskutuje z Leonardo da Vinci

., Wstrzymat Stonce
ruszyt Ziemie,
polskie wydato go plemig”

Nazwisko wybitnego pol-
skiego astronoma — Mikolaja
Kopernika (1473—1543) — zna
kazde polskie dziecko. Byt on
twércg naukowego pogladu
na wuklad sloneczny. Swoja
teorie zapisal w slynnym
dziele pt. ,,O obrotach cial
niebieskich”. Ten wybitny
uczony polski urodzil sie w
Toruniu i z tym miastem
zwigzane bylo jego dziecin-
stwo i mlodosé. Potem wyje-
chat na studia do Krakowa,
a nastepnie do Bolonii, Pa-
dwy i Ferrary we Wtloszech.

Mikolaj Kopernik w rozmo-
wie z posiem krzyzackim

- Kopernika,

Rodzinne miasto Kopernika
wielokrotnie zapisalo sie w
historii Polski. Tu wiasnie
we wrzesniu 1466 roku po
zwycieskimm zakonczeniu woj-
ny trzynastoletniej podpisano

Pok6j Torunski, na mocy
ktérego Pomorze powro6cilto
do Polski.

500-lecie powrotu Pomorza
do Polski i zblizajgca sie 500
rocznica urodzin Mikolaja
Kopernika staly sie powodem
do podjecia przez Harcerskg
Chorggiew w Bydgoszczy ak-
cji pod nazwag ,,Mikolaj Ko-
pernik”. Harcerze organizo-
waé beda konkursy i wieczo-
ry popularnonaukowe po-
Swiecone zyciu i dziatalnoS$ci
obozy wedrowne
,»Szlakiem Kopernika” i ,,szla-
kami Tysiaclecia™.

SWSTRZYMAE SEONCE,
RUSZYE ZIEMIE, POLSKIE
WYDAEO GO PLEMIE” —
oto gléwne haslo wielkiej ak-
cji Zwigzku Harcerstwa Pol-
skiego, poswieconej Mikola-
jowi Kopernikowi.

Harcerze ze Studium Nau-
czycielskiego W Toruniu
przygotowali interesujgce wi-
dowisko pod tytulem ,,Zywot
i praca Mikolaja Kopernika”,
ktére wystawiag kilkakrotnie
dla mlodych i starszych wi-
dzow.

est exempt

LE COMPTE DE CHEQUES

B.N. (.

de tous frais

LILLE
85, rue Nationale.

Tél.: 57.48.14
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BETHUNE,
BULLY, CARVIN,
DOUAI, LENS,
NOEUX - les - MINES

BRUAY,
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KTO ODPOWIE UCZNIOM z POZNANIA?

W niektérych szkolach we Francji istniejg
grupy przyjazni francusko-polskiej, ktoére
m.in. organizujg konkursy wiedzy o Polsce.
Ré6éwniez w Kraju dzialajg szkolne Kola Przy-
jazni Polsko-Francuskiej. W kolach tych milo-
dziez poznaje historie Francji i jej codzienne
zycie. Mlodziez w Polsce szuka blizszych kon-
taktéw ze swymi réwiesnikami poprzez kores-
pondencje, wymiane znaczké6w czy widok6-
wek, wzajemne informacje na interesujgce 'te-
maty.

Ostatnio otrzymaliSmy list z Poznanla kt6-

rego- fragmenty przytaczamy:
, W maszej Szkole Podstawowej nr 10 w Po-
znaniu przy ulicy Bosa 9 przed trzema laty za-
wiqzalo sie Koto Przyjazni Polsko-Francu-
skiej. Interesuje nas wiele problemow zwiqgza-
nych z zZyciem Francuzéw i Polakéw we Fran-
cji i z miejscem Francji we wspdéiczesnym
Swiecie.

Zawsze z wielkim zainteresowaniem i Zywaq
ciekawos$ciq oczekujemy ukazania sie kazdego
nowego numeru Waszego ,,Tygodnika”. ZalezZy
nam bardzo na mnawigzaniu korespondencji z
milodzieza polskq i francuskq. Jest wsrod nas
wielu hobbystéw. Prosimy o zamieszczenie na-
szych adreséw mna lamach Waszego czasopis-
ma. Moze znajda, sie chetni, ktorzy chcieliby
nawiqgzaé z mnami korespondencje”.

Autorzy listu to 13 i 14-letni chlopcy i
dziewczeta z poznanhskiej szkoly. Chetnie spel-

niamy ich proS§be i zamieszczamy liste na-
zwisk i adres6w wraz z zainteresowaniami. Sa
to: Piotr Banka, ul. Krauthofera 23 m 1 (auto-
mobilizm i widok6éwki): Tomasz Borowski, ul.
Glogowska 133a m 6 (filatelistyka, filumeni-
styka, sport, modelarstwo okretowe, widokow-
ki); Marek Bosy, ul. Glogowska 187b m 4 (fila-
telistyka, widok6éwki); Barbara Deresinska, ul.
Bosa 27 m 3 (film); Anna Lubomska, ul. Gor-
ki 20 m 3 (filatelistyka, widok6wki); Aleksan-
dra Malewicz, ul. Andrzejewskiego 18 m 9 (fi-
litelistyka, widok6éwki); Lech Michalak, ul.
Glogowska 184 m 1 (automobilizm); Janina
Neumann ul. Bosa 4—6 m 16 (filatelistyka, wi-
doko6wki); Stefan Pankiewicz, ul. Bosa 7 m 4
(modelarstwo samochodowe, filatelistyka); Bo-
gustawa Patelska, ul. Gorecka 95 m 5 (wido-
k6é6wki); Anna Palaczyk, ul. Zgoda 13 m 1 (fila-
telistyka, film, widokéwki); Danuta Rogaczew-
ska, ul. Przelecz 28 m 1 (film, widok6wiki); Mal-
gorzata Pieta, ul. Glogowska 163 m 16 (filateli-
styka, widok6wki); Mariola Schiewe, ul. Dwa-
tory 1 m 1 (filatelistyka, widokéwki); Danuta
Solarek, ul. Zgoda 14 m 7 (filatelistyka, wido-
koéwki); Ryszard Zimmer, ul. Glogowska 181
m 3 (filatelistyka, film, widokéwki). Réwniez
mauczyciel tej szkoly p. Jerzy Lisewski zala-
czyl swbj adres i pragnie mnawigza¢ korespon-
dencje z mlodziezg francuska. Jerzy Lisewski
ma 21 lat, mieszka, jak uczniowie, w Poznaniu,
podaje adres szkoly, Poznan, ul. Bosa 9. Intere-
suje sie sportem, turystyka i widok6éwkami.

+»» KALINA>” Z PONT-a-MOUSSON
ZYSKUJE SLAWE WE WSCHODNIE]J FRANC]I

,Kalina z Pont-i-Mousson podczas jednej z
niedzielnych wycieczek majowych na wystepy

Mlodziezowy zesp6t folklorystyczny ,,Kali-
na” z Pont-a-Mousson, ktéry zdobywa coraz
wiekszg popularnosé we wschodniej Francji,
wystgpil znéw kilka razy na réznych uroczy-
stoSciach. Organizowano ich ostatnio wiele w
ramach obchodéw dwusetnej rocznicy przyia-
czenia Lotaryngii do Francji.

. z Haut-des-Places, Blainville,

Jedna z tych uroczystoSci odbyla si¢ w Pont-
-a-Mousson. Zorganizowano jg pod hasiem
,,Escales autour du monde”. Grupy miodziezy
Champigneul-
les, Dombasle, Nancy, Pont-a-Mousson przy-
gotowaly tance ludowe w strojach réznych
krajow. Dwa tysigce publicznos$ci zebranej ma
placu Saint-Antoine w Pont-a-Mousson okla-
skiwalo kolejne etapy tej wyimaginowanej po-
drézy po Swiecie. Szkocja, Holandia, potem Su-
dan, Grecja, Persja, Hiszpania, Stany Zjedno-
czone, Argentyna, Kombodza, Jugostawia, Pol-
ska i rézne dzielnice Francji byly etapami tej
podrézy.

Jesli nie zabraklo Polski w tej fantastycznej
wedrowee, to duza zastuga w tym grupy ,Ka-
lina” z Pont-a-Mousson. Zesp6! wystgpil w
skladzie kilkunastu tancerzy z wlasng polska
orkiestra.

Inny powazny sukces odniosta ,Kalina” w
Prémontrés. Kilka tancéw polskich w wyko-
naniu zespolu porwalo publicznos$é, a lokalna
prasa podkreslita w swych sprawozdaniach, ze
mailo znany dotychczas zespé6t zdobyl w kroét-
kim czasie tak zasluzong renome.

Wielka satysfakcje miastu Pont-a-Mousson
sprawia fakt, ze polski zesp6t folklorystyczny
wystepuje w coraz innych miejscowosciach,
szerzgc slawe swego osrodka. Ostatnio zapro-
szona byla ,XKalina” do Kaiserslautern, w
Niemczech Zachodnich i tam réwmniez cieszyly
sie jej wystepy duzym powodzeniem.

KACIK DLA NAJMtODSZYCH

Imieniny Jasia

Dzi§ do Jasia list przychodzi...
— Skad ten liscik?
— Z Polski, z Lodzi!
— A od kogo?
— Od rodziny,
Bo to Jasia imieniny.

Razem z listem przyszla paczka.
A dla kogo?

— Tez dla Jaska.
A od kogo?

— Od babuni,
ciotuni i wujaszka.

od

Co w tej paczce?

— Spobjrzcie
Piekna ksigzka z obrazkami,
piérnik z drzewa i scyzoryk,
i cukierkéw pelen worek.

sami:

Jas sie z paczki cieszy szczerze,
szybko pi6éro w reke bierze,
aby w paru kroétkich stowach
za to wszystko podzigkowac.

Pisaé dobrze nie potrafil,
bo byt staby w ortografii
i w swym liscie do rodziny
zrobil btedéw trzy tuziny.

Ale za to uroczyscie
wujaszkowi przyrzekt w liscie,
ze poprawi sie i zmieni

do nastepnych swych imienin.

Zadanie:
A kto z was lepiej pisze od Jaska,
niechaj napisze list do wujaszka.
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"Juz w pierwszych miesiacach okupacji hitlerowskiej
Kraju podjete zostaja akcje podziemne ruchu oporu. Gru-
py dzialaczy lewicowych przystepuja do organizowania
walki z wrogiem i formowania oddzial6w partyzanckich.
Dzialalno§é ta rozszerza sie z chwila powstania Polskiej
Partii Robotniczej. Oddzialy zbrojne podejmuja szereg
Smiatych akcji. RoSnie sila i liczebno$é armii podziem-
nej. Skoncentrowane sily ruchu partyzanckiego na Lu-
belszczyznie podejmuja na przelomie lat 1943 i 1944 regu-
larna wojne partyzancka. Oddzialy Armii Ludowej, osta-
biajac hitlerowskie zaplecze frontu wschodniego, prowa-
dza akcje odwetowe za terror i zbrodnie okupanta.
W walce ze znienawidzonym wrogiem rodzi sie jednosé
czynu _zbron{ego_ réznych ugrupowan ruchu oporu. Par-
tyzanci podejmuja coraz Smielsze operacje bojowe. Ginie
wielu Zoilnierzy ruchu oporu. W walce o wolnosé oddaja
zycie cale rodziny. Walka zbrojna poteguje sie. W roku
1944 powstaje prawdziwy front partyzancki na terenach
wschodniej Polski. Polscy partyzanci wspéldziataja tu
skutecznie z radzieckimi partyzantami. Potezny os$rodek
ruchu partyzanckiego powstaje na Kielecczyznie.

Konczgc naszg pierwszg rozmowe, postanowi-
liSmy uczynié wszystko, aby nie dopu$cié do naj-
mniejszych nawet staré bratobéjczych. Trzeba byto
przeprowadzi¢ gruntownsa analize terenu w szer-
szym gronie towarzyszy, omo6wi¢ wnioski i wypré6-
bowaé¢ polityczng linie postepowania.

Poniewaz sprawa byla bardzo wazna; ,,Antek”,
»Zygmunt” i ,Wujo’ zobowigzali sie w najblizszych
dniach gruntownie jg przygotowaé i zreferowaé na
najblizszym posiedzeniu, ktére mialo sie odbyé z
udziatem sekretarza Obwodu i czlonka KC, ,,Diu-
giego Janka” — Chelchowskiego, szefa sztabu Ob-
wodu, ,,WisSlicza” — Eugeniusza Iwanczyka, czion-
ka sztabu Obwodu Mariana Janica i innych to-
Warzyszy. =

Jedno z najwazniejszych postanowienn, ktére
wkrétce zapadly, dotyczylo zorganizowania na te-
renie Obwodu duzych jednostek partyzanckich —
brygad. Niebawem powstala 1 Brygada Ziemi Kie-
leckiej, wkrétce potem dwie nastepne, a z setek
zolnierzy radzieckich, ktérych w réznych oko-
licznos$ciach wyzwalaliSmy i przyjmowaliSmy do
naszych oddzialéw, utworzono dwie mieszane, pol-
sko-radzieckie brygady — 10 i 11. Byly one w pelni
podporzadkowane dowédztwu Obwodu AL.

Weczesnym latem 1944 roku walka na Kielecezyz-
nie weszla w nowe stadium i gdy w lipcu ruszyla
kolejna ofensywa radziecka, cofajgcy sie za Wiste
wrég odczul mocno zadawane mu przez nas ciosy.

Noe¢ i poranek

arsz. Podobny jeden drugiemu i

zawsze inny partyzancki marsz.

Oddziat wyciaga sie w dluga,

coraz - diluzszg kolumne. Xilo-

metry wchodzg w nogi. Slonce

zniza sie do linii horyzontu, lecz

niejednemu juz wydaje sig, ze

zawislo nieruchomo na mniebie.

Rzadko kto zwraca uwage na

pejzaz; zmeczenie obleka go w szaroS¢é i mono-
tonie.

Wreszcie jednak, utrudzeni, uszarpani po prostu,
ale wszyscy, docieramy do wytknietego celu. Tym
razem ustalonym z goéry miejscem postoju jest
wie§ Radkowice.

Marsz dal sie wszystkim we znaki, kazdy czul w
butach o16w, ale ogbélny nastréj byl dobry. Ten
i 6w prébowal nawet zartowaé. Co bylo tego przy-
czyng, nietrudno sie domys$lié. Lipiec 1944 roku,
szczegblnie ostatnia jego dekada, to okres, w kt6-
rym wierzono powszechnie, Zze do zakonczenia woj-
ny zostalo niewiele juz dni. Ofensywa radziecka
parla od wschodu jak taran i ostateczny final nie
wydawal sie doprawdy wcale odlegtly.

Okolice, ktore przemierzaliSmy, nie byly przez
nas rozpoznane zbyt dobrze, zwlaszcza w ostatnich
dniach, z ktérych kazdy goretszy byl od poprzed-
niego. Jednostki Wehrmachtu, wstrzgsanego fron-
towymi uderzeniami, przewalaly sie po Kielec-
czyznie raz w jedng, raz w drugg strone, to na
wschoéd, to na zachéd. O marszrutach nieprzyja-
cielskich oddzialéw wiedzie¢é oczywiScie nie mo-
gliSmy, trudno bylo nawet rozezmnaé¢ sie, kiedy ru-
chy tych oddziat6w sg celowe, kiedy za$ chaotycz-
ne. Sytuacja ta kazala nam maksymalnie k_omcen—
trowaé czujno§é w kazdej godzinie. R6wniez teraz,
po osiggnieciu miejsca postoju, musieliSmy pamig-
taé o lapidarnej, lecz bardzo madrej ma.lkvsy‘rnle
naszych ojcow: ,,Strzezonego Pan Boég strzeze”.

Nasz wywiad otrzymat polecenie zwiekszenia
promienia swego dzialania do okre$lonego obszaru,
ktérego granice gwarantowaly nam bezpieczenst-
wo. Obszar ten mnalezalo badaé sumiennie 1 nie-
ustannie, szczegélnie noca. Synteza rozkazu dla
zwiadu byla w tych warunkach prosta: we wszy-
stkich miejscowos$ciach oraz na wszyshkic_h drogach
okre§lonego terenu nie moze dzia¢ sig nic be.z na-
szej wiedzy. Kazde poruszenie wrogéw i przyjaci6l
musi byé sygnalizowane dow6dztwu jak najszyb-
ciej i jak najdokladmiej. s

, Kito§ nie $§pi, aby spaé¢ moégt ktos...” Zwiad za-
pewni¢ miat oddzialowi odpoczynek. Jednakze ko-
niec marszu nie oznaczat jeszcze spokoju 1 mm‘elo
troche- czasu, nim spoké6j ten poczal wreszcie ogar-
niaé obozowisko. Nadszedl juz pierwszy meldunek
,,Sokola”, dowédcy oddziatu rozpoznawczego: W
okolicach miejsca postoju nic godnego uwagi.

Tresé meldunku byla wiecej niz optymistyczna.
Swiadomo$é, ze w promieniu kilku, a nawet k11k}1-
nastu kilometréw rozpoznanie dziala skutecznie,
chronigc oddzial przed wszelkimi niespodzi_apvkam1,
wprawiala niemalze w blogostan. Obowgmazlfl jednak
maja zwykle to do siebie, ze mnozg sie nl.eby'wale.
Tok bylo i obecnie. Jedne z nich stal:l-or\gvﬂy oczy-
wistg kontynuacje zwyklych czynnosci, inne znow
pojawily sie same, nagle i nieoczekiwanie wyska-
kiwaly — powiedzialbym — z zakamarkéw doga-
sajgcego dnia.

Posérod krzataniny i wymiany zdan nie spostrze-
gliésmy nawet, jak powietrze nasycilo sie wilgocia
i chlodem. Zapadal zmierzch.
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Z wolna cichlo wszystko, kazdy wkraczal powoli
w swoOj wlasny Swiat, w ktérym wiele miejsca zaj-
mowaly teraz w wiegkszoS$ci przypadkéw czynnoS$ci
dosé prozaiczne, choé wazne. Ledwie tylko rozpre-
zylo sie cialo, 'a mys$l odbiegla od wspblnych spraw,
dawaly znaé o sobie tak stare, jak i zdobyte w
ostatnim dniu” nagniotki. Ich zloSliwo§é zdawala sie
dowodzié, Ze nogi sa szczegblnie wazng czeScig
ciata. Zdjecie obuwia mniej lub wiecej skutecznie
ostabialo te dolegliwo$é, ale objawiala sie takze
druga z malych plag partyzanckiego zywota: wszy.
W ciggu dnia trudno bylo je podejrzewaé o istnie-
nie, teraz dopiero rozpoczynaly swag bieganine po
ciele, ' bieganine réwnie skomplikowang jak lipco-
we wedrowki hitlerowcéw po Kielecczyznie. W tym
wypadku o antidotum bylo trudno. 5

W naszym obozowisku stychaé bylo rozmowy juz
tylko gdzieniegdzie. Zalatwiwszy ostatnie sprawy,
szukalem wraz z paroma innymi towarzyszami ka-
walka ziemi, na ktérym mozna by wyciggnaé zme-
czone cialo. ZnalezliSmy 'sie akurat w poblizu ,,By-
strego”, ktéry lezal na wilgotnej trawie nie dajgc
jednak poznaé, ze nas widzi i sltyszy. DreptaliSmy
w miejscu przez chwile niezdecydowani, jako$§ trud-
no byto z podjeciem decyzji. Nie checieliSmy mu
przeszkadzaé, a réwnocze$nie sama obecno$é ,,By-
strego” zachecala nas do pozostania wilas$nie tutaj.
LubiliSmy go.

— ,,Bystry” smacznie usngl — odezwalem sie
siadajac wreszcie na ziemi. -
— Ale skadze, towarzyszu! — zareagowal na-

tychmiast ,,Bystry” glosem -czlowieka wyrwanego
bynajmniej mie ze snu. Szybko§é i ton tej kroétkiej
repliki oznaczaly swego rodzaju protest przeciwko
temu, Zze niby obwinialem go o sen, gdy inni byli
jeszcze ma nogach.

Chcialem sie jako$ usprawiedliwié¢é za swe slowa,
kitére moglyby byé poczytane jako forma zaczepki.

— MysSle, ze noc bedzie spokojna — powiedzia-
lem — i rzetelnie wypoczaé mozna bez obawy...

,,Bystry” podtrzymal rozmowe.

Nie spatem wecale, ale gdybym nawet usnal,
to absolutnie nie z tego powodu, ze noc bedzie ta-
ka czy inna. I najgorsza moc mnie nie przerazi.
Powiem wam ‘szczerze: ostatnimi czasy w og6ble
trudno mi usngé... Nie wiem, czy wam wiadomo...

Urwal nagle, ale mie zdazylem jeszcze zebraé
mys$li, gdy dorzucil:

— Mialem chilopaka...

Dwa te slowa pozwolily mi juz uprzytomnié so-
bie wszystko. Chodzitlo o syna ,Bystrego”. KXto$
opowiadatl mi juz, ze w pierwszych dniach czerw-
ca tego roku, skladajgca sie z dwunastu bodaj oséb
grupa specjalna AL zostala rozpoznana przez
Niemecbdw i znienacka zaatakowana. Grupa ta bro-
nita szpitala partyzanckiego. Mimo zaskoczenia
i kilkakrotnej przewagi wroga nasi zolnierze wal-
czyli bohatersko. W boju zginegli jednak ,.Ken” —
Jozef Gulinski, dowddca grupy, i doktor ,,Korol”,
lekarz z Kijowa, oficer radziecki; rany odnie$li
,, 208”7 — Edmund Kwasek, ,Pantera” — Kazimierz
Maj i inni AL-owcy..

W ciezkiej tej walce polegl takze , Goracy” —
Zdzich Stanik, syn ,,Bystrego”. >

Zrobito mi sie przykro. Zaklécilem towarzyszowi
spok6j, ktéry, byé moze, byl mu akurat potrzebny.

Ale ,,Bystry” nie umilk?.

— ...W Ostrowcu dziatal wsréd mlodziezy, z cza-
sem zaczal braé coraz czeSciej udzial 'w akcjach.
Zawsze mi moéwiono, ze jest chlopcem ambitnym,
kolezenskim, madrym, $mialym. Sami rozumiecie,
jak wiele to dla mmnie znaczylo, mialem prawo dp
dumy z syna. Ale tez zaczalem sie o miego bag,
bardzo sie balem. Gdy powracal z akceji zdréw, za-
dowolony, roze$miany, nie moglem opanowaé ra-
dosci. Cieszylem sie razem z nim. Z zapalem opo-
wiadal mi zawsze, ze $§wietnie sie wszystko udalo,
ze hitlerowcy wiali i gineli od kul AlL-owskie]
specgrupy, do ktérej nalezal i w ktérej go bardzo
ceniono. Entuzjazm, z jakim Zdzich powracal z ak-
cji, dzialat na mnie. Prawde moéwiagc, ten zapat ce=
nilem mawet. Jednakze przychodzily chwile, ze
wlaénie wtedy, gdy z uniesieniem wspominal jaka$
akcje, ogarnial mnie lek. Przygladalem mu sie
uwaznie i z coraz wiekszym mniepokojem. Chlopak
miat zaledwie szesnas$cie lat, a dmieré¢ byla juz dla
niego prawie zwykla rzecza. Przeciez za kazdym
razem, kiedy wychodzit na akcje, stawal oko w
oko ze $&miercig i sam musial zabijaé. Ludzie gi-
neli, prawda, ale on byl jeszcze taki mtody i przed
nim bylo cale zycie...

MilczeliSmy. = :
— ...Ktérego§ dnia nie wrb6cit — ciggnal ,,By—
stry”. — Bylem wtedy poza domem, w oddziale

,,G6rala” pod Staszowem. Matka, coraz bardziej
niespokojna, dowiedziatla sie w koncu, zZe specgru-
pa Zdzicha stoczyla bitwe i w tej bitwie zgineto
pieciu zandarméw. Ale o tym, ze polegt nasz chto-
pak, nie chciano jej powiedzieé, oszczedzano ko-
biete. Znalazlem sie w tym czasie znéw w domu,
ale nie dowiedzialem sie o 'losie Zdzicha, czulem
tylko co$§ miedobrego, nerwy mnie dawaly =zasngé.
Wieczorami czekalem, kiedy wreszcie uslysze za
drzwiami znajome kroki. Nie przychodzil. Prosi-
lem maljblizszych znajomych, aby mi powiedzieli
prawde, choéby byla najgorsza. Wreszcie wyznatl

MIECZYSEAW MOCZAR

alki

mi wszystko ,,Antek”, sekretarz Okregu. Opowie-
dzial, jak sie to stalo. Wyjechali od ,;ciotki” Lipin-
skiej spod Ostrowca i nad ranem mpodciggneli do
wsi Wola Gréjecka, w ktérej znajdowatl sie szpital
AL. Niemcy zjawili sie niespodziewanie od strony
Bodzechowa w bialy dzien. Otoczyli naszych.
Zdzich porwatl sie do walki, jak zawsze...

Glos ,,Bystrego” zalamatl sie.

W ciemno$ci nie spos6b bylo rozeznaé twarzy
towarzyszy. Bylo jednak wiecej niz pewne, jakie
si¢ na nich odmalowuja uczucia. Nikt nie odzywatl
sie nadal jednym slowem.

Po dluzszej dopiero chwili uslyszeliSmy zhoéw
glos ,,Bystrego”. Byl juz opanowany.

— Chyba rozumiecie, Zze wiadomosé o Zdzichu
malo nie zwalila mnie z noég, jeszcze gorzej bylo
z maitks... Dopiero po paru dniach zebralem jako$§
sily, musialem przeciez przyj$¢é jej z pomoca, bo,
jak kazda z matek, cierpiala strasznie. Zdawalo
sie¢ miekiedy, Zze nie przezyje ciosu. Nie moglem
zostawié jej samej. Sa momenty, kiedy mie sposéb
zy€é samemu. Stalo sie w koncu tak, ze postanowi-
liSmy i§¢ do oddzialu we dwoéjke razem. Tylko
w ten sposéb, poprzez lepszg prace dla Partii mo-
gliSmy jako$ odepchnaé caly ten koszmar. Opu-
SciliSmy dom z zona i razem przyszliSmy do od-
dzialu. Ona jest teraz tutaj, razem ze mmg, tak jak
ja siedzi gdzie§ niedaleko i z pewnoscig tez nie
zmruzyla oka. Zal mi jej serdecznie. Jak to kobie-
ta, gtebiej przezywa wszystko...

,Bystry” nie skonczyl jeszcze. Jak gdyby uspra-
wiedliwiajac sie, ze zbyt wiele méwil o swym nie-
szczeSciu, dodat:

— Dobrze wiem, ze Smieré mojego chlopaka to
jeszcze jedna sposSr6d milioné6w ofiar. Ale wszyscy
oplakujemy tych, co polegli, i kazdy 2z osobna
oplakuje przeciez swego najblizszego. Sami to
wiecie... Wybaczcie...

Nie odzywaliSmy- sie nadal, nikt nawet nie zwré6-
cil uwagi ma zbedno$é ostatnich sié6w ,Bystrego”,
choé moze warte bylo to uczynié. Trudno w takiej
sytuacji pocieszaé, nawet przyjaciela. Najbardziej
cieple, madre, spod samego serca slowa czesto nie
doréwnuja milczeniu. Cisza, jaka zapanowala, by-
ta wiec moze najlepszym chyba wyrazem naszych
uczué. Kazdy, wzruszony do glebi, lezal bez naj-
mniejszego ruchu, spogladajac w rozjasnione ksie-
zycem niebo. Nasz partyzancki ,Eysy” tej nocy
s,kapowa¥’ niemilosiernie.

Mys$leliSmy wszyscy o tym samym.

,»Bystry” wraz z zong przybyli do partyzantki,
aby zapomnie¢ o nieszcze$ciu, oddalié je od siebie.
To byla prawda, a raczej jedna jej strona, bowiem
prawda bylo takze i to, ze poszli drogg Partii, by
pamietaé o poleglym synu, ale pamietaé inaczej.
Tego za$§ trzeba bylo sie nauczyé. Czy postapili
stusznie, przedkladajgc dzialanie nad bezplodne
zalobne medytacje — miala pokazaé przysziosé.
Te droge wskazala im Partia. Wierzyli oboje, ze
byla to jedyna droga.

Rézne mogly byé rozwiazania, jak rézni byli lu-
dzie, ich poglady i charaktery.

‘W naszej grupce nie bylo juz mowy o spaniu. Tu
i 6wdzie jasnialy co chwila gwiazdki zarzgcych sie
,,duli”. Minely jednak dlugie minuty, nim kto$§ ka-
szlnal, kto§ inny rzucit jakie§ zdanie. Nastréj, wy-
wolany opowieScig ,,Bystrego’”, rozladowywal sie
powoli. :

— Czlowiek wytrzyma wiecej, niz przypuszcza —
odezwat sie poéiglosem jak gdyby do siebie ,,Za-
pora” — Wiadystaw Kowalski, jeden z organizato-
ré6w Partii na KielecczyzZnie. W jego ustach stowa
te mialy szczegbélng wymowe. Hitlerowcy wymor-
dowali ,,Zaporze” calg rodzine i to w sposéb wiecej
niz bestialski, podpalajac dom, w ktérym przeby-
wala jego zZona i czworo malych dzieci w wieku
od dwoéch do dziesieciu lat. Nikczemni zbrodniarze
nie pozwolili nikomu wyj$Sé z pozogi, a gdy matka
z najmlodszym dzieckiem na reku, poparzona,
w najwiekszej, jakg moze przezyé czilowiek, rozpa-
czy wybiegla na prég plongcego domu, poslali
w nig i dziecko serie strzalow.

Czas mijal, czlowiek szukal samego siebie i swej
dalszej drogi do zycia. Znalazl! ja w walce. I nie
chodzilo o to, by szukaé w niej zapomnienia, ale by

walczgc — pamietaé.
— Diabelska noc! — zawyrokowat w koncu sta-
nowczo kto§ z lezgcych. — Wieczorem ledwo co no-

gi wloklem za sobg, marzylem o spaniu, a teraz ani
w zab. Po prostu nie chce mi sie spaé.

— Czy Niemcy bedg sie cofaé do Berlina wedlug
jakiego$§ planu, czy tez w balaganie? — zagadnal
kto§ drugi, tym razem z innej beczki.

Ten temat =zlapal. Chetnych ido dyskusji bylo
wielu. Rozmowa ozywila sie, nie moglo juz byé mo-
wy o $nie. Ta bezsenna noc miala jednak i swoje
niezaprzeczalne walory. Zebrali sie jeden obok
drugiego Chelchowski, Iwanczyk, Sobczyhnski, Ja-
nic, Stanik, Wiadystaw Kowalski i inni. Mozna byto
teraz w spokoju wyrazi¢ poglad na wiele bardzo
nas obchodzgcych spraw, skonfrontowaé go ze zda-
niem innych.

(23 — c.d. n.)
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Do ciebie pierwszego trafilo cierpienie i — je$§li przyjaé po-
glady Agaty, twoja milo§é do niej urodzila sie wcze$niej. Zatailes
ten boél, niejasne poczucie granicy, dotykalnej skonczono$ci wa-
szej sprawy, tego blasku, w ktérym zyliScie ona i ty, ciasng obrecz
ograniczenia. Ona nie znala dotad, co to niemozliwo$é, niemozli-
wos§é przychodzgaca spoza czlowieka: niemozliwos§é kochania, choé
sie kocha, odczuwania rados$ci, choé¢ sie jest do niej gotowym.
Sadzita, ze wszyskto, co ma jg uczyni¢ szczesSliwg, nosi z sobg,
jak turysta nie rozstajgacy sie z namiotem i kociotkiem na zupe,
beztroski, samowystarczalny koczownik. Miala prawo tak sa-
dzié, kochana i lubiana, rozbawiona byle czym, zdolna do wzru-
szen z powodéw dla innych niemal mniedostepnych. Nie trafila
na slup z napisem ,;stop’’, wedrowala po zyciu i obserwowala
Swiat; kazdy czlowiek, zajecie, trud byly dla niej kopalnig cu-
déw, wiedzy i zdumienia. Miejsce, w ktérym mialaby sie zatrzy-
maé, ciggle byio przed nig — miala tak cudownie duzo czasu.

iOna tam jeszcze nie dotaria, dokad zaszedle$§ ty. Zataile§ ten-

b6l w pod§wiadomosci, ulozyleS go na dnie, w giebi mys$li, pod
zrb6diem tkliwos$ci, jaka szla teraz od ciebie ku Agacie, ogromna,
zalosna i dobra; Agata poczula ten strumien straszliwie slodki,
wzbogacajacy waszg namietnosé az do nieznanych przezyé bliskich
grozy; co tobie jest, spytala tej nocy na brzegu wanny, krople
wody oddzielaly sie jej na skérze, naoliwiony tors z bragzu.
Zamkngle§ oczy, zobaczyle§ inng lazienke, granatowy szlafrok
Teresy na miejscu zielonego w czarne Zrenice kropek.

— Nie chce — powiedziale§, wycierale§ recznikiem twarz, tai-
te§ oczy, az otworzyles je znébw — nie chce wyjezdzaé na wurlop,
odjezdzaé od ciebie. — I, zeby powiedzieé choéby cze§é prawdy,
wspomniate§ o ,,rodzinie”. — Czekajg na mnie.

— Jak to, juz czekajg? — przerazila sie Agata i w tym ,juz”,
w tym niepojmowaniu jutra inaczej niz jutro oddzielone dwu-
nastoma godzinami od dzi§, tak wydala ci sie niewinna, dzi-
waczna, nieludzka, ze ulatwila ci powr6ét do réwnowagi.

— Chcialabym — powiedziala rzeczowo — wyjechaé drugiego
sierpnia. Chcesz jechaé wcze$niej?

Nie, nie chciale§ jechaé wczeéniej, nie chciale§ jechaé wecale.
Ale miale§ w swoim slowniku male si6wko ,musze”, zniena-
widzone pézniej przez Agate slowo, ktérego wtedy nie dane jej
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bylo jeszcze dotknaé, o ktére dotad nigdy sie nie obita, o ktére
nie skrwawila jeszcze serca. Skadze sie¢ W niej brala ta bez-
denna glupota, ta nieludzka niewiedza, fascynujace nieuctwo, co
ona wie, a wie tak duzo, co ona czuje, a przeciez tym, co czula,
obdzielala tak szczodrze, i powiedziate$:

— Strasznie cie zycie rozpie$cilo. Musze, a nie chce.

Stala w wannie, prosta i obla, z dziwaczng giléwkg w tur-
banie z zielonej chustki, parsknela jak kocica, od razu do zywe-
go oburzona. ;

— Natychmiast wytrzyj mi plecy. Wy wszyscy mys§licie, ze nie
rozpieszczony jest tylko ten, kto jest garbaty od trosk i skamle
o litosé. Wtedy wszystko w porzgdku: facet zna zycie, facet
zycie rozumie, zycie dalo mu szkole. Nie bede skamlala, rozu-
miesz? Nie bede nigdy skamlala. Nikt nie bedzie wiedzial, jeSli
bedzie mi Zle. Styszysz? Nikt, nawet matka. Tym bardziej nikt
choé troche obcy.

Miale§ przed sobag dziecko, sgdzile$§, ze masz przed sobg dziec-
ko; doroste, kobiece, wspaniale aksamitne byly plecy, ktére otu-
late§ recznikiem, ale to bylo dziecko, zielony turban, niewinna
zabawa w wannie, S§miech i pierwotno§é. ByliScie kochankami,
jakich nie znale$§, ciebie samego zdumiewali; nadzy — byliScie
dla siebie stworzeni az do ez, do bélu, do krwi. Wszystko, co
nie bylo cialem i poznaniem dnia dzisiejszego, ukazujgcego ci tak
dotkliwie calg swojg skonczono$é, swoje ostre granice — wszystko
to dzielilo was dokladnie i starannie. Nie istnialo nic, w co mo-
gliScie i8¢ razem, w czym mogliScie byé razem, mie istniat dla
was wspélny los, to wiedziale§. W kregu tej wiedzy nie bylo juz
miejsca na bunt. :

Pomyslates:

— Jeszcze tydzien. - .

Byl juz dwudziesty ktéry$§ lipca, przez dwa tygodnie nie zaj-
rzale§ do domu. Kartka od Teresy, zobaczyle§ bialy rozek wy-
stajgcy spod tapczanu, czy nie byloby dobrze, zebym przyjechata,
zanim wyjedziesz do dzieci; Teresa — dzieci, Agata i koniec lipca.
Nie odpisale§ Teresie, nie odbierale§ zadnej nastepnej poczty;
ilez to razy dzwoniono do twoich drzwi, dzwiek telefonu w pu-
stym mieszkaniu, otwarte okno w nie sprzatnietym pokoju. Wszy-
stko trzeba bedzie odkurzyé¢, wiszystko porzucone ma czas wakacji:
Generalne sprzatanie.

W pokoju wzigle§ papierosa; ostry blask nocy proészyl srebrem
i popiolem cieni na rozestany tapczan. W$r6d tego srebra i po-
piotu znalazla sie zaraz Agata, oksydowana teraz metaliczng
ciemnos$cig, kragla i plynna, cala zwrécona do ciebie.

— Borys.

— Moja dziewczynka — powiedziate§; juz papieros ~stat sie
niepotrzebny, byla tak blisko.

— Ja sie tak ciesze.

— Moje Wielkie Wakacje.

— Ja sie ciesze, ze ty sie martwisz, Borys.

— Chodz.

— Tak, tak. Bede do ciebie tesknila. Tak sie¢ ciesze, ze bede
do ciebie tesknila.

Nie bedzie twoja, juz za pare dni nie bedzie twoja, trzeba jej
to powiedzieé; ale po co moéwié o tym, co i tak musi nadejsé,
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bedzie tak lezala w popiele i srebrze, ale nie ze mng; maly mar-
gines, jestem malym marginesem w jej zyciu ty pumo ty kocico
moja wspaniata §liczna, moje wakacje, i powiedziale§ w rozwiany
czarny pukiel lezgcy na ukos na uchylonych wargach, powiedzia-
tes wtulony w to ukoéne pasmo, w twarde wargi pod czarng sypka
kreskg, powiedziate§ niewyraznie:

. — Jeszcze tydzien.
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— Z tego calego pierwszego miesigca ostatni tydziehA byt naj-
piekniejszy, Boze, jaki piekny — powiedziala Agata. Napadla
ja rzadka cheé¢ sprzgtania, w reczniku na glowie i kagpielowym
kostiumie nacierala podloge pastg z wielkim rozmachem, ale
bardzo malo produktywnie; do tego nie masz zadnych zdolnosci,
zauwazylam, rozeSmiala sie i rzucila pudelko pasty w kat,”dosyé,
powiedziala, nie znosze robié¢ tego, czego nie umiem.

Posadzila mmnie na stole, siedzialam na stole miedzy stosem
ksigzek a odwrbéconym do gbry nogami krzeselkiem; Jézef byl
w terenie, przyszlam do niej wieczorem i tak jg zastalam; wre-
czyla mi filiZzanke kawy, ktérej nie chcialam pié, zeby mobc spaé,
i kawalek czekolady. Byl czerwiec i nie pytalam nawet, czemu
tak sprzgta, z pewnosciag przygotowywala sie w ten kobiecy spo-
s6b do przyjecia w swoim domu ciebie — na ten jedyny miesigc
w roku, kiedy nie potrzebowaliScie sie rozstawaé. Zauwazylam
na stole w kuchni puszki z konserwami i zapytalam sarkastycz-
nie, czy Borys lubi jedynie salatke z zielonych pomidoréw; tylko
to moglam dostaé — objasnila ze $miechem i zaraz otworzyla
takg puszke dla mnie.

Byla w $wietnym humorze, iskrzyla sie, gadala, program jej
anegdotek i opowiadan na ten wieczér byl szczegblnie bogaty;
kiedy mnie dopuscita do glosu, spytalam, czy nigdzie nie wy-
jezdzacie..

— Wiesz przeciez, ze nic nie moge wiedzieé z gbéry. Teresa
nigdy nie decyduje sie ostatecznie; je$li zechce diuzej siedzieé
w sanatorium, bedziemy mogli wyjechaé¢ gdzie§ chociaz na ty-
dzien. Ale teraz przeciez nie wiem.

— Borys takze nie decyduje sie pytaé o jej plany?

— Borys decyduje sie nie pytaé o jej plany, Sabinko — po-
wiedziala z naciskiem.

— A ty? — Ty jego tez nie pytasz?

— Czasami nie wytrzymuje i pytam — przyznala. — Ale wtedy
zawsze sie tego wstydze. Wiem, ze robie mu przykros§é, on tak
nie znosi méwienia ze mng o swoim domu. Staram sie...

Zdjeta turban, wlosy spadly jej na czolo, na oczy, nie popra-
wita ich, wyciagnela sie twarza do poduszék na tapczanie, $§ci-
szyla gadajgce radio.

— Zresztg, Sabina... Przeciez w rezultacie mnie jest wszystko
jedno, gdzie. Byleby bylo. W tym mieszkaniu byliSmy nieraz tak
strasznie szcze$liwi. Stuchaj — odwrécila sie cala w mojg strone,
jasna byla jej twarz, prawdoméwna: — Stuchaj, wlasciwie to my
jesteSmy juz okropnie starym stadilem; cale pieé¢ lat! Ja nie my-
Slatam, ze to moze byé tak: tak diugo i zachwycajgco.
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I wtedy zaczela sie ta rozmowa, z ktérej zrobilam w mys$li
wszystko, co opowiadalam ci ostatnio. Mozesz najlepiej ocenié¢,
czy dobrze slucham, czy SciSle sobie wyobrazam. Powiedziala, ze
ten ostatni tydzien pierwszego miesigca byl z calego miesigca
najpiekniejszy. Niczego mnie bylam $Swiadoma, moéwila, niczego,
co ma byé, co musi by¢, bylam tylko straszliwie dummna, ze
jestem dla niego taka piekna, taka najlepsza, méwil to i to byla
prawda; chcialam by¢ lepsza i piekniejsza i on byt cudowny
i piekny i czasami bylo przerazliwie smutno z tej urody, z tego,
ze moze byé az tak dobrze, lecialammn do niego po schodach
w Radio co popoludnie lamigc nogi, jakbym go mogla na ulicy
juz nie zastaé, gladzilam mna dzieAh dobry jego krawat zamiast
miejsca, w ktébrym bije serce, mréwki lazily mi po plecach, gdy
na niego patrzylam, pragnelam go, Sabina, ach, jak ja go chcia-
lam; w Agrykoli pachnialo, szumialo, calowaliSmy sie jak szcze-
niaki, nie bylo czasu, nie bylo czasu, kazda minuta to bylo: on
i ja — rozumiesz. Wcale nie mys$lalam, co bedzie potem, mialam
jecha¢ do mamusi nad morze i to tez bylo dobre, tesknilam za
mamusig, a najpierw musialam sie wykochaé, wykochaé, nie
masz pojecia, jaka to byla rados$é, jaka nie do wyslowienia bez-
troska; mocg Smialam sie w jego ramionach, a potem plakalam
i stuchatam, jak méwi do mnie ,,moja malutka”, ,moja dziew-
czynka”, ,,puma” i ,moje wakacje”; chcialam byé jego najwspa-
nialszymi wakacjami.

Obraczka? — zapytala; nie rozumiem; ja tylko wiem, ze wtedy
nie istniata dla mnie; tylu ludzi ma jako$ pokiereszowane zycie!
Wiedzialam dobrze, jeszcze zanim przyszedl, ze jest smutny;
i dlaczego nie méwil o dzieciach, o swoim domu, o Zonie nic nie
moéwil, wiec pewnie mys$lalam nie my$lge, ze to proste, skonczyto
sie, a zresztg mnie to nie obchodzilo, zaden mezczyzna nie znaczyt
dla mnie ,,zZycie”, nie planowalam nigdy spokoju na przedluzenie,
na zatrzymanie sie¢ w miejscu; bylo mj po prostu dobrze. Bylam
jak radosny zwierzak, jak pies w trawie, widziata§ psa tarzajg-
cego sie w trawie? To bylo szczeScie calkowicie niewinne, nie-
winny szal. Istnialam tak i slohAce $§wiecilo prosto na mnie,
a kiedy moéwil, ,jeszcze tydzien” i ,nie chce odjezdzaé¢’, rostam
i piekniatam w sobie, i wiedzialam, ze daje co$§ ladnego, i mnie
jest dawane znikad, niezasluzenie, jakie$§ szczeScie dotad nie spro-
bowane, nie dotkniete — Sabina: jego smutki, jego tkliwos¢ wy-
wolang przez to, o czym ja nie wiedzialam, przez to, o czym on
wiedzial tak dobrze, jego tak czesto pelng rozpaczy namietnosé
wchianialam w siebie jak powietrze, jak oddech morza, lasu,
ziemi, jak dar nieba.

I tak méwila, pachnialo pasta i kawa, méwila, a ja stuchalam
i zapieklo mmnie w oczach i mialam sucho w gardle, Jézefz my-
§latam, Jézef i ja — ty i ona, dwa $§wiaty nigdzie nie graniczace
z sobg, dlaczego, dlaczego, a potem przypomnialam sobie_, ze ona
mi tu opowiada o mezczyZnie, ktéry zdradzil zone i swoje dzieci,
swoja przysiege, i o kobiecie, ktéra ani przez chwile o tym nie
my$lata. I ze to grzech byl taki stodki i moze tylko grzechowi
wolno byé takim stodkim, tak przejmujgcym. I Ze jej znbéw za-
zdroszcze. Jak dawniej.

. c. n.)
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KOCHANA PANI ANNO!

Jestém juz trzynascie lat
po Slubie. Dotychczas nie
mialam wiekszych mieporo-

Pani Z. J. z Amiens prosi o
przepisy na kapusSniak z mie-
sem i pierogi z truskawkami.

Oto one:

KAPUSNIAK Z MIESEM

1 mala gléwka milodej kapu-
sty, 40 dkg wieprzowiny z ko-
Scig, 3 dkg smalcu, 2 dkg maki,
1 cebula, 1 lyzka pasty pomido-
rowej, koperek.

PIEROGI

Kapuste obra¢ =z pierw-
szych liSci, oplukaé, drobno
poszatkowaé, posoli¢é i ugoto-
waé w malej - iloSci  wody.
Mieso z jarzynami i kostkg
przyprawy do zup ugotowaé
osobno, jak zwyczajny rosé6l.
Gdy mieso bedzie miegkkie,
przecedzié ros6t i wla¢ do ka-
pusty. Nastepnie =zrobié za-
smazke ze smalcu, maki i sie-
kanej cebuli, dodaé lyzke pa-
sty pomidorowej i koperek.
Mieso pokroi¢ w Kkostke i %
wszystko razem zmieszaé. Do
smaku dodaé¢ soli, troche so-

‘brzegi

Gdy

Smacznego!

ku z cytryny albo octu, moz-
na takze dodaé - troche pie-
przu. KapusSniak podaje sie z
chlebem, albo z ziemmniakami
polanymi stoning.

Z TRUSKAWKAMI

35 dkg maki,
60 dkg truskawek.

Make przesiaé ma stolnicy,.
wbié zéitko i dodaé kilka ly-
zek cieplej wody. Zrobié cia-
sto do$é wolne. Wyrobié sta-
rannie, rozwalkowaé, wykroié
szklanka krazki.
nakiadaé po 2—4 truskawki,
ciasta dokladnie zle-
pié. Tak przygotowane pie-
rogi wrzucaé do wrzacej wo-
dy osolonej, zamieszaé lyzka.
podpiyna,
Wybraé lyzka na sito,
laé ciepla woda. Podawaé z
cukrem i Smietanka.

zumien rodzinnych. M&6j maz
nigdy mnie stronit od Kkielisz-
ka, ale mi zawsze ttumaczyl,
Ze pieniqgdze mi oddaje, a jak
czasem troche wypije to nic
zlego sie mie stanie. Ale
ostatnio stalo sie.
wpadt w nieodpowiednie to-
warzystwo, mnie liczy sie ze
swoim stanowiskiem, z tym
co mowiq o mim ludzie. Za-
czeto sie od tego, Ze ja ma
kilka dni wyjechatam 2z do-
mu. Jak sie pO6Zniej dowie-
dzialam, maqz razem 2z kolegaq
byli na jakiej$ kolacji i na-
stepnie przyprowadzili do
mnie do domu panienki przy-
godnie poznane w lokalu.
Skutki byly oplakane — =zgi-
neta mi cze$S¢ garderoby i
ztoty lancuszek. Sasiadki po-
wiedzialy mi o tych go-
Sciach.

1 z6ttko, sél,

Nastepnie

- Mqgz bardzo sie tlumaczyi,
przepraszal, mowil, 2z2e byl
bardzo pijany i mie wie, jak
to sie wszystko stalo. Bytam
Zrozpaczona, stracitam do
mezZa zaufanie, ale widzgc, zZe
jest mu mnaprawde przykro,
przestatam mna ten temat mo-
wié.

zagotowag.
prze-

SOBOTKA NA PLAGE DAUPHINE

Place Dauphine znajduje sie nmie przy Porte
Dauphine, w poblizu Lasku Bulorniskiego, lecz
przed Patacem Sprawiedliwosci. JeSli przyj-
mie. sie za poetami, Ze Paryz jest czasem jak
piekna kobieta, to — kiedy patrzy sie na Place

Dauphine z Pont-Neuf, znad Sekwany — nie
sposéb mnie ulec — tak jak francuski poeta
André Breton — wrazeniu, 2e ten maty obszar

to pleé Paryza.

Byt zmierzch, kiedysmy tam doszli; wzdiuz
prawobrzeznych wielkich magazyndéw i mna
Chdtelet rozrastat sie powoli pozar mneonow;
wszystkie tawki na Place Dauphine zajete byty
przez zakochanych; byto goraco, jak powinno
byé gorqco w wieczor Swietojanski; kiedy po
dituzszym milczeniu wszczeliSmy na mowo roz-
mowe, ktorys z nas zaczql sie zastanawiaé, czy
juz kto$ przed mami mdéwit na tym placu po
polsku. Ktos$ zacytowal Stowackiego: ,,...oder-
wany jak skrzydio z widzen Swietojanskich”.
Czasem wystarczy i tyle, aby jaé jakby mimo-
wolnie spuszczaé ma tagodng fale wieczoru
wielkq barke pamieci. Tak sie tez i tym ra-
zZem zaczelo.

Ten plac jest jednym z majbardziej mawie-
dzanych miejsc Paryza i $wiata w ogdle. Tutaj
wtadnie z rozkazu krdla Filipa Pieknego spa-
leni =zostali w 1313 roku Templariusze; ale
choé méwi sie, ze w miektérych latach spaleni
Templariusze wracaja pod wieczér ma Place
Dauphine i krazq po mim zywe pochodnie
przeklinajace Filipa Pieknego i calty jego rdd,
choé¢ tak sie méwi, pewien jestem, Ze te ogni-
ska, ktére sie teraz ma mim palg, nalezq do cai-
kiem inmej przesztoici. Saq wesole; zakochane
panienki zostawity na tawkach swoich chtop-
cow i zaczely tariczyé wokdt tych ognisk, wiec
mam juZ teraz pewnosé — to sq ognie sobot-
kowe. Podobne do tych, jakie do dzi$§ ptona w
Polsce na gdérach i wzgdérzach w wigilie Swie-
tego Jana. Plochliwym szmerem listowia prze-
dzierajq sie stowa: ,,Sobdtke, jako czas miesie,
zapalono w Czarnymlesie”. Akcentuje je stuk
kopyt konskich; a Ze jest juz teraz ciemno, nie
potrafie spenetrowaé, czy wjezdzajacy kiusem
na plac jeidziec to stojacy zazwyczaj mieru-
chomo na cokole na Pont-Neuf krol Henryk IV,
czy tez pan Czarmolasu, Jan Kochanowski, czy
tez moze — ,,w wiliq $w. Jana niewiasty ognie
pality, taricowaly, $piewaly, diablu cze$§é i mo-
dle czymiqc” — powiada autor szesnastowiecz-
nego zielnika, Marcin z Urzedowa — 2wabiony
staropolszczyzng — polski diabel, Boruta?

Na Place Dauphine grasowat siynny opry-
szek Cartouche, ktérego potem tamano kolem;
gdzie$ w tej okolicy podburzatl ttumy do Fron-
dy ztotousty Gondi, znany w historii literatury
jako kardynal de Retz; ale ta purpurowa pla-
ma jarzaca si¢ po lewej stronie biegnqcej

wzdiuz Patacu Sprawiedliwosci rue de Harlay
to na pewmno nie jest biskupia kapa Gondiego;
o wiele bardziej prawdopodobne jest, Ze ta wi-
rujgca purpurowa plamka — to po prostu pol-
skie stowo: czerw. ,,Czerw, robaczek, a raczej
pajaczek malenki jak kropka mad ,,i”, purpu-
rowej barwy, roi sie miedzy korzeniami de-
bow. W tym miesiqgcu jest majsilniej zabarwio-
ny. To 2yjatko koralowe stanowilo niegdys wa-
Zny przedmiot handlu, uzywano je do barwie-
nia tkanin”. Czytalem to w jednej z ksiagzek
Zofii Kossak. Slowo czerwiec pochodzi wtas$nie
od czerwia, ktéra to mazwa przyfrunela moze
na Place Dauphine z ktérego$ ze stownikéw Bi-
blioteki Polskiej przy Quai d’Orléans?

W wysokim blasku pochodni wieziono przez
ten plac =zasztyletowanego Przyjaciela Ludu,
Marata; byl czas, Ze ksigZe Gaston Orleanski
bawil sie tutaj ze swoimi dworzanami w zio-
dzieja; ale w przetaczajgcym sie oto przez plac
orszaku rozpoznaje mnie tamte wielkie cienie,
tylko — tak, to oni na pewno — bohateréw mo-
jego dziecinstwa. Oto idzie z cudownag wodqg
dla chorej matki prawy syn z ,,Basni o sobot-
niej goérze” Romana Zmorskiego, oto za nim
bohater opisanej przez Kraszewskiego wypra-
wy po kwiat paproci, ktéry w tamtych czasach
zakwitat takze w rzadkich i watliych lasach ma
Nordzie, bytem o tym przekonany...

Na uroczyskowych terenach Place Dauphine

czatowali na stowa i wizje romantyk Gérard
de Nerwval i matchniony rozpustnik Restif de la

Bretonne; nic ich jednak mie wiqze z dzisiejszq ;

noca; jawiaqca sie postaé z obandaZowang gio-
waq to Guillaume Apollinaire, oczywiscie. Prze-
ciez mazywal sie maprawde Kostrowicki, ply-
neta w mim polska krew. Przyszedl na sobot-
ke ze swoja ,Piosenkq Niekochanego”:

,,Czerwcu twe stonce zarem lutni
Zbolale palce moje parzy

W malignie melodyjnej smutnej
Wedruje przez mdj piekny Paryz
Gdzie zycia 2al mi tak okrutnie’?)

Noc $wietojariska ma Place Dauphine. Place
Dauphine znajduje sie mie przy Porte Dauphi-
me, w poblizu Lasku Bulonskiego, lecz przed
Patacem Sprawiedliwoéci. Dochodzi man mu-
zyka stéow: ,,Zadne zZaby mie grajaq tak pieknie,
jak polskie...” Nie dziw sie, ze Polska, cho¢ te
natchnione kamienie to jedna z mnajstarszych
dzielnic ParyzZa, jest tak blisko. Jeste§ w Niej
przeciez zakochany, w ten Swietojanski wie-
cz6r byliscie tutaj umodwieni. To za sprawaq
serca.

Stanistaw KOCIK

1) Przeklad Adama Wazyka.

Méj magz

Niestety, na sie mnie

tym
skonczylto. Ostatnio maz mnie
wrdeit ma moc, dwie moce 2z
rzedu. Powiedzial, Ze byl na
kartach u kolegi. Wkrétce sie
wydato, ze to kltamstwo. Zno-
wu gdzie§ byl z tymi dziew-

czynkami.
Gdyby mnie masza corka,
ktéra magz bardzo kocha, a

ona go wuwielbia, odesztabym
natychmiast nie oglgdajqc sie
na mnic. Dam sobie rade, mie
boje sie samotnosci. Ale cho-
ciaz juz meza mnie kocham,
szkoda mi, Zeby ten czlowiek
sie zmarnowal. Prosze mi po-
radzié co mam robié dalej.

ZARAMANA

KOCHANA PANI!

Jakaz trudna jest odpo-
wiedZ na to pytanie — co
mam robié dalej? JesSli czuje
sie pani na silach zapom-
nie¢é o swoim bélu i upoko-
rzeniu, je$§li zdolna jest pani
poswiecié sie i prébowaé
sprowadzié meza z tej zlej
drogi — radze zostaé przy
nim. Jesli pani odejdzie,
zniknie ostatni hamulec —
m3az wykolei sie ostatecznie.
Je$§li pani zostanie — pocier-
pi pani pewien czas, na pew-
no niedlugo, ‘bo i jemu ta
zabawa obrzydnie. Wréci do
pani pokorny, zazenowany,
zawstydzony i nieszczeSliwy.
Bedzie sie obawial, czy pani
mu zechce przebaczyé. Oczy-
wiScie trzeba sie rozmoéowié.
Stanowczo oSwiadczyé, ze nie

zgadza sie pani na te  jego
wybryki i 2zgda pani, zeby
wybrat — albo sie ustatkuje,

albo pani odejdzie.

Osobiscie radzilabym Pani
uzbroi¢ sie w troche cierpli-
wosci i przetrzymaé ten ciez-
ki okres.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem zupetnie =zalamany,
w tym stanie pisze do pani.
Od kilku tygodni leze w
szpitalu ciezko chory. Mam
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silnqg gorqczke i straszne bdle
stawow — to ostry reuma-
tyzm wraz z choroba serca.
Lekarze otoczyli mnie mnad-
zZwyczajnqg opiekag. Stan méj
polepsza sie mieco. Wszyscy
okazywali mi serce i wspdl-
czucie. Braklo tylko jednej
osoby — mojej zZony. Nawet
do mnie mnie przyjechala.
Mieszkamy do$§é daleko od
miasta, w ktorym leze w
szpitalu, ale to chyba jej nie
wsprawiedliwia. Jest to o0so-
ba samolubna i =zia, ale o
tym przekonalem sie dopiero
w tej ciezkiej chwili mego
2ycia, kiedy tak mi potrzeba
ludzkiej zyczliwos$ci, a szcze-
gdlnie 2zyczliwosci osoby maj-
blizszej — zony. Kiedys, gdy
bylem jeszcze =zdrowy, 2zZona
mi powiedzialta, 2e gdyby
znalazla bogatego czltowie-
ka — odeszlaby ode mnie.
Nie bratem tego powaznie,
ale dzi§ wiem, ze wlasnie tak
sie stato.

Pani Anno! Jak mozna byé
tak nieludzkim. Czy malzen-
stwo opiera sie tylko ma pie-
niqgdzach, czy ten maz lepszy,
ktory wiecej zarabia? Mimo
2e mam sie mnie przelewato,
nigdy nie pozwalalem 2Zonie
pracowaé i migdy miczego jej
nie brakowalo.

Po wyjsciu ze szpitala po-
jade do sanatorium. Bede
mial czas, Zeby przyzwyczaié
sie do tej mowej sytuacji. Ale
rozpacz moja jest straszna.

ZROZPACZONY

DROGI PANIE!

Niech pan nie rozpacza. Ta
kobieta nie zasluguje na
jedng 1ze pana. Dla pana le-
piej, ze odeszia, szkoda, ze
stalo sie to tak poézino i w
chwili, gdy najbardziej pan
jej potrzebowal.

Ale to juz minelo. Dojdzie
pan do zdrowia, pojedzie pan
do sanatorium, wzmocni sie
pan. Spotka pan nowych Ilu-
dzi i stopniowo zapomni pan
o tej strasznej kobiecie, kto-
ra nie jest czlowiekiem,

Malzenstwo moze byé szcze-

S§liwe lub mmniej udane, ale
musi byé zawarte miedzy
ludZzmi. Z bestiag nie wolno

sie¢ wigzaé. I im predzej uda
sie zerwaé taki zwigzek, tym
lepiej. Przesylam panu naj-
lepsze zyczenia powrotu do
zdrowia.

ANNA

0 GOSCINNOSCI i SZTUGCACH

Przyslowiowa polska go-
Scinnosé wyrazala sie od
wieké6w znanym dzi§ powie-
dzeniem ,,Go$¢é w dom — Bdg
w dom”. Ale staropolska li-
teratura zna tez i inne opinie

na ten temat. ,,Zabié, kto
wymyslit byé gospodarzem
w domu, lepiej- zawsze go-
Sciem™ wolal Opalinski w

swych satyrach, ,,Go$é mie w

pore, gorszy od Tatarzy-
na” — stwierdzilo inne po-
wiedzenie.

Znana jest anegdota. o
szlachcicu Sobieskim, ktoére-
go odwiedzil znaczny gos$¢ z
tak licznym orszakiem, Ze po
czterech dniach spizarnia go-
spodarza byla catkowicie pu-
sta. Gospodarz, widzac;, ze
go§¢ weale nie ma zamiaru
odjezdzaé, poszedt do niego
ubrany do drogi i zaczal sie
zegna¢ moéwigce: ,,Mitosciwy
Panie, poniewaz ode mnie 2
ta hordag mnie chcesz jechad,
pojade ja do Was™.

Mimo to, w Polsce na ogé6l
goszczono chetnie, a gospo-
darz czesto nawet obdarowy-
wal swych gos$ci kosztowny-
mi prezentami. Jan Chryzo-
stom Pasek np. poszedl w
swej goscinnosci dla woje-
wody minskiego Zawiszy tak
daleko, ze darowal mu ,,szka-
tute kieleckiej roboty, goto-
walnie, stét marmurowy,
puzdro szlifowane”.

Nie mniej fantazji wktada-
no w przygotowanie wymysl-
nych uczt i bankietéw. Sto-

ty pokrywano Kkosztownymi
obrusami. Nozy, widelcow i
lyzek jednak nie podawano.
Kazdy go$é przynosit wiasne.
Byly one ozdobione herbami
i czesto nosily wyryte sen-
tencje w rodzaju: ,,Poznaé po
mowie, komu plocho w gio-
wie”, 1lub ,,Kto nie dba o go-
Scie, w szkatule mu ro$nie”.
Miesiwo jadano jednak naj-
chetniej palcami. Zwyczaj
taki panowal zresztg w ca-
tej Europie, jeszcze w wieku
XVII Montesquieu opowiadal
o sobie, ze migdy nie uzywal
noza i widelca. Kiedy byl
bardzo glodny i jadl szybko,
przygryzal sobie palce. Moda
na sztuéce przyszia do Polski
z Wioch.

Muzeum im. Leona Wyczbl-
kowskiego w Bydgoszczy posia-
da w swych zbiorach 6 komple-
tow sztuécdéw (na zdjeciu) po-

chodzacych z dworu kréla Zyg-
munta Augusta. Sa one zdobione
herbami miast Polski i Litwy.
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Fryzjer
polski

FRANGOIS
et JACQUELINE

53, rue des Acacias
— PARIS XVII
(na rogu Avenue .
' Mac — Mahon)
TEL.: GALvani 93-59
Métro—ETOILE

.V VTV VTV

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Wiesci =z osrodkow

Polonii w swiecie

NAGRODA ZA UDOSKONALENIE TECHNIKI FILMOWEJ

Jedng z dwbch

nagréd miedzynarodowych kalifornijskiej

Akademii Sztuki Filmowej i Nauki za udoskonalenia w za-

kresie techniki

filmowej otrzymatl

Polak, stale zamieszkaly

w Szwajcarii, Stefan Kudelski, za wynalazek nowego systemu
zapisywania dZwieku na tas$mie, usprawniajgcy znacznie prace
w plenerze. System ten zostal juz wykorzystany przy produk-
cji dwoch filmoéw amerykanskich.

AKADEMIA W WIEDNIU Z OKAZJI TYSIACLECIA POLSKI

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

@ Leodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego ¢

LENG — PIGARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

W sali ,,Konzerthaus” w Wiedniu odbyla sie uroczysta aka-
demia zorganizowana przez Towarzystwo Austriacko-Polskie
z okazji Tysigclecia Panstwa Polskiego. Na akademie, ktéra od-

byla sie pod protektoratem ambasadora PRL w Austrii Jerzego

Roszaka, przybyli przedstawiciele rzagdu austriackiego, wiadz
miejskich, korpusu dyplomatycznego i wielu wybitnych poli-
tyké6w austriackich, m.in.: przewodniczgcy Austriackiej Partii

Socjalistycznej

(SPOe) dr Pittermann oraz przewodniczacy

KPOe Franz Muhri, a takze reprezentanci nauki. Przybyla tez
licznie Polonia wiedenska. Akademie uSwietnily przyjete owa-
cyjnie wystepy zespolu ,,Mazowsze”.

KU CZCI BISKUPA FRANCISZKA HODURA

W Scranton — gléwnym osrodku amerykanskiego Polskiego
Narodowego Kosciola, odbyly sie uroczystosSci setnej rocznicy
urodzin biskupa Franciszka Hodura — tworcy Polskiego Ko-

Sciola Narodowego.

W uroczystosciach poza wiernymi' wzieli

udzial biskupi zaprzyjaznionych kos$Scioldw w Ameryce i repre-

zentanci witadz.

(w)

oze[a
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PANIE REDAKTORZE!

CzytaliScie zapewmne infor-
macje te w ,,Tygodniku”. ,,Ty-
godnik> mnr 18: ,,Z Polski po-
wrocita 7-osobowa delegacja
Komisji do spraw Gospodar-
ki Komunalnej i Mieszkanio-
wej Rady Miejskiej Paryza, 2
przewodniczgcym II Komisji
p. Frédéric Dupont”; ,Tygo-
dnik” mr 19: ,,Niedawno prze-
bywala we Francji delegacja
Ministerstwa Przemystu Che-
micznego Polski z ministrem
Amntonim Radlinskim mna cze-
le... minister Amntoni Radlini-
ski oSwiadczytl, Ze strona
francuska wyrazila cheé roz-
szerzenia wymiany towaro-
wej i zwiekszenia obrotéw w
zakresie produktéow chemicz-
nych”;  ,,Tygodnik” nr 21:
»Siedmiu  francuskich depu-
towanych, cztonkéw Misji In-
formacyjnej Komisji Produk-
cji i Wymiany Zgromadzenia
Narodowego bawilo przez 10
dni- w Polsce”; ,Tygodnik”
nr 22: ,,6 dni delegacji Sejmu
PRL we Francji”....

...I jeszcze ostatnio infor-
macje dotyczqce pobytu w
Polsce francuskiego ministra
Spraw Zagranicznych, p.
Couve de Murville. Wiado-
mos$ci tego typu, dotyczqce

badZz pobytu w Polsce wuczo-
nych, ekspertéw czy tez poli-
tykéw francuskich, badZ tez
wizyt we Francji uczonych i
osobistosci polskich, zamiesz-
cza ,,Tygodnik” w ostatnich
czasach w kazdym prawie nu-
merze. Stosunki francusko-
polskie we wszystkich dzie-
dzinach rozwijajq Ssie coraz
lepiej. Coraz intensywniejsze
staja sie kulturalna i techni-
czna wymiana i wspdéipraca
miedzy Polska a Francja.
Dzieja sie wielkie rzeczy, rze-

czy, ktérych znaczenie moze
byé i jest — ogromne.
Zwlaszcza dla mas — Pola-
k6w zyjqcych we Francji i

Francuzéw pochodzenia pol-
skiego.

Dziejqg sie wielkie rzeczy,
bo te wszystkie umowy, wy-
miany, wizyty Swiadeza o
tym, ze Polska jest dzi§ w
oczach Francji mnie ,cette
pauvre Pologne”, eksportujq-
cq bezrobotnych, ale — par-

rzybka

tnerem, i to zaréwno jesli
chodzi o gospodarke i techmi-
ke, jak i w dziedzinie mysli
naukowej. Znaczenie Polski
wzrosto i madal wzrasta we
Francji, poglebia sie powoli
znajomosé Polski, wiedza o jej
historii, o jej problemach i
realizacjach, wzmaga sie wre-
szcie we Francji sympatia i
przyjazn do Polski. Sceptycy
zauwaza byé moze, zZe wszy-
stko to ,dzieje sie” li tylko
w papierowym Swiecie oOfi-
cjalnych dokumentéow i prze-
moéwien. Ale sceptycy nie ma-
ja racji, na dowdéd czego po-
zwole sobie przytoczyé tutaj
fragment podanej przez ,,Ty-
godnik’ jakze celnej i madrej
wypowiedzi wicemarszalka
Sejmu PRL Zenona Kliszki:
»e--PT2YjaZn. miedzy mnaroda-
mi — stwierdzit m.in. pod ko-
niec swej wizyty we Francji
Zenon Kliszko — to réwniez
przyjazin miedzy poszczegol-
nymi ludZmi. I oprécz wielu
powaznych rozmdéw, dyskusji
i spotkan, ludzkie bezposre-
dnie kontakty, jakie sie ma-
wiqzuje podczas kazdej wizy-
ty, sq niezmiernie cenne. I tak
bylo rowniez podczas pobytu

polskiej delegacji sejmowej
we Francji”. — Jest w tych
stowach serdeczna, mnamacal-

na miemal prawda.

Dla mas, Polakow 2yjacych
we Francji i Francuzéow po-
chodzenia polskiego, Kktorzy
jestesmy przeciez jak gdyby
snaturalnymi przewodnikami’
przyjaini polsko-francuskiej,

To jest powod do radosci!

wszystkie te wydarzenia i
procesy maja calkiem szcze-
gdlng wage. Dla mas tkwi w
tych sprawach mniedostrzegal-
ny dla imnych ludzi ladunek
emocjonalny duzego kalibru

— oto wreszcie mowi Ssie
i pisze o Polsce, odkrywa sie
jej ciekawa problematy-

ke, dostrzega sie jej walory i
bogactwa. Calkiem szczegdl-
ne znaczenie majq dla mas te
sprawy takzZe i z tej przyczy-
ny, @2 powodujq omne wzrost
zZnaczenia naszej ,polskiej
metryki urodzenia” u maszych
sgsiadéw, przyjaciét i znajo-
mych francuskich, co w co-
dziennym Zyciu jest sprawa

“nie byle jakiej wagi; powodu-

ja, iz mniejednokrotnie mnasi
francuscy 2znajomi lepiej miz
dotad jeszcze rozumiejq mnas,
kiedy mowimy o rzeczach ta-
kich, jak ostatnia wojna, jak
konieczno$é definitywnego
uznania granicy ma Odrze i
Nysie; powoduja wreszcie, Ze
ta masza rola ,mnaturalnych
przewodnikéw” przyjaini pol-
sko-francuskiej wuzyskuje oto
oficjalne miejako wusankcjono-
wanie.

Wielkie, donioste rzeczy.
Jak moze migdy dotqd $ciska-
my sobie — Francuzi i Pola-
cy — dlonie.

Bywajcie zdrowi, Drodzy
mozt.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

~Polonia Millenaria®
nowy szezyt w Andach

3-osobowa ekipa polskich andynisté6w pod przewod-
nictwem Mieczyslawa Zaremby zdobyla szczyt w An-
dach Argentynskich i nazwala go dla uczczenia Tysigc-
lecia Panstwa Polskiego ,,Polonia Millenaria’.

Organizatorem wyprawy byt Komitet Obchodéw Ty-
sigclecia Polski w Mendozie. Oprocz kierownika wiy-
prawy inz. Mieczyslawa Zaremby wzicli w niej udzial

Robert Zomnka i inz.

Kazimierz Zurawiecki.

Wszyscy

trzej zrzeszeni sg w ,,Club Andynista Mendoza”.

Wyprawa frwala 6 dni.
Zdobyty szezyt lezy w pasie
Portillo Argentino w depar-
tamencie Tunuvan W pro-
wincji Mendoza. WysokoSé je-
go wynosi 5 tysiecy metréw
npm.

Po zdobyciu szczytu polscy
andynis$ci zatkneli na nim
bialo-czerwony proporczyk z
Bialym Orlem oraz godiem
Argentyny w narodowych
kolorach niebiesko-bialym.
Na proporczyku znajduje sie
napis: ,Polonia Millenaria
966—1966 — wysokosé 5 tys.
metrow”.

Na szczycie usypano
rowniez kopezyk z ka-
mieni, a w nim umie-
szczono w blaszanej pusz-
ce - aluminiowy pojemnik
z ziemia i kwiatami z
Polski. Na pojemniku
znajduje sie objasnienie
w jezykach polskim i hi-
szpanskim, jaka jest jego
zawartosé. Pojemnik opa-
sany jest bialo-czerwong
tasmg.

Do puszki wlozono propor-
czyk klubowy ,,Club Andyni-

sta Mendoza” oraz ,ksiazke
szezytu” =z godlem »ACM
Mendoza”, z nazwg szczytu,

danymi atmosferycznymi, opi-
sem trasy dojscia oraz prze-
widywanej trasy zej$cia, da-
tg i godzing zdobycia szczytu
oraz podpisami. Szczyt zdo-
byty przez polskich andyni-
stbw znajduje sie w poblizu
szezytu Nevado (5.500 m) i
Portillo (5.400 m).

Nalezy podkreslié, ze
szczyt zdobyty przez Mieczy-

DOSTARCZA

PHARMACGIE HENNO

83, rue de Paris — DOUAI

na zlecenie Rodakéw z Francji
wszystkie lekarstwa do Polski
oraz specyfiki farmaceutyczne na recepty

Tél. 88-85-37

@l
b

slawa Zarembe, Roberta Zon-

ka i KXazimierza Zurawiec-
kiego byl w tej czeSei An-
dow jednym z mielicznych

szczytow nie zdobytych ani
nie nazwanych.

Nalezy roéwniez - zauwazyé,
ze ,,Polonia Millenaria” nie
jest pierwsza polska nazwa
w tym rejonie Andéw. W
1934 r. bowiem pojawily sie
,»Pico Polacco” (5009 m) oraz
s, Lodowiec Polakow” (pod
Aconcagua).

MECENAS
RADZI

Pan KONCIAK — Boult-
-sur-Suippes (Marne)

W sprawach spadkowych,
jak zresztg we wszelkich
czynnosciach prawnych, do-
wodem zasadniczym tozsa-
mosci osoby ‘jest jej akt uro-
dzenia. Jezeli TUrzad Stanu
Cywilnego popemil bigd co
do brzmienia nazwiska, nale-
zy zwrbcié sie do Sadu z
wnioskiem o sprostowanie.

Urzad Stanu Cywilnego
moze bowiem dokonywacé
zmiany w zapisie aktéw sta-
nu cywilnego wylgcznie mna
skutek uzyskanego  prawo-
mocnego wyroku.

Sagdem wlasciwym do tego
rodzaju spraw jest Sad Po-
wiatowy, na ktérego terenie
znajduje sie Urzad Stanu Cy-

wilnego. Tam tez malezy
ustanowic adwokata, ktory
dokona odpowiednich zwig-
zanych z tym czynnos$ci sg-
dowych.

Jezeli chodzi o podjecie

spadku we Francji po rodzi-
cach, to formalnos§é ta odby-

wa sie ma podstawie tzw.
»sacte de notoriété”,  czyli ze-
znania $§wiadkéw przed no-

tariuszem.

Dla podjecia spadku po
dalszych krewnych jest po-
trzebny tzw. ,envoi en pos-

session” ma podstawie dekre-
tu sgdowego. Wydaje sie, ze
wowezas zgodno$§é brzmienia
nazwisk moglaby sie okazaé
konieczna, gdyz Sad wydaje
orzeczenie na podstawie
przedstawionych mu aktéow.



Wystawa o Ziemiach Zachodnich

,,La frontiére Oder-Neisse”
est pour la Pologne ce que le
Rhin est pour la France”.

Pod tym haslem odbywala
sie w Sainte-Marie-aux-Ché-
nes wystawa o polskich Zie-
miach Zachodnich zorgamizo-
wana przez Stowarzyszenie
Obrony Granic na ©Odrze i
Nysie.

Otwarcia wystawy dokonal
p. Adolphe Schemel — za-
stepca mera. Konsulat Gene-
ralny PRL w Paryzu repre-
zentowal attaché konsularny
p. Edmund Szott. W czasie

tor CES., p. Feser — dyrek-
tor szkoly chlopcéw, pani Jo-
ly — dyrektorka szkoly
dziewczat, profesorowie, mnau-
czycielstwo, reprezentanci
stowarzyszeri i organizacji.

Po przecieciu symboliczne]j
wstegi przez p. mera Sche-
mela, p. Kubiak oprowadzil
go$ci po wystawie wudzielajac
wyjasnien na temat poszcze-
gbélnych tablic, wykreséw i
zdjeé. Tradycyjna lampka
wina byla okazja do przy-
pomnienia o dawnej, od wie-
koéw istniejgcej przyjazni
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konaniu zespolu ,,Syrena”.

WYSTAWA i WIECZOR FOLKLORU
ZESPOLU ,SYRENA“ w PARYZU

Polski zesp6l folklorystyczny ,,Syrena’ w Paryziu zapra-
sza serdecznie na wystawe wyrobow sztuki ludowej, ktora
trwaé bedzie od 25 czerwca do 2 lipca 1966 r. w lekalu
M.J.C., 48, rue Louis Lumiére, Paris XX-éme.

W otwarciu wystawy, ktére nastapi 25 czerwca 1966 r.,
wezmag udzial liczne osobistos$ci polskie i francuskie. W tym
samym dniu odbedzie sie wieczb6r galowy. Na program wie-
czoru zlozg sie dwa filmy polskie oraz liczne tarice w wy-

EXPOSITION et GALA FOLKLORIQUE
CHEZ L‘ENSEMBLE ,,SYRENA” a PARIS

Les Ballets Folklorique Polenais de Paris ,,Syrena’’ vous
invitent & P’exposition d’objets d’art folklorique qui se tien-

uroczysto$ci obecnych bylo polsko-francuskiej. Po toa- dra du 25 juin au 2 juillet 1966 2 la M.J.C. — 48, rue Louis
wiele innych osobisto$ci, stach wzniesionych przez bp. Lumieére, Paris XX-éme.
m.in. p. Revenu — mer . : Schemela i Szotta, nastapily _De no«n!b‘rel,llsews personnalités polonaises et frangaises bar-
Sainte-Marie, p. Grand- wystepy artystyczne mlo- txmpex_*ox_lt a Pinauguration de cette exposition qui aura hgu
pierre — mer Montois, p. Ku- dziezy z Sainte-Marie pod lefroum e progran}a:n‘e o ga‘la S S it 3
biak — czlonek Biura Krajo- dyrekcja pani Peiffer. Tego me jour sont inscrits deux films polonais ainsi que de noms-
= - J 8 g breuses danses qui seront exécutées par l'ensemble ,,Sy-
wego Stowarzyszenia ,,Odra- samego wieczoru odby}t sie rena”.
-Nysa”, p. Weber — dyrek- seans filméw polskich.
SPOTKANIE ona, ze swéj sukces zawdzie- zakresie wurzadzen chlodni-
Z POLSKA TRADYCJA cza polskiemu pochodzeniu, czych.
ktére jej pozwolilo zrozumieé
ST. ETIENNE. Stosownie ducha jezyka rosyjskiego, je- BETHUNE. W  konkursie

do polskiej tradyecji ludowej,
tutejsza Polonia uroczysScie
obchodzila Zielone Swiatki.
Nie tylko spoleczenstwo pol-
skie, ale i francuskie wzielo
liczny udziat w tym obcho-
dzie. OczywisScie, ze nie bra-
klo wystepoéw zespolow fol-
klorystycznych, ani #tez tra-
dycyjnych polskich stoisk z
artykulami ludowymi. Miej-
scowa prasa francuska okre-
§lita ten sposéb obchodéw
Zielonych Swiat mianem
bardzo sympatycznego spot-
kania z polska tradycja.

ECHA
SWIETA MATKI

SANVIGNES-les-MINES. W
ramach wuroczysto$ci z okazji
Swieta Matki ftutejsze mero-
stwo urzgdzilto przyjecie dla

3. miejsca wolne
na wyjazd do Polski

Do redakeji =zwréceil sie
p. Tadeusz Euzak (9-bis,
rue Chauvenot, Paris
15-éme) z prosbg o poin-
formowanie Czytelnikow,
ze Jjadgc samemu Ssamo-
chodem do Polski (wyjazd
z Béthune lub Lille 31 lip-
ca, powrot 28 sierpnia), p-
Fuzak ma trzy miejsca
wolne i Iichetnie kogos$s z
sobg zabierze.

Kto wiec planuje wy-
jazd do Polski na waka-
cje, a nie ma jeszcze bi-
letu, moze bezposrednio
skontaktowaé sie z p. Eu-
zakiem.

Album zygczen

eeesesnres

® Pan Wiadyslaw KRU-
SZYNSKI — Warszawa 22 —
ul. SzczesSliwicka 51 m. 18.
Wigzanke najlepszych zy-
czen zdrowia i szcze$cia oso-
bistego przesylaja
Genia i Rufinowie

Udekorowani polskimi

zasluzonych matek. W czasie

tej uroczysto$ci srebrny me-
dal za wychowanie " szeScior-
ga dzieci otrzymala p. Zofia
Perezka, z domu Suchenska.

MONTCEAU-les-MINES. Z
okazji Swieta Matki dwie
duze kwiaciarnie ,,Au Cyicla-

men”, ,,Aux Filoralies” wre-
czyly w Kklinice matkom
ostatnio urodzonych dzieci

wigzanki kwiatow. Otrzyma-
ly je m.in. p. Josette MisSko-
wiak, Maria Pusz i Daniela
Zaremba. s
BILLY-MONTIGNY. Bra-
zowy Medal ,Famille Fran-
caise” za wychowanie pie-
ciorga dzieci otrzymata p.
Sylviane Stachowska z domu
Chevalier. Medal wreczyl
mer miasta w czasie uroczy-

stosci zorganizowanej dla
matek.

HERSIN-COUPIGNY. P.
Wanda Grzeszak-Pilarczyk

zostala odznaczona brgazowym
medalem ,Famille Francaise”
za wychowanie pieciorga
dzieci.
DOUAIL
,,Famille

Brazowy medal
Francaise” otrzy-
mata p. Janina Mery-Glo-
wacka za wychowanie pie-
ciorga dzieci.

WYROZNIENIA
SZKOLNE

AUBY. W rocznym kon-
kursie szkolnym calej Fran-
cji, tzw. ,,Concours Général”,
w ktérym biora udziat tylko
najzdolniejsi uczniowie Fran-
cji, Monika Wojtaszek —
uczennica klasy AB Liceum
w Douai, zamieszkala razem
z rodzicami w Auby, uzyska-

ta 3-éme accesit w Jjezyku
rosyjskim. w rozmowie z
dziennikarzami o$wiadczyta

odznaczeniami

Niedawno w Raismes-Sabatier konsul generalny PRL w Lil-
le, p. Jozef Klasa udekorowal polskimi odznaczeniami:

Odznaka Tysiaclecia Panstwa Polskiego — mera miasta Rais-
mes Sabatier — Mme Liliane Lefebvre-Musmeaux, D. Karola
Barabasza — prezesa zespolu ,Karolinka” z Carvin, M. Henri
Guenez — prezesa Ligi Flandryjskiej (Nord), M. Aimé Laly —
prezesa Ligi Flandryjskiej (Pas-de-Calais).

Odznaka Grunwaldzka — M.
,,France-Pologne”, M.

czgcego Stowarzyszenia

Roger Legrand — przewodni-

Sylwestra

Chmieline z Waziers, M. Jana Rozwadowskiego z Ra.isme.s, Mme
Franciszke Luc z Carivn, M. Stanislawa Szkiela i Zbigniewa

Sobocinskiego.

Odznaka 600-lecia Uniwersytetu Jagiellonskiego = M-lle
Chantale Rasse-Zabelska — nauczycielke z Flers-lez-Lille.

Z okazji odznaczen serdeczne gratulacje sklada wszystkim
Redakcja ,, Tygodnika Polskiego™

zyka Tolstoja i Dostojew-
skiego.

LENS. Brevet supérieur de
capacité — deuxiéme partie
otrzymali: Joézef Xnapeczyk,
Edmund Suchanecki, Ilona
Billet-Jaczynska, - Christiane

Swit-Skorupska ‘i Ferdynand
Ottman.

LILLE. Dyplomy zawodo-
we CAP uzyskali: Jean-Clau-
de Szydlowski w zakresie
stolarstwa meblowego, Ed-
mund Antkowiak i Henri
Kryszeczyszyn — elektrotech-
nik, Patrick Pilarek, jako
mechanik sprzetu fotogra-
ficznego.

ARRAS. W osrodku ksztal-
cenia zawodowego zlozyli po-
mys$lnie egzaminy: Christian
Magdziarek i Daniel Szubin-

ski w zakresie kreSlarstwa,
Michal Ulatowski — jako
elektromechanik, Raymond

Lewandowski jako mechanik
0gblny, Ives Kolodziej jako
mechanik samochodowy, Reo-
main Antoszewski i Michal
Matelski jako monterzy elek-
tryczni, Felix Dzienkowski i
Andrzej Kisielewski — jako
tokarze i Fabien Sobczak,
Leon Kowalczyk i Leon Ko-
strzewski jako specjaliSci w

rysunkowym UFOLEA okre-
gu Béthune wyr6znily sie
dzieci: Jean-Claude Kedzia z
Béthune, Monika Trelinska z
Amuchel, Amnnick Wojtkowiak
z Béthune.

BRUAY-en-ARTOIS. Swia-
dectwa C.E.P. otrzymali: Mo-
nika Michalska, Nadia Szy-
manek, Lydia Xubicka, Na-
dine Kubinska, Christine Pa-
wlicka, Annie Barska, Lucie
Bialasik, Marie-Line Bratek,
Monika Dembowska, Miche-
line Dreodzinska, Annick Ga-
jewska, Dominique Kaczma-
rek, Edyta KXasprzak, Annie
Klaczynska, Marie XKorszuk,
Regine Krystkowiak, Regina
Kubitowicz, Patricia Eagod-
ka, Nelly Malecka, Martine
Modrzyk, Irena Muslinska,
Monika Muslinska, Wanda
Olejnik, Marie Pierzkowska,
Christiane Skorupinska, Na-
dine Solinska, Claudine Spyr-
ka, Nadine Zborowska, Ma-
rie-Thérése Waojciechowska,
Bernadette Tasiemska, Da-
nielle Dudzinska, Monika
Sowinska, Monika Musielska,
Martine Zabiegala, Patrycja
Klemezak, Monika Rypinska,
Danielle Krol, Zaklina Rataj-
czak.

Wplaty Czyielnikow ,,Tvgodnika Polskiego”
na Fundusz Budowy Szkél Tysiaclecia

Kwota przekazywanych przez Czytelnikéw ,,Tygodnika Pol-
skiego” daréw pienieznych na Fundusz Budowy Szkél i Inter-
natow w Polsce powiekszyla sie ostatnio o nowe wpilaty.
P. Ignacy Niedzielak z Corbeil-Essonnes ofiarowal 10 F, p. Szo-
stek z Bruay s/Escaut — 11,60 F, p. Szymon Baran z Billy-

-Montigny — 50 F.

DELEGACJA POLSKICH KOMBATANTOW w RAISMES

W Raismes (Nord) odbyl sie
kongres kola departamental-
nego Association Nationale
des Anciens Combattants de
la_ Résistance Francaise. 150
delegatow przybylych z 21
komitetow lokalnych powital
mer Raismes p. Lefebvre.
Bardzo serdeczna owacje zgo-
towali zebrani delegacji pol-
skiej organizacji bylych kom-

batantéw ZBoWiD z okregu
Katowic. W skilad jej wcho-
dzili pp. Sylwester Newiak —
wiceprezes zarzadu okrego-
wego, i Artur Adamus — czlo-
nek zarzadu Zwiazku Bojow-
nikow o Wolnosé i Demokra-
cje. GoSciom z Polski towa-
rzyszyl podczas kongresu
konsul generalny PRL w Lil-
le p. Jozef Klasa.

NASZA
KRONIKA
'RODZINNA

Niech zdrowe rosng!

Rodziny naszych Roda-
kow powiekszyly sie.

CALONNE-RICOUART:
Krystyna Fedyniak. NO-
EUX-les-MINES: Chri-
stele Mosiniak, Fryderyk
Paty. MONTIGNY - les-
-METZ: Stefan Rusino-
wicz. ST. VALLIER: Na-
talia MySkowiak, Marie-
-Cecile Zaremba. DIVION:
Geneviéve Dral. AUCHEL:
Fryderyk Pietrzak. BRU-
AY-en-ARTOIS: Floren-
ce Ruczynski. VERQUIN:

Filip Przemyski. ANNE-
ZIN: Armand Debard.
BETHUNE: Pascal Cier-
niewski. LILLE: Jean-

-Francois Gmyrek. AVION:
Fabienne Koseda. NOYEL-
LES-s-LENS: Bernard Eo-
kietek, Dominique Migs-
kiewicz. BULLY-les-MI-
NES: Nicolas Harabasz,
Joanna Komasa, LIEVIN:
Karine MisSkiewicz. CAR-
VIN: Fryderyk Pawlow-
ski. HERSIN-COUPIGNY:
Beatrice Sikora. DOUAI:
Ryszard Xowalski, Karol
Stanistawiak, Dany Bab-
czynski, Fryderyk Palusz-
kiewicz, Christian Grusz-
czak, Weronika Bielawska,

Jean-Claude Haremza.
MAZINGARBE: Laurent
Paluszkiewicz. HENIN-
-LIETARD: Ryszard Po-

drzycki, ' Delphiné Dziuba,
Mireille Florek. 3

Z Zzatohnej karty

Z gilebokim zalem do-
nosimy, 2ze ostatnio ode-
szli od nas:

DIVION: Jozefa Przy-
bysz z domu Pankowska,
lat. '81l.:. HAIIILICOURT:
Marta MySliwska z domu
Galinska. NOYELLES-s-
-LENS: Pelagia Putin-
kowska z domu Lewan-
dowska, lat 74, Maria Bu-
czek z domu Swinka, 1. 57,
Antoni Sztuk. LIEVIN:
Zofia Bergiel z domu Nie-
dzwiedzinska, lat 78. HER-
SIN-COUPIGNY: Jan Mi-
kula, lat 66. WAZIERS:
Franciszka Tylkowska z
domu Szczot, lat 79, Jan
Krawczyk, lat 52, Wiady-
staw Nowar, lat 59. CAR-
VIN: Jan Kcokot, 1lat 52.
LENS: Stanistawa Sniady,
lat 78. Bernard Glapiak.

SANVIGNES-les-MINES:
Jan Rybinski, lat 78. CA-
LONNE-RICOUART: An-
ne-Marie Cegla, zam. Wos,
lat 56. HENIN-LIETARD:
Stanislawa Jurdziak z do-
mu Swiadek, lat 2.

AVION: Agnieszka Maj-
chrzak, 2z domu Maéko-
wiak. MONTIGNY-en-,
OSTRICOURT: Maria
Najder z domu Wilczek,

lat 79. LYON: Ludwik Mi-
czko, lat 71.

UWAGA RODACY z POENOCNEJ FRANCIJI,
okolicy ROUBAIX, TOURCOING, WATTRELOS,
jak réwniez Rodacy z BELGII

POLSKI JUBILER ZEGARMISTRZ
FIDYK Wiadystaw

441, Chaussée de LUINGNE
HERSEAUX (Belgia) — tél. (056) 323.69

(w poblizu granicy belgijsko-francuskiej) udziela dla Rodakéw B % znizki
oprécz podarkéw z okazji chrztu, komunii §wietej i $lubu.
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PIEKNY SUKGES JOZEFA GAWLIGZKA
W KOLARSKIM ,TOUR D’ANGLETERRE“

Coraz wyzsza range w ko-
larstwie amatorskim zyskuje
sobie Wyscig Dookola Anglii,
znany tez pod mnazwa , Milk
Race”, jako ze patronuje mu
propagandowo potezny zwig-
zek mleczarzy angielskich.
Impreza ta wyrb6znia sie
szczegblnymi przepisami. Ko-
larze mie korzystajg z zad-
nych przywilejéw na szosach,
przestrzegaé muszg wszelkich
przepiséw ruchu . kolowego,
zatrzymywaé sie przy czer-
wonych Swiatlach, trzymaé
sie swojego (oczywiscie lewe-
go) pasa ruchu itd.

Podobnie jak w ubieglym
roku, ,Milk Race” zakonczyl
sie pieknym sukcesem Pola-

kow. Witedy zesp6t LZS
triumfowatl w  Kklasyfikacji
druzynowej, a Janusz Janiak

zajal drugie miejsce w Kkla-
syfikacji indywidualnej. Tym
razem zwyciezyt Gawliczek z
zaledwie 12-sekundowsg prze-
wagg mad kolarzem radziec-
kim  Szepielem. Gawliczek
byt réwniez pierwszy w Kkla-
syfikacji gbrskiej.

Zespolowo Polska musiata
ustgpié pierwszenstwa Zwigz-

JUZ TYLKO 39 cm
DO ,,DWUDZIESTKI

Zaledwie jednego centy-
metra zabraklo polskiemu
miotaczowi Wiadystawowi
Komarowi do rekordu Euro-
py w kuli (ustanowionego
tydzien weczeSniej przez We-
gra Vilmosa Varju — 19,62).
Na zawodach w Gdansku Ko-
mar mial trzy rzuty spalone,
ale w pierwszym udanym
rzucie wyréownal swéj rekord
Polski (19,50), drugi byl nieco
gorszy (19,42), natomiast trze-
ci (19,61) jest mowym rekor-
dem krajowym. Do ,dwu-
dziestki” osiaganej przez Ko-
mara na treningach brak
wiec juz tylko 39 centyme-
trow.

st

ODZIEZ ]|

SEmarmE

kowi Radzieckiemu, tracac
m.in. na jednym z etapow az
10 minut karnych doliczo-
nych do rzeczywistego czasu
za... przejechanie przez trzech
kolarzy cigglej 1linii wyzna-
czajgcej] ma jezdni pasy ru-
chu. Podobny wypadek kosz-

ZAWSZE

ZAWSZE

towal Gawiliczka chwilowsg
utrate koszulki lidera.
Ukoronowaniem polskiego 5, rue du Quesnoy,

sukcesu jest wreszcie pierw-
sze miejsce Surminskiego w
klasyfikacji punktowej ma
najaktywniejszego kolarza
Tour d’Amgleterre, w ktérej
Gawliczek pokusil sie jeszcze
o trzecie miejsce.

NAILEPSZY WYBOR — GATUNEK
NAINIZSZE CENY
VALENCIENNES

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY

LE SPORT EN POLOGNE

et Baran a réussi 1.49,0 dans un
800 m couru sans forcer.

BLACKPOOL — Ainsi que nous le
laissions prévoir, le Polonais Ga-

wliczek a finalement remporté

le Tour d’Angleterre cycliste LESZNO WIELKOPOLSKIE —
battant de 12 secondes le Sovié- ll\aaoalll:lv:xl;a ;"01:!{53% flgxs tiﬁ%‘"ag‘:
Sguc Chepiel- Gawlicze}s Sest champion de Pologne de vol a
également classé premier des yjle. Tous les concurrents pilo-
»8rimpeurs”, tandis qu’un autre tajent des planeurs ,,Foka’.
Polonais, Surminski, était pre- Hors concours, le détenteur pré-
mier au classement par ‘points. cédent du titre, Jan Wroéblewski,
Par équipes, la Pologne  (pre- a réuni 387 points de plus que

Makula, mais il pilotait' un nou-
veau planeur ,,Zefir’’. La meil-
leure des pilotes féminines, Pe-

miére 1’an dernier), a pris la 2-e
place, derriére I’URSS.

lagia Majewska, ¢tait 7-e au
BUENOS-AIRES. La tournée classement général, devan’cant le
sud-américaine des footballeurs champion d’Allemagne démocra-
polonais peut-étre considérée tique Notle classé 9-e.

comme réussie. Pour son troi-
siéme et dernier match, la sé-
lection nationale a réussi un treés

beau 1:1 contre DIArgentine. AuU- pattu la premidre raquette bré-
paravant, aprés un jeu trés égal,

elle avait succombé contr T silienne Thomas "Kocl_l par 9:7,
quipe premiére du Brésile :)jr 6:1, 7:5. La premiére journée de
1:2. Seul, le premier match, joué la rencontre Brésil — Pologne en
directement & 1la descente d’a- Coupe Davis se terminait ainsi
vion, s’était terminé par un sé- a égalité et les supporters ré-
veére score de 4:1 en faveur du  yajent déja tout haut: Gasiorek

Brésil II. Le héros de ces ren- 3 i le
contres a €té Jan Liberda qui a devalt o batite: Mandariflo: . ok

VARSOVIE — Wieslaw Ga3asiorek
quittait le court apreés avoir

= s double permettait tout les es-

ZigEaqedles. drolgronts soolohals. poirs... Mais les Brésiliens ne

n

SRANSE, ey Kemin s L 1 E gt R el
battu son propre record natio- nou =

nal au poids en le portant a par-4:1.

19,61, & un' centimétre a4 peine de
nouveau record d’Europe du
Hongrois Varju. A Bydgoszcz
Begier a lancé . le disque a 57,94

ROME — Les basketteuses de Po-
lonia-Varsovie se sont trés bien
comportées dans le tournoi in-
ternational de Caserte, battant

ryjny, ostatni
czerwca o 19.25

i niedziel) o 19.25.
NIEDZIELA 26 CZERWCA

zZowy, realizacja:
22.20 60 millions de Francais.

PONIEDZIALEK 27 CZERWCA

16.00 Tour de France.
20.30 Tour de France.

riéteés.

WTOREK 28 CZERWCA

20.30 Tour de France.
spira, realizacja:

SRODA 29 CZERWCA

16.00 Tour de France.

18.25 Sport jeunesse —
miodziezy.

20.30 Tour de France.

20.30 Tour de France.

PIATEK 1 LIPCA

16.00 Tour de France.
20.30 Tour de France.

NA EKRANIE TV od 26 Vi do 2 VI

PROGRAH § (premiére chaTne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Soir o 20.00 i Télé-Nuit na zakionczenie
programu miedzy 22.20 a 23.55.

WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-
France) o 19.40 (oprbécz miedziel).

DE NOS ENVOYES SPECIAUX — film se-
odcinek w poniedzialek 27

EVE MEMOIRE — nowy {film seryjny od
wtorku 28 czerweca, codziennie (oprécz sobét

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
moéw: La béte humaine Renoira;

Tulipe — realizacja: Christian Jacque; Entrée dziennie o 20.15.
KR :;%iéartlstes h_ realizacja: Marc Allegret.
= Dimanche. Grand Prix de Paris a Long- NIEDZIELA 26 CZERWCA
cham Tour d =2 = '
gers. ks SoiTeancs, jetapi-Caen o 14.45 Un As et _trois coeurs.
17.45 Rapsodie in blue (Blgkitna rapsodia) — film 15.10 Le Virginien. o
Irvinga Rappera, ,‘nugyka Geré’hwm;‘ 16.25 Au nom de la loi (Steve McQueen).
19.30 Don Kichot — kolejny odcinek. 16.50 Les oiseaux qui disparaissent '(Ptakx, ktore
20.30 Tour de France. znikajg) — film japonski wyswxetlony W ra-
20.50 La mariée est trop belle — film pelnometra- mach Miedzynarodowego Uniwersytetu ra-

Gaspard-Huit.

20.40 Sacha-Show. Sacha Distel w programie va-
21.40 Le Grand voyage (Wielka Podréz).
22.25 Les Incorruptibles (Nieprzekupni).
18.55 Le Grand voyage (Wielka podréz).

20.45 La nuit des rois (Wiecz6r trzech kréli) Szek-
Claude Barma.

program

21.00 Jeux sans frontiéres (Gry bez granic): Fran-
cja — Belgia. Program Guy Luxa. ;g'gg %go?a‘méra invisible | (Nfewidzial 3%
s invisible iewidzialna amera).
CZWARTEK 30 CZERWCA :
16.00 Tour de France. Etap: Bayonne — Pau. PIATEK 1 LIPCA

16.30 Program dla miedziezy (do 19.20).

20.40 Rendez-vous sur le Rhin (Spotkanle nad Re-
nem) — program variétés Alberta Raisnera.
21.40 Pierwszy rejs statku ,,Renaissance”,

20 40 Cing colonnes a la une.
2.40 A vous de juger — przeglad aktualnoSci fil-
mowych w opracowaniu Monique Chapelle.

SOBOTA 2 LIPCA

18.35 Le petit Conservatoire de la chanson.
Mireille.

19.05 Micros et caméras.

20.30 Cecylia lekarz wiejski — kol. odcinek.

21.10 Program dramatyczny.

22.40 Music-Hall de France — program
Michéle Arnaud.

PROGRAM Il (deuxiéeme chalne)

DZIENNIK — Télé-Soir codziennie przed za-
konczeniem programu okolo godz. 22.20.
LE CHEVALIER D’HARMENTAL — co-

variétés

Fanfan la

diowo-telewizyjnego.
19.30 Le document perdu (Zgubiony dokument).
20.38 Chaka — realizacja Roger Kahan.

PONIEDZIALEK 27 CZERWCA

20.30 Marianne de ma jeunesse
miodos$ci) — film pelnometrazowy,
cja: Julien Duvivier.

(Marianna mej
realiza-

WTOREK 28 CZERWCA

20.30 Champions (Mistrzowie).

21.00 Pour la premiére fois (Po raz pierwszy) —
program rozrywkowy Philippe Gérarda i Ca-
therine Anglade.

22.00 Conseils utiles et inutiles (Rady pozyteczne
i niepozyteczne).

SRODA 29 CZERWCA

20.30 Le chemin du paradis — film pelnometrazo-
wy W. Thifla.

CZWARTEK 30 CZERWCA

sportowy dla

20.30 Program seryjny.
21.40 Camille Sauvage ze swa orkiestra.

SOBOTA 2 LIPCA

18.30 Sport-débat — program sportowy.

19.15 Ryszard Lwie Serce — kolejny odcinek.
20.30 Le Temps de la chanson (Czas piosenki).
21.30 Chambre noire (Czarna komnata).

22.20 Seria. Hitchcocka.

entre autres les €quipes italien-
nes dont Portorico-Vicenza (de-
nant du titre national) et Crve-
no Znamie (Bulgarie). En finale,
les Polonaises n’ont cédé la pre-
miére place que d’un panier
(51:53) a l’équipe tchéque Sparta-
-Prague.

BUDAPEST — Partis pour rem-
porter wune victoire facile, les
haltérophiles polonais ont subi
une lourde défaite (1:6) devant
les Hongrois. Baszanowski, Proé
et Palinski ont raté leurs essais,
le champion du monde Ozimek
s’est laissé battre par Veres, et
seul Zielinski a fait honneur a
sa réputation.

Putkownik Marceau Crespin
W Polsce

Na zaproszenie Polskiego
Komitetu Olimpijskiego przez
kilka dni przebywat w Polsce
dyrektor generalny Minister-
stwa Milodziezy i Sportu. ptk
Marceau Crespin. Przepro-
wadzil on wiele rozmoéw z
p. Wiodzimierzem Recz-
kiem —_ przewodniczagcym
Giléwnego Komitetu Xultury
Fizycznej i Turystyki i pre-
zesem Polskiego Komitetu
Olimpijskiego.

Pulkownik Crespin
dzit Warszawe, szczegblnie
interesujgc sie obiektami
sportowymi. Odwiedzil styn-
ng w calej Europie Akade-
mie Wychowania Fizycznego,
Instytut Naukowy Kultury
Fizycznej oraz Os$rodek
Przygotowan Olimpijskich.

Szczegblng warto§é mialy
rozmowy z kierownictwem i
dzialaczami Polskiego Komi-
tetu Olimpijskiego, dotyczace
wspblpracy w przygotowaniu
sportowcow Francji i Polski
do Igrzysk 1968 r. w Gre-
noble i Meksyku.

Jak dowiedzieliSmy sie,
polskie wtadze sportowe in-
teresujg sie oSrodkiem olim-
pijskim w Font-Romeu i
uzyskanymi tam doSwiadcze-
niami w wysokogoérskiej akli-
matyzacji wyczynowcow.

zwie-

Od Paryza do Mexico (¢

POLSKIE LATA MAURICE’A BAQUET

Maurice Baquet, wybitny
trener szkoty gimnastyki i
sportu w Joinville, po 3-let-
niej pracy =z polskimi spor-
towcami wyjezdzat z War-
szawy. z nieukrywanym Z2a-
lem. Przez trzy lata (rok
1922) framcuski tremer po-
magat polskiemu sportowi
stawiaé pzerwsze kroki. Za-
interesowatl sz szczegdlnie
lekkoatletykaq. zkolit trene-
réw i  zawodnikow. Wuyniki
poprawialy sie =z roku na
rok. Jego cenne wskazéwki i
rady przyczynialy sie row-
niez do zacied$niania prayjai-
ni i@ kontaktow

Polski i Francji. Przed po-

wrotem do Francji Maurice
Baquet — ma famach pisma
sportowego »Stadion” —

sportowcow .

przekazal serdeczne pozdro-
wienia swoim wszystkim
polskim przyjaciotom.

— Trzy lata, ktére spedziltem
w Polsce pracujac z mlodzieza,
pozwolily mi poznaé i ocenié jej
wielkie walory. W Polsce sa at-
leci o wspanialej budowie ciala,
ale tylko nieliczni potrafia tre-
nowacé i pracowadc nalezycie.
Brak im jest szczegdblnie tego, co

Francji nazywamy ,le feu
sacré” Jest mi ciezko opuszczaé
mych polskich sportowych przy-
jaciél, totez nie moOwie zZegnaj-
cie, ale do zobaczenia!

Maurice Baquet opusciwszy
Polske jeszcze przez wiele
lat byt lacznikiem pomiedzy
francuskimi i polskimi dzia-
taczami i zawodnikami.

(d.c.n.)

PILEA NOZNA

LENS. Weterani klubu Lens
byli go$émi honorowymi na uro-
czystym zebraniu z okazji za-
konczenia sezonu. Najgorece]j
uczczono p. Stanislawa Szym-
czaka z Liévin, Kktéry od roku
1922 byl czynnym graczem i or-

ganizatorem sportowym m.in.
znanego klubu emigracyjnego
»Diana’”. Mimo swych 62 lat cze-

sto wystepuje on jeszcze na boi-

sku W meczach na cele spo-
teczne.
BLANZY. Reprezentacja Blans

zy — St. Etienne (zawodowey) 1:6.
Pierwszy mecz zespolu reprezen—
tacyjnego 'zakonezyl sie' ciezka
porazka. Obrona nie wytrzymata

tempa gry w drugiej potowie
meczu. W  skiad reprezentacji
wchodzili m.in.: Swoboda, Woz-

niak, Ratajczak, Soltys i Zabaw-
ski.

LEKEA ATLETYEKA

OIGNIES. W zawodach o tytu-
1y mistrzéw departamentalnych
Mellerowicz z EO wygrat rzut
milotem (55,96), Griniewicz z EO
rzut oszczepem (63,00), a tréjskok
Rudolf Szymanek z EO. W _kat.
kadetéw rzut kulg, dyskiem i
miotem wygrat Warczyglowa 2z
SOB, skok w dal Hatyszak z EO,
podczas gdy Marciniak z EO byl
drugi na 100 m. W kat. minimoéw
mistrzem w kuli =zostat Maj-
chrzyk z EO, a Turbanski z EO
byt drugi w skoku wzwyz. Wsrod
kadetek skok w dal wygrala
Forszpaniak z SB.. Wolczek z EO
byl drugi w biegu na 100 m i
wygrat 200 m w kat. junioréw,
Euczak i 'Blonski $§wietnie sie
spisali w rzutach w kat. senio-
row.

Nodadnik spordiowca

™~

STRZELANIE

BILLY-MONTIGNY. W Kkryte-
rium narodowym UFOLEP pan
Edmund Wolniewicz (CBM) za-
jat czwarte miejsce w kat. ex-
cellence na 50 m i pierwsze na
12 m, przed p.Ponickim. Na 12m
w kat. promotion p. Georges
Korpek z Loison byl drugi, a p.
Raymond WisSniewski z Noyelle-
-Godault si6édmy. W§Sréd junio-
réow wyrdéznit sie p. Georges Za-
lewski, zajmujac trzecie miej-
sce.
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TANIEC
BECZCE
KAPUSTA,

Skad wywodza sie pomysly oryginalnych arty-
stycznych motywow w tworczosci ludowej — W
tancach, pieSniach, malarstwie czy rzezbie? Oczy-
wisScie z zycia, z codziennej pracy, czynnosSci za-
wodowych i zwyczajow mieszkancow wsi. Tak by-
1o dawniej, tak jest i dzis. Swiadezy o tym niemal
klasyczny przyklad ,,Tanca w beczce z kapusta”.
Zaprezentowal go jeden z ludowych zespolow w
Wielkopolsce, a przejely inne krajowe zespoly pie-
Sni i tanca. Wedlug ustalonej praktyki ukladanie
poszatkowanej drobno kapusty w beczce do zaki-
szenia wymaga dokladnego jej ubicia. Do ubija-
nia sluzy specjalna drewniana tluczka albo

dziewczece nogi. Naturalnie wczesSniej starannie
umyte. I stad wlasSnie wzial sie na estradzie taniec
1w beczce i wokol beczki juz po skonczonej robocie

Dokladne ubicie kapusty nogami to ciezka i diuga
praca. Ulatwia ja zastosowanie odpowiedniego
rytmu. Jezeli jeszcze zaSpiewa sie wesola, ryt-
miczna piosenke, nogi same w takt sie ukladaja
i praca idzie jak z platka, a przy tym staje sie
przyjemniejsza. Od takiego sposobu ubijania ka-
pusty przez Hanusie czy Marysie, juz tylke krok
do oryginalnego artystycznego tanca na estradzie

Taniec w beczece z kapusta nie moze sie rzecz prosta ograniczaé do samego
dro_ngta_nla na waskiej przestrzeni. I tak jak w praktycznym ubijaniu, ktoéreszo
d’z151a.] raczej sie juz nie stosuje, byl zawsze okazja do réoznego rodzaju zar-
tow ze strony kawaleréow, tak dzi§ sklada sie z wielu plaséw i réznych figur

,,L.a danse du. tonneau de choucroute” a été retrouvée et lancée
par un ensemble folklorique de la région de Poznan. Son origine?
L’ancienne mode wvoulait que la meilleure choucroute soit foulée
...auxX pieds par des jolies filles. Peut-étre pourrait-on retrouver en
France une ,,Danse du tonneau de raisins”... .
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EOWICZ — miasto w wojewodztwie
tédzkim na trasie Warszawa — Poz-
nan nalezy do najstarszych grodow w
Polsce. Byl to w XIII-XV w. drugi po
Leczycy wezel komunikacyjny przy
przeprawie przez rozlegla i bagnista
doline Bzury. Grod od XII w. byl wia-
snoSciy ksiazat mazowieckich, pozniej
arcybiskupow gnieznienskich. Miasto
posiada liczne zabytkowe budowle sa-
kralne i znane jest z uroczystych ob-
chodow Bozego Ciata. Lowicz i oko-
liczne wsie stanowia jeden z najcie-
kawszych regionow sztuki ludowej i
folkloru w Polsce. Region ten znany
jest glownie z barwnych strojow i cha-
rakterystycznego zdobnictwa. Wielka
popularnoScia na calym Swiecie ciesza
sie slynne pasiaki lowickie i wycinan-
ki. W ostatnich latach Xowicz ulegtl
znacznym przeobrazeniom. Przy  sta-
rych chatach lowickich na przedmie-
Sciach wyrosly nowe bloki mieszkalne.

umystowe

Rozrywhki

Niech zyja
strazacy!
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— Que faire maintenant? C’est
fermé a clé!

SZYFROGRAM

Prosimy odgadngé¢ 24 wyrazy w kluczu pomocni- 53 — 12 — 134 — 131 — 29 — 48 = mieszka przez

czym o podanych nizej znaczeniach i podstawi¢ je na
miejsce liczb zamieszczonych obok, ktorych ilo§¢é od-
powiada ilosci liter kazdego z wyrazéw. Nastepnie do
kratek rysunku oznaczonych liczbami od 1 do 136 na-
lezy wpisa¢ z klucza pomocniczego litery odpowiada-
jace wiasciwym liczbom. Wpisane w ten sposéb litery,
czytane poziomymi wierszami, dadza fragment powie-
Sci Stefana Zeromskiego ,,Popioly”.

KLUCZ POMOCNICZY:

63 — 87 — 69 — 80 — 117 — 51 = faza okraglego
ksiezyca,

79 — 36 — 22 — 25 — 10 — 39 — 31 — 27 — 30 —
14 — 9 = cacko $wiecgce, btyskotka,

116 — 132 — 92 — 58 — 97 — 133 = ¢éwieré kopy,

72 — 115 — 106 — 74 = naczynia krwionosne,

85 — 35 — 26 — 49 — 96 — 59 — 24 = dowcipny
utwoér estradowy,

83 — 91 — 44 — 54 — 68 — 17 = wierzcholek géry,

8 —95 — 47 — 98 — 6 — 81 — 21 — 18 = pastwiska
gorskie,

94 — 84 — 42 — 61 — 135 = duzy, ozdobny zyrandol
wiszacy,

109 — 121 — 89 — 75 = gwaltowny gniew, wscieklo$é,
furia,

104 — 52 — 1 — 82 — 28 — 56 — 4 = inaczej pauza,
16 — 41 — 33 — 71 — 19 — 45 = eksplozja, detonacja,
50 — 57 — 86 — 20 — 66 — 124 — wybitne osiagniecia
sportowe,

37 — 65 — 55 — 114 — 46 — 88 = buda pasterska
z gatezi,

16 — 107 — 64 — 5 — 2 — 77 — 23 — do strzelania
z tuku,

40 — 3 — 11 — 32 — 13 — 43 — 38 = ukrop, war,

miedze,

110 — 90 — 119 — 70 = wedlug przystowia kazdy ma
swobj obyczaj,

123 — 105 — 99 — 62 — 78 = cze$¢ walki bokserskiej,
101 — 125 — 118 — 15 — 34 — 7 — 60 = czlowiek
nonury, .

t7 — 127 — 120 — 93 = starszy pasterz owiec, szef ju-
hasow,

128 — 108 — 103 — 122 = beznadziejna monotonia
zycia,

73 — 102 — 111 = olbrzymi waz dusiciel,

126 — 129 — 112 — 136 = przyrzad z odwaznikam?,
100 — 113 — 130 = sygnal ratunkowy tongcych stat-
kow.

Rozwiazania prosimy madsyla¢ pod adresem redak-
cji w ciagu dwoch tygodni od daty ukazania si¢ nu-
meru z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umyslowe”.
Wsrod Czytelnikow, ktorzy nadesla bezbledne rozwia-
zania, zostana rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z NR 23

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) smakosz, 2) sekator, 3) szcza-
pa, 4) szpital, 5) sarmata, 6) subiekt, 7) szperka, 8) szaruga,
9) strzata, 10) szuwary, 11 soliter, 12) saletra, 13) szalupa,
14) siekacz, 15) solista.

Haslo zadania: KAZIMIERZ WIELKI.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA” Z NR 23

POZIOMO: 1) przemoc, 5) jatka, 6) Byczyna, 7) wicher,
12) korozja, 14) ,,Treny’, 16, patos 17) warzywo, 18) taraban,
19) start.

PIONOWO: 1) pro$ba, 2) zajgc, 3) metryka, 4) czara, 8) in-
teres, 9) Reymont, 10) krater, 11) batwan, 12) kaput, 13) za-
s6b, 15) etyka.

— Nio ostawiq¢ jej] na pastwe
ogain
— Je vais pas l’abandonner

aus uammes...

— A dokad to, donzd? Natych-
miast wro6é!

— Et ou va-t-on comme c¢a? Re-
viens tout de suite!



